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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2022/474
(2022. gada 17. janvaris),

ar ko attieciba uz ipa$am prasibam par nebiologisko, parejas un biologisko séjenu un cita augu
reproduktiva materiala raZo$anu un izmanto$anu groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2018/848 II pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/848 (2018. gada 30. maijs) par biologisko razosanu un
biologisko produktu markésanu un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007 ('), un jo ipasi tas 12. panta 2. punkta
b) un e) apakspunktu,

ta ka:

(1)  Regula (ES) 2018/848 un jo ipasi tas II pielikuma I dala ir noteiktas konkrétas prasibas attieciba uz parejas un
nebiologiska augu reproduktiva materiala izmanto$anu.

(2)  Nemot vera to, ka Regulas (ES) 2018/848 53. panta noteiktas atkapes no biologiska augu reproduktiva materiala
izmantosanas tiek pakapeniski atceltas, ir svarigi kapinat biologiska un parejas augu reproduktiva materiala
razo$anu un laiSanu tirgd.

(3)  Tomeér dazu darzkopibas sugu biologiskas un parejas séklas patlaban ir pieejamas ierobezotd daudzuma, un
nebiologisku séklu izmantoSana tadu s§jenu razoSana, ko izmanto par augu reproduktivo materialu un audzé
biologiskos apstaklos, ir parasta prakse.

(4)  Regulas (ES) 2018/848 26. panta 1. un 2. punkta minétas datubazes un sistémas, kuras dalibvalstim ir pienakums
publiskot informaciju par biologiska un parejas augu reproduktiva materiala pieejamibu, s€jenus neaptver. Nemot
véra sgjenu specifiku un to razoSanas ciklu dazado ilgumu, noteikumi par s€jenu izmantoSanu biologiskaja razosana
ir jakonkretizé. Lai konstatétu biologisko un parejas s€jenu potencialo pieejamibu tirga, bitu janem véra attiecigas
sugas un $kirnes biologisko un parejas séklu pieejamiba.

(5)  Saskana ar Regulas (ES) 2018/848 10. panta 4. punkta otras dalas a) apakspunktu nebiologisko augu reproduktivo
materialu, ja attieciba uz to ir pabeigts vismaz 12 méneSus ilgs parejas periods, var tirgot arl ka parejas augu
reproduktivo materialu. Parejas augu reproduktiva materiala izmantoSanai biitu jadod prieksroka salidzinajuma ar
nebiologiska augu reproduktiva materiala izmantosanu. Saja konteksta jakonkretize, ka “parejas sgjenus” drikst
izmantot, ja to audzéSanas cikls ir ildzis vismaz 12 méneSus un norisinajies zemesgabala, kura 12 meéne$u parejas
periods ir pabeigts, vai — ja tie audzéti konteineros vai zemesgabala — ar noteikumu, ka sgjeni ir iegiiti no parejas
seklam, kuras ievaktas no augiem, kas audzéti zemesgabala, kura 12 méne$u parejas periods ir pabeigts.

() OVL150,14.6.2018., 1.Ipp.
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(6)  Tomer, lai nodrosinatu biologisko produktu integritati, ko varétu apdraudet atlieku klatbiitne par izejas materialu
izmantotajas nebiologiskajas séklas, tadu kultiraugu gadjjuma, kuru raZoanas cikls no sgjenu parstadisanas lidz
galaprodukta pirmas raZzas novaksanai tiek pabeigts viena vegetacijas perioda, nebiologisku sgjenu izmantosana ir
jaaizliedz.

(7)  Dazu auglu, vinkoku un dekorativo augu sugu vai skirpu gadijuma matesaugi vai, attieciga gadijuma, citi augu
reproduktiva materiala razo$anai paredzéti augi, kas audzéti saskana ar Regulas (ES) 2018/848 I pielikuma I dalas
1.8.2. punktu, nav pieejami pietickama daudzuma. Turklat, nemot veéra ilgtermina investicijas, kas vajadzigas, un
tehniskas griitibas, kas japarvar, lai nodrosinatu pilnigu atbilstibu kvalitates sertifikacijas un fitosanitarajam
prasibam, patlaban ir maz biologisko auglukoku un vinkoku stadaudzétavu, kuras strada ar matesaugiem, kas
audzéti saskana ar 1.8.2. punktu.

(8)  Lai veicinatu 3a loti specializéta raZzoSanas sektora turpmako attistibu, ir lietderigi ar daziem konkrétiem
nosacijumiem atlaut saskana ar biologiskas raZoSanas nosacijjumiem audzétu nebiologisko augu reproduktivo
materialu izmantot, lai raZotu augu reproduktivo materialu, ko paredzéts tirgot un izmantot biologiskajas kultiras.

(9)  Batu jaatlauj $adu augu reproduktivo materialu audzéjosajiem operatoriem informaciju par ta pieejamibu brivpratigi
publiskot saskana ar Regulas (ES) 2018/848 26. panta 2. punktu izveidotajas valstu sistémas. Tas laus operatoriem
izvéleties biologiski audzétu augu reproduktivo materialu gadijumos, kad biologiskais vai parejas augu
reproduktivais materials nav pieejams.

(10) Lai nodro$inatu saskapotibu, atlaujam augu reproduktiva materiala razosana izmantot nebiologisko augu
reproduktivo materialu, kas audzéts saskana ar biologiskas razoSanas nosacijumiem, bitu jazaudé spéks vienlaikus
ar atkapeém no biologiska augu reproduktiva materiala izmantosanas. Komisijai batu jauzrauga biologiska augu
reproduktiva materiala pieejamiba, un ta $adas atlaujas saskana ar Regulas (ES) 2018/848 53. panta 2. punktu vairs
nepieskirs vai pagarinas, nemot véra secinajumus par biologiska augu reproduktiva materiala pieejamibu, kuri
izklastiti minétas regulas 53. panta 7. punkta paredzétaja zinojuma.

(11) Tapéc Regulas (ES) 2018/848 Il pielikums biitu attiecigi jagroza.
(12) Lai nepielautu juridisko vakuumu, $ regula bitu japieméro ar atpakalejosu speku no Regulas (ES) 2018/848
piemérosanas sakumdienas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) 2018/848 II pielikumu groza saskana ar $is regulas pielikumu.

2. pants
Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

To piemero no 2022. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselg, 2022. gada 17. janvari
Komisijas varda —

priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS

Regulas (ES) 2018/848 II pielikuma I dalu groza $adi:

a) dalas 1.8.5.1. punktu groza $adi:

ii)

iii)

pirmo dalu aizst3j ar $adu:

“Atkapjoties no 1.8.1. punkta, ja 26. panta 1. punkta minétaja datubazé vai 26. panta 2. punkta minétajas sistémas
savaktie dati liecina, ka operatora vajadzibas péc attieciga biologiska augu reproduktiva materiala kvalitates un
daudzuma zipa nav apmierinatas, operators drikst izmantot parejas augu reproduktivo materidlu saskapa ar
10. panta 4. punkta otras dalas a) apakSpunktu vai augu reproduktivo materialu, kas atlauts saskapa ar
1.8.6. punktu.”;

péc pirmas dalas ieklauj $adu dalu:

“Turklat tad, ja biologiskie s€jeni nav pieejami, drikst izmantot saskana ar 10. panta 4. punkta otras dalas
a) apak$punktu tirgotus “parejas s€jenus”, ja tie audzéti sadi:

a) vismaz 12 ménesus ilga audzéSanas cikla no séklam lidz gataviem sgjeniem audzéti zemesgabala, kura taja pasa
perioda ir pabeigts vismaz 12 ménesus ilgs parejas periods; vai —

b) ja uz tiem attiecas 1.4. punkta minéta atkape — biologiska vai parejas zemesgabala vai konteineros, ja sgjeni ir
izaudzéti no parejas seéklam, kuras ievaktas no auga, kas audzéts zemesgabala, kura pabeigts vismaz
12 ménesus ilgs parejas periods.”;

otro, treSo un ceturto dalu aizstaj ar §adam:

“Ja biologiskais augu reproduktivais materials vai augu reproduktivais materials, kas atlauts saskana ar
1.8.6. punktu, nav pieejams operatora vajadzibam pietickama kvalitaté vai daudzuma, kompetentas iestades var
atlaut ar 1.8.5.3.-1.8.5.8. punkta nosacjjumiem izmantot nebiologisko augu reproduktivo materialu.

Sadu individualu atlauju izdod tikai viena no $adam situacijam:

a) ja neviena sugas Skirne, ko operators vélas ieglit, nav registréta 26. panta 1. punkta minétaja datubazé vai
26. panta 2. punkta minétajas sistémas;

b) ja neviens operators, kas tirgo augu reproduktivo materidlu, nesp€j séSanai vai stadiSanai vajadzigaja laika
piegadat attiecigo biologisko vai parejas augu reproduktivo materialu vai augu reproduktivo materialu, kas
atlauts saskana ar 1.8.6. punktu, situacijas, kad lietotajs augu reproduktivo materialu ir pasitijis pietickami
laicigi, lai biologisko vai parejas augu reproduktivo materialu vai augu reproduktivo materialu, kas atlauts
saskana ar 1.8.6. punktu, varétu sagatavot un piegadat;

¢) ja Skirnei, ko operators velas iegiit, 26. panta 1. punktd minétaja datubazé vai 26. panta 2. punkta minétajas
sistémas nav registréts biologiskais vai parejas augu reproduktivais materials vai augu reproduktivais materials,
kas atlauts saskana ar 1.8.6. punktu, un operators spéj pieradit, ka neviena no registrétajam tas pasas sugas
alternativam nav piemeérota attiecigajiem agronomiskajiem, klimatiskajiem un augsnes apstakliem un
tehnologiskajam ipasibam, kas ir biitiskas attiecigas produkcijas razo$anai;

d) ja tas ir pamatoti izmantoSanai pétnieciba, neliela meéroga lauka izméginajumos, skirnes saglabasanas vai
produktu inovacijas noliikos un tam ir piekritusas attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades.

Pirms $adas atlaujas pieprasiSanas operatori izmanto 26. panta 1. punkta minéto datubazi vai 26. panta 2. punkta
minétas sistémas, lai parliecinatos, vai attiecigais biologiskais vai parejas augu reproduktivais materials vai augu
reproduktivais materials, kas atlauts saskana ar 1.8.6. punktu, ir pieejams un tatad vai to pieprasjjums ir pamatots.”;
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b) dalas 1.8.5.2. punktu groza $adi:
i) pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“Atkapjoties no 1.8.1. punkta, treo valstu operatori drikst izmantot parejas augu reproduktivo materialu saskana ar
10. panta 4. punkta otras dalas a) apakSpunktu vai augu reproduktivo materialu, kas atlauts saskapa ar
1.8.6. punktu, ja tiek pamatots, ka tas tresas valsts teritorija, kura attiecigais operators atrodas, biologiskais augu
reproduktivais materials nav pieejams pietickama kvalitateé vai daudzuma.”;

i) treSo dalu aizstaj ar $adu:

“Kontroles iestades vai kontroles institlcijas, kas atzitas saskana ar 46. panta 1. punktu, drikst treSo valstu
operatoriem atlaut biologiskas razosanas vieniba ar 1.8.5.3., 1.8.5.4., 1.8.5.5. un 1.8.5.8. punkta nosacijumiem
izmantot nebiologisku augu reproduktivo materialu, ja tas tre$as valsts teritorija, kura operators atrodas,
biologiskais vai parejas augu reproduktivais materials vai augu reproduktivais materials, kas atlauts saskana ar
1.8.6. punktu, nav pieejams pietiekama kvalitaté vai daudzuma.”;

¢) ieklauj 3adu 1.8.5.8. un 1.8.6. punktu:

“1.8.5.8. Nebiologiskus sgjenus kompetentas iestades neatlauj izmantot tadu sugu s€jenu gadijuma, kuru audzéSanas
cikls no sgjena parstadisanas lidz produkta pirmas razas novaksanai tiek pabeigts viena vegetacijas perioda.

1.8.6.  Kompetentas iestades vai, attieciga gadijuma, kontroles iestades vai kontroles institiicijas, kas atzitas saskana
ar 46. panta 1. punktu, drikst atlaut operatoriem, kuri raZo izmanto$anai biologiskaja razo$ana domatu augu
reproduktivo materialu, izmantot nebiologisku augu reproduktivo materialu, ja matesaugi vai, attieciga
gadijuma, citi augu reproduktiva materiala razoanai paredzéti augi, kas audzeti saskana ar 1.8.2. punktu,
nav pieejami pietickama daudzuma vai kvalitaté, un laist $adu materialu tirgii izmanto$anai biologiskaja
razo$ana, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) izmantotais nebiologiskais augu reproduktivais materials péc ievaksanas ir apstradats tikai ar tadiem augu
aizsardzibas lidzekliem, kuri ir atlauti saskana ar $is regulas 24. panta 1. punktu, iznemot gadijumus, kad
saskana ar Regulu (ES) 2016/2031 attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades fitosanitaros nolikos taja
teritorija, kura augu reproduktivo materialu paredzéts izmantot, ir noteikusas kimisku apstradi visam
konkrétas sugas $kirném un heterogénam materidlam. Ja izmanto nebiologisko augu reproduktivo
materialu, kuram veikta $ada iestazu noteikta kimiska apstrade, zemesgabalam, kura audzé apstradato
augu reproduktivo materidlu, attiecigd gadijuma pieméro parejas periodu, ka paredzéts 1.7.3.
un 1.7.4. punkta;

b) izmantotais nebiologiskais augu reproduktivais materials nav tadu sugu s§jeni, kuru audzésanas cikls no
s€jena parstadisanas lidz produkta pirmas razas novaksanai tiek pabeigts viena vegetacijas perioda;

¢) augu reproduktivais materials tiek audzéts saskana ar visam citam relevantajam biologiskas augkopibas
prasibam;

d) atlauja izmantot nebiologisku augu reproduktivo materialu tiek sanemta pirms minéta materiala sésanas
vai stadisanas;

e) par atlauju atbildiga kompetenta iestade, kontroles iestade vai kontroles institiicija atlauju pieskir tikai
individualiem lietotajiem un vienlaikus tikai uz vienu sezonu un uzskaita atlauta augu reproduktiva
materiala daudzumus;

f) atkapjoties no e) apakspunkta, dalibvalstu kompetentas iestades katru gadu drikst pieskirt vispargju atlauju
izmantot konkrétu sugu, pasugu vai $kirni, kas iegiita no nebiologiska augu reproduktiva materiala, un
sugu, pasugu vai Skirnu sarakstu dara publiski pieejamu un katru gadu atjaunina. Sada gadfjuma minétas
kompetentas iestades uzskaita atlauta nebiologiska augu reproduktiva materiala daudzumus;

g) saskana ar $o punktu pieskirtas atlaujas zaudé speku 2036. gada 31. decembri.
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Informaciju par atlaujam, kas pieskirtas saskana ar pirmo dalu, dalibvalstu kompetentas iestades Komisijai un
paréjam dalibvalstim pazino katru gadu lidz 30. jinijam un pirmo reizi — lidz 2023. gada 30. janijam.

Operatoriem, kas razo un tirgo augu reproduktivo materialu, kur§ audzéts saskana ar pirmo dalu, ir atlauts
relevanto konkréto informaciju par $ada augu reproduktiva materiala pieejamibu brivpratigi publiskot
saskana ar 26. panta 2. punktu izveidotajas valstu sistémas. Operatori, kas izvélas ieklaut $adu informaciju,
nodrodina, ka informacija tiek regulari atjauninata un tiek izpemta no valsts sistémam, tiklidz augu
reproduktivais materials vairs nav pieejams. Operatori, kas izmanto f) apak$punkta minéto visparéjo atlauju,
karto izmantoto daudzumu uzskaiti.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2022/475
(2022. gada 23. marts),

ar ko Regulu (EK) Nr. 1484/95 groza attieciba uz reprezentativo cenu noteikSanu majputnu galas un
olu nozaré, ka ari ovalbuminam
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 92272, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 ('), un jo ipasi tas 183. panta b) punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 510/2014 (2014. gada 16. aprilis), ar kuru nosaka tirdzniecibas
rezimu, kas piemérojams dazam lauksaimniecibas produktu parstradé iegfitam precém, un atce] Padomes Regulas (EK)
Nr. 1216/2009 un (EK) Nr. 614/2009 (), un jo Tpasi tas 5. panta 6. punkta a) apakspunktu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1484/95 () ir paredzéti siki izstradati noteikumi par to, ka piemérojama papildu
ievedmuitas nodoklu sistéma, un ir noteiktas reprezentativas cenas majputnu galas un olu nozaré, ka ar
ovalbuminam.

(2)  Regulari parbaudot datus, uz kuriem balstita reprezentativo cenu noteik$ana majputnu galas un olu nozaré, ka ari
ovalbuminam, kluvis skaidrs, ka reprezentativas cenas konkrétu produktu importam ir jagroza, pemot véra cenu
svarstibas atkariba no produktu izcelsmes.

(3)  Tade] Regula (EK) Nr. 148495 bitu attiecigi jagroza.
(4)  Nemot vera to, ka ir janodrosina $a pasakuma pieméro$ana iesp&ami driz péc atjauninato datu nosiitiSanas, Sai
regulai baitu jastajas spéka tas publicésanas diena,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1484/95 I pielikumu aizst3j ar §is regulas pielikuma tekstu.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

~

OV L 347,20.12.2013., 671. Ipp.

() OVL150,20.5.2014., 1.lpp.

() Komisijas Regula (EK) Nr. 148495 (1995. gada 28. junijs), ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus papildu ievedmuitas nodoklu
sistémas ieviesanai un papildu ievedmuitas nodoklu noteiksanai majputnu galas un olu nozaré, ka ari ovalbuminam, un atce] Regulu
Nr. 163/67/EEK (OV L 145, 29.6.1995., 47. Ipp.).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2022. gada 23. marta

Komisijas
un tas priekSsedetajas varda —
Lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektorata
Seneraldirektors
Wolfgang BURTSCHER
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PIELIKUMS
“I PIELIKUMS
Reprezentativa Nofgfi?ij;?s’
KN kods Precu apraksts cena 3. panta Izcelsme ()
(EUR/100 kg) (EUR/100 kg)
0207 1410 Atkauloti, saldéti Gallus domesticus sugas 220,7 24 BR

majputnu galas gabali

() Valstu nomenklatara ir noteikta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un teritoriju
nomenklatiiras atjaunina$anu isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attieciba uz

argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.)".
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2022/476
(2022. gada 24. marts),
ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 396/2005 II, IIl un IV pielikumu groza
attieciba uz etikskibes, azoksistrobina, benzovindiflupira, ciantraniliprola, ciflufenamida,
emamektina, flutolanila, sérkalka, maltodekstrina un prohinazida maksimalajiem atlieku limeniem
konkrétos produktos vai uz tiem
(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali
pielaujamos pesticidu atlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu
91/414[EEK ('), un jo Ipasi tas 5. panta 1. punktu un 14. panta 1. punkta a) apak$punktu,

ta ka:

(®)

Azoksistrobina, benzovindiflupira, ciantraniliprola, ciflufenamida, flutolanila un prohinazida maksimalie atlieku
limeni (MAL) ir noteikti Regulas (EK) Nr. 396/2005 1I pielikuma. Emamektina MAL ir noteikti minétas regulas
11 pielikuma A dala. Etikskabe, sérkalkis un maltodekstrins ir ieklauti Regulas (EK) Nr. 396/2005 IV pielikuma.

Saistiba ar procediiru, kura pieskir atlauju darbigo vielu benzovindiflupiru saturosa augu aizsardzibas lidzekla
izmantoSanai uz “gar§augiem un édamiem ziediem”, lielajiem loksipoliem, Velsas sipoliem un puraviem, saskana ar
Regulas (EK) Nr. 396/2005 6. panta 1. punktu tika iesniegti divi pieteikumi grozit spéka esoSos MAL.

Kas attiecas uz ciantraniliprolu, saskana ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 6. panta 1. punktu tika iesniegts pieteikums
grozit speka eso$os MAL attieciba uz galda olivam un olivam ellas raZo$anai. Kas attiecas uz ciflufenamidu, $ads
pieteikums tika iesniegts attieciba uz kazeném un aveném (sarkanajam un dzeltenajam). Kas attiecas uz
emamektinu, $ads pieteikums tika iesniegts par ta izmantoSanu sekleniem, aprikozém, kirSiem (saldajiem),
“spinatiem un tiem lidzigu augu lapam” un “zalu t&jam no lapam un garSaugiem”. Kas attiecas uz prohinazidu, 3ads
pieteikums tika iesniegts attieciba uz zileném un dzérveném.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 6. panta 2. un 4. punktu tika iesniegti divi importa pielaides pieteikumi, proti,
attieciba uz azoksistrobina izmanto$anu Brazilija uz mango un Kolumbija uz ellas palmas augliem, ka arT attieciba uz
flutolanila izmantoSanu uz zemesriekstiem Amerikas Savienotajas Valstis. Pieteikumu iesniedzgji noradija, ka
minétajas valstis atlauta minéto vielu izmantosana uz $adiem kultGraugiem rada atlieku limeni, kas parsniedz
Regula (EK) Nr. 396/2005 noteiktos MAL, un ka janosaka augstaki MAL, lai novérstu tirdzniecibas Skérslus minéto
kultiiraugu importam.

Attiecigas dalibvalstis novértgja visus iepriek§ minétos pieteikumus saskana ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 8. pantu
un iesniedza Komisijai novértésanas zinojumus.

() OVL70,16.3.2005., 1. Ipp.
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(6)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) pieteikumus un zinojumus novértéja, ipasi izskatot riskus
patérétajiem un — attiecigos gadijumos — dzivniekiem, un sniedza pamatotus atzinumus par ierosinatajiem MAL (3).
lestade minétos atzinumus nositija pieteikumu iesniedzéjiem, Komisijai un dalibvalstim un publiskoja tos.

(7)  Par emamektinu lestade secindja, ka attieciba uz sékleniem ar iesniegtajiem datiem nepietiek, lai noteiktu jaunus
MAL. Attieciba uz visiem pargjiem pieteikumiem lestade secinaja, ka visas prasibas par datu pilnigumu ir izpilditas
un, balstoties uz patérétaju eksponétibas noveértéjumu, kas sagatavots par 27 konkrétam Eiropas patérétaju grupam,
pieteikumu iesniedzgju pieprasitie MAL grozijumi patérétaju drosibas zina ir pienemami. lestade néma véra jaunakos
datus par minéto vielu toksikologiskajam Ipasibam. Ne mazilga eksponétiba $im vielam, kura rodas, uztura lietojot
visus partikas produktus, kuros tas varétu bat, ne islaiciga eksponétiba, kas rodas, uztura lietojot lielu attiecigo
produktu daudzumu, neliecina par risku parsniegt piepemamo diennakts devu vai akiito standartdevu.

(8)  Etikskabe, sérkalkis un maltodekstrins uz laiku tika ieklauti Regulas (EK) Nr. 396/2005 IV pielikuma, lidz tiek
pabeigta to vértéSana saskana ar Padomes Direktivu 91/414/EEK (*) vai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 (%). Iestade minétas vielas novertéja un secinaja, ka attieciba uz etikskabi, sérkalki un maltodekstrinu
MAL nav janosaka un tapéc ir lietderigi §is vielas Regulas (EK) Nr. 396/2005 IV pielikuma saglabat pastavigi ().

(9)  Balstoties uz lestades sniegtajiem pamatotajiem atzinumiem un secindjumu un gemot véra ar izskatamo jautdgjumu
saistitos faktorus, $aja regula ierosinatie MAL grozijumi atbilst Regulas (EK) Nr. 396/2005 14. panta 2. punkta
prasibam.

(10) Tapéc Regula (EK) Nr. 396/2005 biitu attiecigi jagroza.

(11)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 396/2005 II, IIl un IV pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

() Tiessaisté pieejamie EFSA zinatniskie zinojumi: http://www.efsa.europa.eu:
Reasoned opinion on the setting of import tolerances for azoxystrobin in mangoes and oil palm fruits. EFSA Journal 2021;19(8):6821.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for benzovindiflupyr in fresh herbs and edible flowers. EFSA Journal
2021;19(9):6839.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for benzovindiflupyr leeks and spring onions/green onions/Welsh
onions. EFSA Journal 2021;19(7):6774.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for cyantraniliprole in olives. EFSA Journal 2021;19(8):6805.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for cyflufenamid in blackberries and raspberries. EFSA Journal
2021;19(8):6831.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for emamectin in various crops. EFSA Journal 2021;19(8):6824.
Reasoned opinion on the setting of import tolerance for flutolanil in peanuts. EFSA Journal 2021;19(8):6717.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for proquinazid in blueberries and cranberries. EFSA Journal 2021;19
(9):6835.

() Padomes Direktiva 91/414/EEK (1991. gada 15. jilijs) par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgci (OV L 230, 19.8.1991., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgd, ar
ko atce] Padomes Direktivas 79/117[EEK un 91/414/EEK (OV L 309, 24.11.2009., 1. Ipp.).

(°) Statement on pesticide active substances that do not require a review of the existing maximum residue levels under Article 12 of Regulation (EC)
No 396/2005. EFSA Journal 2020;18(12):6318.


http://www.efsa.europa.eu
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2. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2022. gada 24. marta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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Regulas (EK) Nr. 396/2005 II, IIl un IV pielikumu groza $adi:

PIELIKUMS

1) 1I pielikuma slejas par azoksistrobinu, benzovindiflupiru, ciantraniliprolu, ciflufenamidu, flutolanilu un prohinazidu
aizstaj ar §$adam:

“Pesticidu atliekas un maksimalie atlieku limeni (mg/kg)

3 g
= 0
58
SR
g < —
. 4] 2~ =
Produktu grupas un atsevisku " g “ % LRy —
Kods produktu paraugi, uz ko attiecas g = S - ‘;«3 = =z =
MAL () S £ £ 2 2%3 = 3
3 £ i EERE 2 5
2 2 g R R £ £
4 S - ECSEQ = =
Q =] 18 = N E b= =1 [=]
N 3] = =g = =} =
< £ T =Rol-E—= = >
O=%'0
0100000 | SVAIGI VAI SALDETI 0,01 (¥
AUGLIL KOKU RIEKSTI
0110000 Citrusaugli 15 0,01 (% 0,9 0,01 (% 0,01 (%
0110010 Greipfrati
0110020 Apelsini
0110030 Citroni
0110040 Laimi
0110050 Mandarini
0110990 Citi (2)
0120000 Koku rieksti 0,01 (* 0,04 0,01 (¥ 0,02 (¥
0120010 Mandeles 0,01
0120020 Brazilijas rieksti 0,01
0120030 Indijas rieksti 0,01
0120040 Kastani 0,01
0120050 Kokosrieksti 0,01
0120060 Lazdu rieksti 0,01
0120070 Makadamijas rieksti 0,01
0120080 Pekanrieksti 0,01
0120090 Piniju rieksti 0,01
0120100 Pistacijas 1
0120110 Valrieksti 0,01
0120990 Citi (2) 0,01
0130000 Sekleni 0,01 (% 0,2 0,8 0,06
0130010 Aboli 0,08
0130020 Bumbieri 0,08
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0130030 Cidonijas 0,01 (%
0130040 Mespili 0,01 (¥
0130050 Lokvas/Japanas 0,01 (¥

mespili
0130990 Citi (2) 0,01 (¥
0140000 Kauleni 2 0,01 (*) 0,01 (%)
0140010 Aprikozes 0,01 (%) 0,06
0140020 Kirsi (saldie) 6 0,1
0140030 Persiki 1,5 0,06
0140040 Plimes 0,7 0,07
0140990 Citi (2) 0,01 (*) 0,06
0150000 Ogas un sikie augli
0151000 a) vinogas 3 1 1,5 0,2 0,5
0151010 Galda vinogas
0151020 Vina vinogas
0152000 b) zemenes 10 0,01 (%) 1,5 0,04 2
0153000 c) ogas uz dzinumiem 5 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 (¥
0153010 Kazenes 0,07
0153020 Ziemelu kaulenes 0,01 (%
0153030 Avenes (sarkanas un 0,07
dzeltenas)
0153990 Citi (2) 0,01 (%)
0154000 d) citi sikie augli un 0,01 (
ogas
0154010 Zilenes 5 0,01 (% 4 1,5
0154020 Dzérvenes 0,5 0,01 (%) 0,08 1,5
0154030 Janogas (baltas un 5 0,01 (%) 4 1,5
sarkanas) un upenes
0154040 Erkskogas (dzeltenas, 5 0,01 (¥ 4 1,5
sarkanas un zalas)
0154050 Mezrozu paaugli 5 0,01 (* 4 0,01 (¥
0154060 Zidkoka ogas (baltas 5 0,01 (* | 0,01 (% 0,01 (¥
un melnas)
0154070 Vilkabeles ogas 5 0,2 0,8 0,01 (%
0154080 Plagkoka ogas 5 0,01 (% | 0,01(% 0,01 (¥
0154990 Citi (2) 5 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (¥
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0160000 Dazadi augli 0,01 ()
0161000 a) ar édamu mizu
0161010 Dateles 001( | 0,01( | 001 0,01 (%
0161020 Viges 001 | 001¢) | 001 0,01 (9
0161030 Galda olivas 001( | 00109 3 0,02 (%
0161040 Kumkvati 001( | 0,01( | 001 0,01 (%
0161050 Karambolas 0,1 0,01 (* | 0,01(% 0,01 (%
0161060 Hurmas 0,01 (% 0,2 0,8 0,01 (%
0161070 Javas salas plames 0,01 (% 0,01 (* | 0,01(% 0,01 (%)
0161990 Citi (2) 0,01(% | 001( | 001 0,01 (%
0162000 b) m?zi, ar neédamu 0,01 (®» | 0,01 0,01 (
mizu
0162010 Kivi augli (dzelteni, 0,01 (%
sarkani un zali)
0162020 Lici 0,01 (%
0162030 Pasifloru augli 4
0162040 Opuncijas 0,3
0162050 Hrizofilas 0,01 (%
0162060 Amerikas hurmas 0,01 (%
0162990 Citi (2) 0,01 (%
0163000 ¢) lieli, ar needamu mi- 0,01 (*
zu
0163010 Avokado 0,01 (% 0,01 (* 0,02 (%
0163020 Banani 2 0,01 (% 0,01 (9
0163030 Mango 4 0,7 0,01 (¥
0163040 Papaijas 0,3 0,01 (* 0,01 (¥
0163050 Granataboli 0,01 (% 0,01 (* 0,01 ()
0163060 Cerimojas 0,01 (% 0,01 (* 0,01 (%
0163070 Gvajaves 0,01 (%) 0,01 (%) 0,01 (%
0163080 Ananasi 0,01 (% 0,01 (* 0,01 (%
0163090 Maizeskoka augli 0,01 (¥ 0,01 (%) 0,01 (%
0163100 Duriani 0,01 (9 0,01 () 0,01 ()
0163110 Guanabanas 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
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0163990 Citi (2) 0,01 (% 0,01 (* 0,01 (%
0200000 | SVAIGI VAI SALDETI

DARZENI
0210000 Saknu un bumbulu 0,05 0,01 (% 0,01 (%
darzeni
0211000 a) kartupeli 7 0,02 0,1
0212000 b) tropiskie saknu un 1 0,02 0,01 (%)
bumbulu darzeni
0212010 Manioki
0212020 Batates
0212030 Jamsi
0212040 Marantas
0212990 Citi (2)
0213000 ¢) citi saknu un bum- 0,01 ()
bulu darzeni, iznpe-
mot cukurbietes
0213010 Galda bietes 1 0,01 (%
0213020 Burkani 1 0,01 (*)
0213030 Saknu selerijas 1 0,01 (%
0213040 Marrutki 1 0,01 (*
0213050 Topinambiiri 1 0,02
0213060 Pastinaki 1 0,01 (%
0213070 Saknu pétersili 1 0,01 (%
0213080 Redisi 1,5 0,01 (*
0213090 Puravlapu plostbarzi 1 0,01 (%
0213100 Kali 1 0,01 (*
0213110 Raceni 1 0,01 (*
0213990 Citi (2) 1 0,01 (*
0220000 Sipolu darzeni 10 0,01 | 001¢ | 001
0220010 Kiploki 001( | 005
0220020 sipoli 001( | 005
0220030 Salotes 0,01 (¥ 0,05
0220040 Lielie loksipoli un 0,09 8

Velsas sipoli
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0220990 Citi (2) 001( | 005
0230000 Auglu darzeni 0,01 (%
0231000 a) naktenu dzimtas au- 3
gi un malvu dzimtas
augi
0231010 Tomati 0,9 1 0,04 0,15
0231020 Darzenpipari/ 1 1,5 0,06 (+) 0,01 (%
paprika
0231030 Baklazani 0,9 1 0,02 (*) 0,15
0231040 Okra/“Damu 1 1,5 0,01 (% 0,01 (%
pirkstini”
0231990 Citi (2) 1 1,5 0,01 (% 0,01 (%
0232000 b) kirbjaugi ar eédamu 1 0,08 0,4 0,05 0,05
mizu
0232010 Gurki
0232020 Pipargurkisi
0232030 Tumszalie kabaci
0232990 Citi (2)
0233000 c) kirbjaugi ar ne- 1 0,01 (¥ 0,3 0,05 0,01 (¥
édamu mizu
0233010 Melones
0233020 Kirbji
0233030 Arbiizi
0233990 Citi (2)
0234000 d) cukurkukuriza 001( | 0,01( | 001 0,01 (% 0,01 (%
0239000 e) citi auglu darzeni 0,01 () 0,9 0,01 (* 0,01 ( 0,01 (
0240000 Krustziezu darzeni 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
(iznemot krustziezu
dzimtas augu saknes un
jaunas lapinas)
0241000 a) ziedoSi krustziezu 5 2 0,05
dzimtas darzeni
0241010 Brokoli
0241020 Ziedkaposti
0241990 Citi (2)
0242000 b) galvinu krustziezi 5 2 0,05
0242010 Briseles kaposti
0242020 Galvinkaposti
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0242990 Citi (2)
0243000 c) lapu krustzieZzi 6 0,01 (% 0,01 (%
0243010 Kinas kaposti
0243020 Lapu kaposti
0243990 Citi (2)
0244000 d) kolrabji 5 2 0,01 (%
0250000 Lapu darzeni, garSaugi un
édami ziedi
0251000 a) salati un salatveidr- 15 0,01 (*) 001( | 001¢ | 001
gie
0251010 Salatu baldrini (+) 0,01 (¥
0251020 Salati 5
0251030 Platlapu cigorini/ (+) 0,01 (¥
endivijas
0251040 Kressalati un citi (+) 0,01 (%)
digsti un dzinumi
0251050 Barbarejas (+) 0,01 (*
0251060 S€jas pazveérites| (+) 0,01 (%)
rukolas salati
0251070 Briinas sinepes (+) 0,01 (%)
0251080 Augu (tostarp Brassica (+) 0,01 (*)
gints sugu) jaunas
lapinas
0251990 Citi (2) 0,01 (*
0252000 b) spinati un tiem lidzi- 15 0,01 ( | 0,01 001 | 001 | 001
gu augu lapas
0252010 Spinati
0252020 Anakampseras
0252030 Mangoldi/lapu bietes
0252990 Citi (2)
0253000 c) vinogulaju lapas 0,01 () 0,01 () | 0,01 0,01 ( 0,01 | 0,01
0254000 d) @denskreses 001 | 001() | 001 001 | 001 | 001
0255000 e) lapu cigorini 0,3 0,01 ( | 0,01 001 | 001 | 001
0256000 f) garSaugi un édami 70 1 0,02 (* 002¢ | 002 | 0,02
ziedi
0256010 Karvele
0256020 Maurloki
0256030 Lapu selerijas
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0256040 Pétersili
0256050 Salvija
0256060 Rozmarins
0256070 Timians
0256080 Baziliks un édamie
ziedi
0256090 Lauru lapas
0256100 Estragons
0256990 Citi (2)
0260000 Paksaugi 3 0,01 (*) 001 | 001 | 001
0260010 Pupas (ar pakstim) 1,5
0260020 Pupas (bez pakstim) 0,3
0260030 Zirpi (ar pakstim) 2
0260040 Zirpi (bez pakstim) 0,3
0260050 Lécas 0,01 (¥
0260990 Citi (2) 0,01 (*
0270000 Stublaju darzeni 0,01( | 0,01
0270010 Spargeli 001( | 0,01() | 001 0,01 (¥
0270020 Lapu arti$oki 15 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (%
0270030 Selerijas 15 0,01 (* 15 0,01 (%)
0270040 Fenheli 10 0,01 ( | 0,01 0,01 (%
0270050 ArtiSoki 5 0,01 (¥ 0,1 0,04
0270060 Puravi 10 0,09 | 0,01 0,01 (%
0270070 Rabarberi 0,6 0,01 ( | 0,01 0,01 (%
0270080 Bambusa dzinumi 001 | 001() | 001 0,01 (%
0270090 Palmu serdes 001 | 001() | 001 0,01 (%
0270990 Citi (2) 001( | 0,01() | 001 0,01 (%
0280000 Sénes, siinas un kérpji 0,01 (% 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 (¥
0280010 Kultivétas sénes
0280020 Savvalas sénes
0280990 Stinas un kérpji
0290000 Alges un prokarioti 0,01 () 0,01 (® | 0,01 0,01 ( 0,01 | 0,01
0300000 | PAKSAUGI 0,15 0,2 0,01 (% 0,01 (" | 0,01 (%
0300010 Pupas 0,3
0300020 Lécas 0,01 (%
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0300030 Zirni 0,01 ()
0300040 Lupinas 0,01 (%)
0300990 Citi (2) 0,01 (*
0400000 | ELLAS AUGU SEKLAS UN 0,01 (% 0,02 (%
AUGLI
0401000 Ellas augu seklas
0401010 Linséklas 0,4 0,15 0,01 (* 0,01 (*
0401020 Zemesrieksti 0,2 0,04 0,01 (¥ 0,02
0401030 Magonu seklas 0,5 0,15 0,01 (* 0,01 (%
0401040 Sezama séklas 001( | 0,01( | 001 0,01 (*
0401050 Saulespuku seklas 0,5 0,01 (¥ 0,5 0,01 (%)
0401060 Rapsu séklas 0,5 0,2 0,8 0,01 (*
0401070 Sojas pupas 0,5 0,08 0,4 0,01 (¥
0401080 Sinepju seklas 0,5 0,15 | 0,01 (Y 0,01 (*)
0401090 Kokvilnas séklas 0,7 0,15 1,5 0,01 (%
0401100 Kirbju seklas 001( | 0,01() | 001 0,01 (*
0401110 Saflora seklas 0,4 0,01 (* 0,01 (¥ 0,01 (*
0401120 Gurkenes séklas 0,4 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (%
0401130 S€jas idras seklas 0,5 0,15 0,01 (* 0,01 (%
0401140 Kanepju seklas 0,01 (% 0,01 (% | 0,01 (% 0,01 (%)
0401150 Ricinauga seklas 001( | 0,01() | 001 0,01 (*
0401990 Citi (2) 0,01 | 001¢) | 001 0,01 (%
0402000 Ellas augu augli 0,01 (* 0,01 (*
0402010 Olivas ellas razosanai | 0,01 (¥) 3
0402020 Ellas palmas kodoli 0,01 (¥ 0,01 (¥
0402030 Ellas palmas augli 0,03 0,01 (¥
0402040 Kapoki 0,01 (% 0,01 (*
0402990 Citi (2) 0,01 (% 0,01 (*
0500000 | GRAUDAUGI 0,01 (*
0500010 MieZi 1,5 1,5 0,1 0,01 () | 0,04(+)
0500020 Griki un citi 0,01 (% | 001 0,1 0,01 (% | 0,010
pseidograudaugi
0500030 Kukuriiza 0,02 0,02 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (%
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0500040 Prosa 0,01 (% | 0,01 (% 0,01 (¥ 0,01 (% | 0,01
0500050 Auzas 1,5 15 0,1 0,01 (% | 0,04(+)
0500060 Risi 5 0,01 (¥ 0,01 (¥ 2 0,01 (¥
0500070 Rudzi 0,5 0,1 0,04 0,01 (% 0,02
0500080 Sorgo 10 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (% | 0,01(%
0500090 Kviesi 0,5 01 0,04(+) 0,01 (Y 0,02
0500990 Citi (2) 0,01 (* | 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (% | 0,01
0600000 | TEJAS, KAFJJA, ZALU 0,05 () 0,05(% | 0,05

TEJAS, KAKAO UN
CERATONIJAS
0610000 Tejas 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥
0620000 Kafijas pupinas 0,03 0,15 0,05
0630000 Zalu tejas no 0,05 (*
0631000 a) ziediem 60 0,05 (¥
0631010 Kumelite
0631020 Hibisks
0631030 Roze
0631040 Jasmins
0631050 Liepa
0631990 Citi (2)
0632000 b) le}pém un garSau- 60 0,05 (¥)
giem
0632010 Zemenes
0632020 Roibosa kriims
0632030 Mate
0632990 Citi (2)
0633000 ¢) sakném 0,3 0,2
0633010 Baldrians
0633020 Zensens
0633990 Citi (2)
0639000 d) jebkuram citam au- | 0,05 (¥ 0,05 (*
ga dalam
0640000 Kakao pupinas 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,05 (¥
0650000 Ceratonija/ceratonijas 0,05 (¥ 0,05 (* 0,05 (¥
augli
0700000 | APINI 30 0,05(* | 0,05 5 0,05( | 0,05
0800000 | GARSVIELAS
0810000 Seklas 0,3 0,05 | 0,05 0,05 () 0,05( | 0,05

0810010

Anisa séklas
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0810020 S¢jas melnséklites
0810030 Selerija
0810040 Koriandrs
0810050 Kimenes
0810060 Dilles
0810070 Fenhelis
0810080 Grieku sieramolina
seklas
0810090 Muskatrieksts
0810990 Citi (2)
0820000 Augli 0,3 0,05(% | 0,05 0,05 | 0,05¢ | 005
0820010 Jamaikas pipari
0820020 Sicuanas pipari
0820030 Plavas kimenes
0820040 Kardamons
0820050 Kadikogas
0820060 Pipari (baltie, melnie
un zalie)
0820070 Vanila
0820080 Tamarinda augli
0820990 Citi (2)
0830000 |  Mizas 0,05( | 005¢ | 005 0,05( | 005¢ | 005
0830010 Kanélis
0830990 Citi (2)
0840000 Saknes vai sakneni
0840010 Lakricas sakne 0,05( | 0,050 0,2 0,05( | 005 | 0,05
0840020 Ingvers (10)
0840030 Kurkuma 0,05 () 0,15 0,2 005( | 005 | 005
0840040 Marrutki (11)
0840990 Citi (2) 0,05( | 0,05(* 0,2 0,05( | 0,05 | 0,05
0850000 Pumpuri 0,05 | 0,05¢ | 0,05 0,05 | 005 | 0,05
0850010 Krustnaglinas
0850020 Kaperi
0850990 Citi (2)
0860000 Ziedu driksnas 0,05( | 005¢ | 005 0,05 | 0,05¢) | 005
0860010 Safrans
0860990 Citi (2)
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0870000 seklsedzes 0,05 | 0,05¢ | 0,05 0,05¢ | 005 | 0,05
0870010 Muskatrieksta miza
0870990 Citi (2)

0900000 | AUGI CUKURA 001 | 001¢) | 001
RAZOSANAI
0900010 Cukurbiesu saknes 5 0,01 (%) 0,05
0900020 Cukurniedres 0,05 0,04 0,01 (*
0900030 Cigorinu saknes 0,09 0,01 (¥ 0,05
0900990 Citi (2) 001( | 001( | 001
1000000 | DZIVNIEKU IZCELSMES
PRODUKTI - SAUSZEMES
DZIVNIEKI
1010000 Audi 0,02 (% 0,02 (%
1011000 a) cikku
1011010 Muskuli 0,01 () | 0,01 () 0,2 0,05 (*
1011020 Taukaudi 0,05(+) 0,03 0,5 0,05 (*
1011030 Aknas 0,07(+) 0,1 1,5 0,5
1011040 Nieres 0,07(+) 0,1 1,5 0,5
1011050 Partikai izmantojami 0,07(+) 0,1 1,5 0,5
subprodukti (kas nav
aknas un nieres)
1011990 Citi (2) 0,01 () | 001 ¢ | 001 0,05 (*
1012000 b) liellopu
1012010 Muskuli 0,01 () | 0,01 0,2 0,05 (* )
1012020 Taukaudi 0,05(+) 0,03 0,5 0,05 (* )
1012030 Aknas 0,07(+) 0,1 1,5 0,5 ()
1012040 Nieres 0,07(+) 0,1 1,5 0,5 (+)
1012050 Partikai izmantojami 0,07(+) 0,1 1,5 0,5
subprodukti (kas nav
aknas un nieres)
1012990 Citi (2) 0,01 () | 001¢ | 001 0,05 (*
1013000 ¢) aitu
1013010 Muskuli 0,01 () | 0,01 () 0,2 0,05 (* )
1013020 Taukaudi 0,05(+) 0,03 0,5 0,05 (* ()
1013030 Aknas 0,07(+) 0,1 1,5 0,5 ()
1013040 Nieres 0,07(+) 0,1 1,5 0,5 (+)
1013050 Partikai izmantojami 0,07(+) 0,1 1,5 0,5
subprodukti (kas nav
aknas un nieres)
1013990 Citi (2) 0,01 (M) | 001¢ | 001 0,05 (¥
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1014000 d) kazu
1014010 Muskuli 0,01 M+ | 0,01 (% 0,2 0,05 (*) )
1014020 Taukaudi 0,05(+) 0,03 0,5 0,05 (* +)
1014030 Aknas 0,07(+) 0,1 1,5 0,5 (+)
1014040 Nieres 0,07(+) 0,1 1,5 0,5 +)
1014050 Partikai izmantojami 0,07(+) 0,1 1,5 0,5
subprodukti (kas nav
aknas un nieres)
1014990 Citi (2) 0,01 (Y | 001( | 001 0,05 (%
1015000 e) zirgu
1015010 Muskuli 0,01 (% | 0,01 0,2 0,05 () )
1015020 Taukaudi 0,05 0,03 0,5 0,05 (¥ (+)
1015030 Aknas 0,07 0,1 L5 0,5 (+)
1015040 Nieres 0,07 0,1 1,5 0,5 (+)
1015050 Partikai izmantojami 0,07 0,1 1,5 0,5
subprodukti (kas nav
aknas un nieres)
1015990 Citi (2) 001 | 001() | o001 0,05 (*
1016000 f) majputnu 0,01 () | 0,01 () 0,05 (*
1016010 Muskuli +) 0,02
1016020 Taukaudi (+) 0,04
1016030 Aknas () 0,15
1016040 Nieres (+) 0,15
1016050 Partikai izmantojami (+) 0,15
subprodukti (kas nav
aknas un nieres)
1016990 Citi (2) +) 0,01
1017000 g) citu lauksaimnieci-
bas dzivnieku
1017010 Muskuli 001( | 00109 0,2 0,05 (*)
1017020 Taukaudi 0,05 0,03 0,5 0,05 (%
1017030 Aknas 0,07 0,1 1,5 0,5
1017040 Nieres 0,07 0,1 1,5 0,5
1017050 Partikai izmantojami 0,07 0,1 1,5 0,5
subprodukti (kas nav
aknas un nieres)
1017990 Citi (2) 001( | 001( | 001 0,05 (*
1020000 Piens 0,01 (Y | 001¢ | 002 0,02(M | 005¢ | 002
1020010 Liellopi (+) (+)
1020020 Aitas (+) (*)




L 9824 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 25.3.2022.
1020030 Kazas (+) (+)
1020040 Zirgi (+) (+)
1020990 Citi (2) (+)

1030000 Putnu olas 0,01 (*(+) | 0,01 (% 0,15 0,02 (* 0,05(* | 0,02 (%
1030010 Vistas (+)
1030020 Piles (+)
1030030 Zosis (+)
1030040 Paipalas (+)
1030990 Citi (2) (+)
1040000 Medus un paréjie 0,05 (*) 0,05(*) | 0,05 (% 0,05 (¥ 0,05(*) | 0,05 (%
biskopibas produkti (7)
1050000 Abinieki un rapuli 0,01 () 0,01 (¥ 0,01 0,02 () 0,05(*) | 0,02 (%
1060000 Sauszemes 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 0,02 (%) 0,05(*) | 0,02 (%
bezmugurkaulnieki
1070000 Sauszemes savvalas 0,01 (* 0,01 (* 0,01 0,02 (¥ 0,05 (*) 0,02 (¥
mugurkaulnieki
1100000 | DZIVNIEKU IZCELSMES
PRODUKTI — ZIVIS, ZIVJU
PRODUKTI UN CITI JURAS
UN SALDUDENS
PARTIKAS PRODUKTI (8)
1200000 | KULTURAUGI VAI
KULTURAUGU DALAS, KO
IZMANTO VIENIGI
DZIVNIEKU BARIBALI (8)
1300000 | APSTRADATI PARTIKAS
PRODUKTI (9)
(*) Norada zemako analitiski nosakimo daudzumu.
() Pilnigu to augu un dzivnieku izcelsmes produktu sarakstu, kuriem pieméro MAL, skatit I pielikuma.
Azoksistrobins

Eiropas Partikas nekaitiguma iestade konstatéja, ka dala informacijas par atlieku noteiksanas izméginajumiem nav pieejama.
Parskatot MAL, Komisija nems véra pirmaja teikuma minéto informaciju, ja ta tiks iesniegta lidz 2017. gada 1. jalijam, vai

minétas informacijas trikumu, ja ta lidz noraditajam datumam netiks iesniegta.

0251010 Salatu baldrini

0251030 Platlapu cigorini/endivijas

0251040 Kressalati un citi digsti un dzinumi

0251050 Barbarejas

0251060 Sgjas pazvérites|rukolas salati

0251070 Briinas sinepes

0251080 Augu (tostarp Brassica gints sugu) jaunas lapinas
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Eiropas Partikas nekaitiguma iestade konstatéja, ka dala informacijas par metabolitu toksicitati nav pieejama. Parskatot
MAL, Komisija nems véra pirmaja teikuma minéto informaciju, ja ta tiks iesniegta lidz 2017. gada 1. jalijam, vai minétas

informacijas trikumu, ja ta lidz noraditajam datumam netiks iesniegta.
1011000 a) ciku

1011010 Muskuli

1011020 Taukaudi

1011030 Aknas

1011040 Nieres

1011050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres)
1011990 Citi (2)

1012000 b) liellopu

1012010 Muskuli

1012020 Taukaudi

1012030 Aknas

1012040 Nieres

1012050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres)
1012990 Citi (2)

1013000 c) aitu

1013010 Muskuli

1013020 Taukaudi

1013030 Aknas

1013040 Nieres

1013050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres)
1013990 Citi (2)

1014000 d) kazu

1014010 Muskuli

1014020 Taukaudi

1014030 Aknas

1014040 Nieres

1014050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres)
1014990 Citi (2)

1016000 f) majputnu

1016010 Muskuli

1016020 Taukaudi

1016030 Aknas

1016040 Nieres

1016050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres)
1016990 Citi (2)

1020000 Piens

1020010 Liellopi

1020020 Aitas

1020030 Kazas

1020040 Zirgi

1020990 Citi (2)

1030000 Putnu olas

1030010 Vistas

1030020 Piles

1030030 Zosis

1030040 Paipalas

1030990 Citi (2)
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Ciflufenamids (ciflufenamida (Z-izoméra) un ta E-izoméra summa, izteikta ka ciflufenamids) (R) (A)

(R) Atlieku definicija atskiras $adam pesticidu un kodu kombinacijam: ciflufenamids - kods 1000000, iznemot 1040000:
ciflufenamida (Z-izoméra), ta E-izomeéra un metabolita 149-F1 summa, izteikta ka ciflufenamids.

(A) ES references laboratorijas konstatéja, ka references standarti attieciba uz E-izoméru un metabolitu 149-F1 nav
komerciali pieejami. Parskatot MAL, Komisija pems véra pirmaja teikuma minéta references standarta komercialo
pieejamibu lidz 2020. gada 17. septembrim vai minéta references standarta trikumu, ja tas lidz noraditajam datumam
nebiis komerciali pieejams.

Eiropas Partikas nekaitiguma iestade konstatéja, ka dala informacijas par barosanas pétijumiem, kas veikti attieciba uz
majputniem, nav pieejama. Parskatot MAL, Komisija nems véra pirmaja teikuma minéto informaciju, ja ta tiks iesniegta lidz
2021. gada 17. septembrim, vai minétas informacijas trikumu, ja ta lidz noraditajam datumam netiks iesniegta.

0500090 Kviesi

Flutolanils (R)

(R) Atlieku definicija atSkiras $adam pesticidu un kodu kombinacijam: kods 1000000, iznemot 1040000: flutolanils
(flutolanils un metaboliti, kas satur 2-trifluormetilbenzoskabes grupu, izteikti ka flutolanils).

Eiropas Partikas nekaitiguma iestade konstatéja, ka dala informacijas par atlieku noteiksanas izméginajumiem nav pieejama.
Parskatot MAL, Komisija nems véra pirmaja teikuma minéto informaciju, ja ta tiks iesniegta lidz 2017. gada 17. aprilim, vai
minétas informacijas trikumu, ja ta lidz noraditajam datumam netiks iesniegta.

0231020 Darzenpipari/paprika
Prohinazids (R) (F)

(R) Atlieku definicija at3kiras $adam pesticidu un kodu kombinacijam: Prohinazids — kods 1000000, iznemot 1040000:
prohinazida un metabolita 3- [(6-jod-4-okso-3-propil-3,4-dihidrohinazolin-2-il)oksi] propanskabes (IN-MU210) summa,
izteikta ka prohinazids.

(F) Skist taukos.

Eiropas Partikas nekaitiguma iestade konstatéja, ka dala informacijas par atlieku noteik3anas izméginajumiem nav pieejama.
Parskatot MAL, Komisija nems véra pirmaja teikuma minéto informaciju, ja ta bas iesniegta lidz 2023. gada 16. aprilim, vai
minétas informacijas trikumu, ja ta lidz noraditajam datumam nebis iesniegta.

0500010 Miezi
0500050 Auzas

Eiropas Partikas nekaitiguma iestade konstatéja, ka dala informacijas par atlicku noteik$anas izméginajumiem, kas saistiti ar
zali (liellopu uztursloga galveno sastavdalu), nav pieejama. Parskatot MAL, Komisija nems véra pirmaja teikuma minéto
informaciju, ja ta bis iesniegta lidz 2023. gada 16. aprilim, vai minétas informacijas trikumu, ja ta lidz noraditajam
datumam nebiis iesniegta.

1012010 Muskuli
1012020 Taukaudi
1012030 Aknas
1012040 Nieres
1013010 Muskuli
1013020 Taukaudi
1013030 Aknas
1013040 Nieres
1014010 Muskuli
1014020 Taukaudi
1014030 Aknas
1014040 Nieres
1015010 Muskuli
1015020 Taukaudi
1015030 Aknas
1015040 Nieres
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1020010 Liellopi
1020020 Aitas
1020030 Kazas
1020040 Zirgi”

2) III pielikuma A dala sleju par emamektinu aizstaj ar $adu:

“Pesticidu atliekas un maksimalie atlieku limeni (mg/kg)

]
)
Kods Produktu grupas un atsevisku produktu paraugi, uz ko attiecas MAL () <E

£3
58

0100000 SVAIGI VAI SALDETI AUGLI; KOKU RIEKSTI

0110000 Citrusaugli 0,01 (*

0110010 Greipfriiti

0110020 Apelsini

0110030 Citroni

0110040 Laimi

0110050 Mandarini

0110990 Citi (2)

0120000 Koku rieksti 0,01 (%

0120010 Mandeles

0120020 Brazilijas rieksti

0120030 Indijas rieksti

0120040 Kastani

0120050 Kokosrieksti

0120060 Lazdu rieksti

0120070 Makadamijas rieksti

0120080 Pekanrieksti

0120090 Piniju rieksti

0120100 Pistacijas

0120110 Valrieksti

0120990 Citi (2)

0130000 Sékleni 0,02

0130010 Aboli

0130020 Bumbieri

0130030 Cidonijas

0130040 Mespili

0130050 Lokvas/Japanas mespili
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0130990 Citi (2)

0140000 Kauleni

0140010 Aprikozes 0,05
0140020 Kirsi (saldie) 0,04
0140030 Persiki 0,15
0140040 Plimes 0,02
0140990 Citi (2) 0,01 (")
0150000 Ogas un sikie augli

0151000 a) vinogas 0,05
0151010 Galda vinogas

0151020 Vina vinogas

0152000 b) zemenes 0,05
0153000 c) ogas uz dzinumiem 0,01 (
0153010 Kazenes

0153020 Ziemelu kaulenes

0153030 Avenes (sarkanas un dzeltenas)

0153990 Citi (2)

0154000 d) citi sikie augli un ogas 0,01 (*
0154010 Zilenes

0154020 Dzeérvenes

0154030 Janogas (baltas un sarkanas) un upenes

0154040 Erkskogas (dzeltenas, sarkanas un zalas)

0154050 Mezrozu paaugli

0154060 Zidkoka ogas (baltas un melnas)

0154070 Vilkabeles ogas

0154080 Plaskoka ogas

0154990 Citi (2)

0160000 Dazadi augli

0161000 a) ar édamu mizu 0,01 (
0161010 Dateles

0161020 Viges

0161030 Galda olivas

0161040 Kumbkvati

0161050 Karambolas

0161060 Hurmas

0161070 Javas salas plimes

0161990 Citi (2)

0162000 b) mazi, ar neédamu mizu

0162010 Kivi augli (dzelteni, sarkani un zali) 0,15
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0162020 Lici 0,01 (*)
0162030 Pasifloru augli 0,01 (¥
0162040 Opuncijas 0,01 (¥
0162050 Hrizofilas 0,01 (¥
0162060 Amerikas hurmas 0,01 (¥
0162990 Citi (2) 0,01 (¥
0163000 ¢) lieli, ar needamu mizu 0,01 (
0163010 Avokado

0163020 Banani

0163030 Mango

0163040 Papaijas

0163050 Granataboli

0163060 Cerimojas

0163070 Gvajaves

0163080 Ananasi

0163090 Maizeskoka augli

0163100 Duriani

0163110 Guanabanas

0163990 Citi (2)

0200000 SVAIGI VAI SALDETI DARZENI

0210000 Saknu un bumbulu darzeni 0,01 (*
0211000 a) kartupeli

0212000 b) tropiskie saknu un bumbulu darzeni

0212010 Manioki

0212020 Batates

0212030 Jamsi

0212040 Marantas

0212990 Citi (2)

0213000 c) citi saknu un bumbulu darzeni, iznemot cukurbietes

0213010 Galda bietes

0213020 Burkani

0213030 Saknu selerijas

0213040 Marrutki

0213050 Topinambiiri

0213060 Pastinaki

0213070 Saknu pétersili

0213080 Redisi

0213090 Puravlapu plostbarzi

0213100

Kali
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0213110 Raceni
0213990 Citi (2)
0220000 Sipolu darzeni 0,01 (
0220010 Kiploki
0220020 Sipoli
0220030 Salotes
0220040 Lielie loksipoli un Velsas sipoli
0220990 Citi (2)
0230000 Auglu darzeni
0231000 a) naktenu dzimtas augi un malvu dzimtas augi 0,02
0231010 Tomati
0231020 Darzenpipari/paprika
0231030 Baklazani
0231040 Okra/“Damu pirkstini”
0231990 Citi (2)
0232000 b) kirbjaugi ar édamu mizu 0,01 (
0232010 Gurki
0232020 Pipargurkisi
0232030 Tumszalie kabaci
0232990 Citi (2)
0233000 c) kirbjaugi ar needamu mizu 0,01 (
0233010 Melones
0233020 Kirbji
0233030 Arbiizi
0233990 Citi (2)
0234000 d) cukurkukuriiza 0,01 (*
0239000 e) citi auglu darzeni 0,02
0240000 KrustzieZu darzeni (iznemot krustzieZu dzimtas augu saknes un
jaunas lapinas)
0241000 a) ziedosi krustziezu dzimtas darzeni 0,01 (%
0241010 Brokoli
0241020 Ziedkaposti
0241990 Citi (2)
0242000 b) galvinu krustziezi 0,01 (»
0242010 Briseles kaposti
0242020 Galvinkaposti
0242990 Citi (2)
0243000 c) lapu krustziezi 0,03
0243010 Kinas kaposti




25.3.2022.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 9831

0243020 Lapu kaposti

0243990 Citi (2)

0244000 d) kolrabji 0,01 (%
0250000 Lapu darzeni, garSaugi un édami ziedi

0251000 a) salati un salatveidigie

0251010 Salatu baldrini 1
0251020 Salati 1
0251030 Platlapu cigorini/endivijas 0,2
0251040 Kressalati un citi digsti un dzinumi 1
0251050 Barbarejas 1
0251060 S¢jas pazvérites/rukolas salati 1
0251070 Briinas sinepes 1
0251080 Augu (tostarp Brassica gints sugu) jaunas lapinas 1
0251990 Citi (2) 1
0252000 b) spinati un tiem lidzigu augu lapas 0,2
0252010 Spinati

0252020 Anakampseras

0252030 Mangoldiflapu bietes

0252990 Citi (2)

0253000 c) vinogulaju lapas 0,01 (*
0254000 d) tdenskreses 0,01 ()
0255000 e) lapu cigorini 0,01 (*
0256000 f) garSaugi un édami ziedi 1
0256010 Karvele

0256020 Maurloki

0256030 Lapu selerijas

0256040 Pétersili

0256050 Salvija

0256060 Rozmarins

0256070 Timians

0256080 Baziliks un eédamie ziedi

0256090 Lauru lapas

0256100 Estragons

0256990 iti (2)

0260000 Paksaugi

0260010 Pupas (ar pakstim) 0,03
0260020 Pupas (bez pakstim) 0,01 (¥
0260030 Zirni (ar pakstim) 0,03
0260040 Zirni (bez pakstim) 0,01 (*
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0260050 Lécas 0,01 (¥
0260990 Citi (2) 0,01 (%
0270000 Stublaju darzeni

0270010 Spargeli 0,01 (%
0270020 Lapu artioki 0,01 (%
0270030 Selerijas 0,01 (%
0270040 Fenheli 0,01 (%
0270050 Artisoki 0,1
0270060 Puravi 0,01 (%
0270070 Rabarberi 0,01 (¥
0270080 Bambusa dzinumi 0,01 (¥
0270090 Palmu serdes 0,01 (%
0270990 Citi (2) 0,01 (¥
0280000 Sénes, siinas un kérpji 0,01 (*
0280010 Kultivétas sénes

0280020 Savvalas sénes

0280990 Stinas un kérpji

0290000 Alges un prokarioti 0,01 (*
0300000 PAKSAUGI 0,01 (%
0300010 Pupas

0300020 Leécas

0300030 Zirni

0300040 Lupinas

0300990 Citi (2)

0400000 | ELLAS AUGU SEKLAS UN AUGLI 0,01 (%
0401000 Ellas augu seklas

0401010 Linseklas

0401020 Zemesrieksti

0401030 Magonu séklas

0401040 Sezama séklas

0401050 Saulespuku seklas

0401060 Rapsu seklas

0401070 Sojas pupas

0401080 Sinepju seklas

0401090 Kokvilnas seklas

0401100 Kirbju séklas

0401110 Saflora séklas

0401120 Gurkenes séklas

0401130 S€jas idras seklas
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0401140 Kanepju séklas

0401150 Ricinauga séklas

0401990 Citi (2)

0402000 Ellas augu augli

0402010 Olivas ellas razoSanai

0402020 Ellas palmas kodoli

0402030 Ellas palmas augli

0402040 Kapoki

0402990 Citi (2)

0500000 GRAUDAUGI 0,01 (%
0500010 Miezi

0500020 Griki un citi pseidograudaugi

0500030 Kukuriiza

0500040 Prosa

0500050 Auzas

0500060 Risi

0500070 Rudzi

0500080 Sorgo

0500090 Kviesi

0500990 Citi (2)

0600000 TEJAS, KAFIJA, ZALU TEJAS, KAKAO UN CERATONIJAS

0610000 Téjas 0,02 (%
0620000 Kafijas pupinas 0,02 (*
0630000 Zalu t&jas no

0631000 a) ziediem 0,02 ()
0631010 Kumelite

0631020 Hibisks

0631030 Roze

0631040 Jasmins

0631050 Liepa

0631990 Citi (2)

0632000 b) lapam un garsaugiem 2
0632010 Zemenes

0632020 Roibosa kriims

0632030 Mate

0632990 Citi (2)

0633000 c) sakném 0,02 (%
0633010 Baldrians
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0633020 Zensens

0633990 Citi (2)

0639000 d) jebkuram citam auga dalam 0,02 (*
0640000 Kakao pupinas 0,02 (%
0650000 Ceratonija/ceratonijas augli 0,02 (*
0700000 APINI 0,02 (¥
0800000 GARSVIELAS

0810000 Séklas 0,02 (%
0810010 Anisa seklas

0810020 Sé€jas melnseklites

0810030 Selerija

0810040 Koriandrs

0810050 Kimenes

0810060 Dilles

0810070 Fenhelis

0810080 Grieku sieramolina séklas

0810090 Muskatrieksts

0810990 Citi (2)

0820000 Augli 0,02 (¥
0820010 Jamaikas pipari

0820020 Sicuanas pipari

0820030 Plavas kimenes

0820040 Kardamons

0820050 Kadikogas

0820060 Pipari (baltie, melnie un zalie)

0820070 Vanila

0820080 Tamarinda augli

0820990 Citi (2)

0830000 Mizas 0,02 (%)
0830010 Kanélis

0830990 Citi (2)

0840000 Saknes vai sakneni

0840010 Lakricas sakne 0,02 (%)
0840020 Ingvers (10)

0840030 Kurkuma 0,02 (%)
0840040 Marrutki (11)

0840990 Citi (2) 0,02 (%
0850000 Pumpuri 0,02 (¥
0850010 Krustnaglinas

0850020 Kaperi
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0850990 Citi (2)

0860000 Ziedu driksnas 0,02 (%
0860010 Safrans

0860990 Citi (2)

0870000 Seklsedzes 0,02 (
0870010 Muskatrieksta miza

0870990 Citi (2)

0900000 AUGI CUKURA RAZOSANAI 0,01 (%
0900010 Cukurbiesu saknes

0900020 Cukurniedres

0900030 Cigorinu saknes

0900990 Citi (2)

1000000 DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTI - SAUSZEMES DZIVNIEKI

1010000 Audi

1011000 a) ciiku

1011010 Muskuli 0,01 (¥
1011020 Taukaudi 0,02
1011030 Aknas 0,08
1011040 Nieres 0,08
1011050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres) 0,08
1011990 Citi (2) 0,01 (¥
1012000 b) liellopu

1012010 Muskuli 0,01 (*
1012020 Taukaudi 0,02
1012030 Aknas 0,08
1012040 Nieres 0,08
1012050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres) 0,08
1012990 Citi (2) 0,01 (%
1013000 ) aitu

1013010 Muskuli 0,01 (%
1013020 Taukaudi 0,02
1013030 Aknas 0,08
1013040 Nieres 0,08
1013050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres) 0,08
1013990 Citi (2) 0,01 (%
1014000 d) kazu

1014010 Muskuli 0,01 (¥
1014020 Taukaudi 0,02
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1014030 Aknas 0,08
1014040 Nieres 0,08
1014050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres) 0,08
1014990 Citi (2) 0,01 (%
1015000 e) zirgu

1015010 Muskuli 0,01 (%
1015020 Taukaudi 0,02
1015030 Aknas 0,08
1015040 Nieres 0,08
1015050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres) 0,08
1015990 Citi (2) 0,01 (¥
1016000 f) majputnu 0,01 (*
1016010 Muskuli

1016020 Taukaudi

1016030 Aknas

1016040 Nieres

1016050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres)

1016990 Citi (2)

1017000 g) citu lauksaimniecibas dzivnieku

1017010 Muskuli 0,01 (%
1017020 Taukaudi 0,02
1017030 Aknas 0,08
1017040 Nieres 0,08
1017050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres) 0,08
1017990 Citi (2) 0,01 (%)
1020000 Piens 0,01 (%
1020010 Liellopi

1020020 Aitas

1020030 Kazas

1020040 Zirgi

1020990 Citi (2)

1030000 Putnu olas 0,01 (%
1030010 Vistas

1030020 Piles

1030030 Zosis

1030040 Paipalas

1030990 Citi (2)

1040000 Medus un pargjie biskopibas produkti (7) 0,05 (*
1050000 Abinieki un rapuli 0,01 (%
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1060000 Sauszemes bezmugurkaulnieki 0,01 (%
1070000 Sauszemes savvalas mugurkaulnieki 0,01 (
1100000 DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTI — ZIVIS, ZIVJU

PRODUKTI UN CITI JURAS UN SALDUDENS PARTIKAS

PRODUKTI (8)
1200000 | KULTORAUGI VAI KULTURAUGU DALAS, KO IZMANTO

VIENIGI DZIVNIEKU BARIBAI (8)
1300000 APSTRADATI PARTIKAS PRODUKTI (9)

(*) Norada zemako analitiski nosakamo daudzumu.

() Pilnigu to augu un dzivnieku izcelsmes produktu sarakstu, kuriem pieméro MAL, skatit [ pielikuma.”

3) 1V pielikuma ierakstus “etikskabe (!)”, “sérkalkis (')” un “maltodekstrins ()" aizstaj attiecigi ar “etikskabe”, “sérkalkis” un

“maltodekstrins”.
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2022/477
(2022. gada 24. marts),
ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 19072006, kas attiecas uz kimikaliju
registrésanu, vértéSanu, licencéSanu un ierobezosanu (REACH) VI-X pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1907/2006 (2006. gada 18. decembris), kas attiecas uz
kimikaliju registré$anu, vértéanu, licencéSanu un ierobezosanu (REACH) un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agenttru,
groza Direktivu 1999/45/EK un atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka arl
Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direktivu 91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu 93/105/EK un
Direktivu 2000/21/EK (!), un jo ipasi tas 131. pantu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1907/2006 razotajiem, importétajiem un pakartotajiem lietotajiem attieciba uz vielam, ko tie razo,
importé vai lieto, nosaka konkrétus registracijas pienakumus un uzliek saistibas generét datus, ar kuru palidzibu
novertét ar §im vielam saistitos riskus un izstradat un ieteikt attiecigus riska parvaldibas pasakumus.

Regulas (EK) Nr. 1907/2006 VI pielikuma ir izklastitas tas pasas regulas 10. panta a) punkta i) lidz v) apakSpunkta un
x) apak$punkta minétas informacijas prasibas. Minétas regulas VII-X pielikuma ir noteiktas prasibas par standarta
informaciju attieciba uz vielam, kas sarazotas vai importétas attiecigi vienas tonnas vai lielaka apjoma, 10 tonnu vai
lielaka apjoma, 100 tonnu vai lielaka apjoma un 1 000 tonnu vai lielaka apjoma.

Komisija un Eiropas Kimikaliju agentiira (“Agentiira”) 2019. gada junija REACH izveértéSanas vienotas ricibas
plana () secindja, ka dazi Regulas (EK) Nr. 1907/2006 pielikumu noteikumi biitu jagroza, lai nodrosinatu lielaku
skaidribu par registrétaju saistibam attieciba uz informacijas iesnieg§anu.

Lai registrétaju saistibas labak precizétu, Komisijas Regula (ES) 2021/979 (°) Regulas (EK) Nr. 1907/2006 VII lidz
X pielikuma ir grozijusi vairakas informacijas prasibas, bet XI pielikuma — visparéjos noteikumus par testéSanas
standartrezZima pielago$anu, tomeér saskana ar REACH izvértésanas vienotas ricibas plana mérkiem vairakas prasibas
attieciba uz informaciju vél japrecizeé.

Tapéc butu jagroza Regulas (EK) Nr. 1907/2006 VI pielikuma 1. un 2. iedala noteiktas prasibas attieciba uz vispargjo
informaciju par registrétajiem un vielu apzinasanas informaciju, kas registrétajam jaiesniedz visparéjai registracijai.

OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.

Eiropas Komisijas un Eiropas Kimikaliju agenttiras 2019. gada jiinija REACH izvértésanas vienotas ricibas plans https://echa.europa.eu/
documents/10162/21877836/final_echa_com_reach_evaluation_action_plan_en.pdf/0003c9fc-652¢-5{0b-90{9-dff9d5371d17).
Komisijas Regula (ES) 2021/979 (2021. gada 17. janijs), ar ko groza VII-XI pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK)
Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju registréSanu, vértéSanu, licencé$anu un ierobezosanu (REACH) (OV L 216, 18.6.2021.,
121. Ipp.).


https://echa.europa.eu/documents/10162/21877836/final_echa_com_reach_evaluation_action_plan_en.pdf/0003c9fc-652e-5f0b-90f9-dff9d5371d17
https://echa.europa.eu/documents/10162/21877836/final_echa_com_reach_evaluation_action_plan_en.pdf/0003c9fc-652e-5f0b-90f9-dff9d5371d17
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(6)  Lai bistamo vielu klasifikacijas terminologiju saskanotu ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 1272/2008 (%) I pielikuma 2.-5. dala lietoto terminologiju, biitu jagroza dazi ipasi noteikumi par Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 VII lidz X pielikuma izklastito standarta informacijas prasibu pielagosanu.

(7)  Skaidribas labad un lai nodrosinatu, ka tiek sniegta noderiga informacija, biitu jagroza Ipasie noteikumi par to, ka
Regulas (EK) Nr. 1907/2006 VII pielikuma noteikto standarta informaciju pielagot attieciba uz mutagenitati un
génu mutacijas pétijuma un kados gadjjumos nav javeic 8.4.1. apaksiedala prasitais pétijums. Turklat
no 9.1.1. punkta 1. slejas bitu jasvitro dalas, kas neattiecas uz prasito standarta informaciju, savukart ta pasa
punkta 2. sleja biitu precizak jaapraksta situacijas, kuras pétijums nav javeic un kuras nepiecieSams testét ilgtermina

toksicitati idensvide. Biitu jagroza arT 9.1.2. punkts, lai precizétu, kuros gadijumos pétijums nav javeic.

(8)  Regulas (EK) Nr. 1907/2006 VIII pielikuma informacijas prasibas attieciba uz mutagenitates un reproduktivas
toksicitates testéSanu un attieciba uz ekotoksikologisko informaciju batu jagroza, lai precizétu registrétaju
pienakumus. Konkrétak, 8.4. apaksiedalas noteikumos biitu japrecizé, kuras situacijas minétaja pielikuma minéta
testéSana nav javeic un kuras situacijas ir vajadziga IX pielikuma minéta papildu testéSana. Turklat 8.4.2. apaksiedala
minéto pétijumu nomenklatira biitu jasaskano ar attiecigo Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas
(ESAO) tehnisko vadliniju () nomenklatiru. Turklat, lai nodrosinatu, ka tiek iegfita noderiga informacija par
reproduktivo un ontogenétisko toksicitati, 8.7.1. punkta bitu japievieno testéSana vélamas dzivnieku sugas un
ieteicamie ievadiSanas celi, turklat biatu japrecizé daZi ipasi noteikumi par standarta informacijas prasibu
pielagosanu. Visbeidzot, bitu japievieno triikstosais toksicitatei tidensvidé veltitais 9.1. apaksiedalas virsraksts, ka
ar biitu jagroza 9.1.3. apaksiedalas prasibas péc informacijas attieciba uz Istermina toksicitates testéSanu ar zivim,
lai no 1. slejas svitrotu dalas, kuras nav noradita standarta informacija, un 2. sleja precizétu, kuros gadijumos tests
netiek prasits. Biitu japarveido ari 9.2. apaksiedala par noardiSanos un 9.3. apaksiedala par darbibu un izplatisanos
vide, lai sekmigak aprakstitu, kuros gadijumos nepieciesama papildu informacija par noardi§anos un
bioakumulaciju, ka ari talaki noardiSanas un bioakumulacijas pétjumi.

(9)  Regulas (EK) Nr. 1907/2006 IX pielikuma biitu jagroza informacijas prasibas, lai 8.4.4. un 8.4.5. punkta precizétu,
kadi pétijumi javeic ar ziditaju somatiskajam $tinam un attieciga gadjjuma ar ziditaju diglsinam un kuros gadijumos
tie javeic. Turklat attieciba uz vélamajam dzivnieku sugam un velamajam dzivnieku sugam un ieteicamajiem
ievadiSanas celiem, ka ari attieciba uz iespéjamam atkapém no vispargjiem noteikumiem, bitu japrecizé
8.7.2. punkta ietvertas informacijas prasibas, kas attiecas uz prenatalas ontogenétiskas toksicitates testéSanu ar
pirmo un otro sugu, un 8.7.3. punkta ietvertas informacijas prasibas attieciba uz paplasinatajiem vienas paaudzes
reproduktivas toksicitates pétjjumiem. Visbeidzot, kas attiecas uz sadalu par ekotoksikologisko informaciju,
dzivnieku labturibas apsvérumu labad biitu jasvitro dazas informacijas prasibas attieciba uz ilgtermina toksicitates
testéSanu ar zivim. Lai 9.2.3. apaksiedalas formul&jumu attieciba uz noardisanas produktu identifikaciju saskanotu
ar attiecigo XIII pielikuma normu un lai grozito prasibu attiecigi atspogulotu talaka noardiSanas testéSana, biitu
jagroza ar1 9.2. apaksiedala, kas attiecas uz noardiSanos. Bitu jagroza arT 9.4. apaksiedala, kas attiecas uz sauszemes
organismiem, lai precizétu, ka attieciba uz vielam ar augstu spgju adsorbéties augsné vai kas ir Joti noturigas,
registrétajam bitu japiedava vai Agentiirai japieprasa ilgtermina toksicitates pétjjums.

(10) Batu jagroza Regulas (EK) Nr. 1907/2006 X pielikums, lai precizétu noteiktas informacijas prasibas attieciba uz
mutagenitati, ontogenétisko un reproduktivo toksicitati un ekotoksikologisko informaciju. Konkrétak, $ajos
grozijumos biitu jaapraksta, kuros gadijumos ir spéka prasiba veikt otru somatisko $tinu pétijumu in vivo vai otru
digl$tinu pétijumu in vivo un noradit vajadzibu $adus pétijumus veikt ar ziditaju sugam. Kopa ar Siem pétjjumiem
batu janorada, kadu ar mutagenitati saistitu bazu dé| tie batu veicami. Turklat informacijas prasibas, kas skar
prenatalas ontogenétiskas toksicitates un paplainatos vienas paaudzes reproduktivas toksicitates pétijumus, biitu
japrecizé attieciba uz vajadzibu péc pétijuma ar otru sugu un tas izraudziSanos, ka arl attieciba uz testéSana
ieteicamajiem ievadiSanas celiem un atkapém no vispargjiem noteikumiem. Turklat 9.2.1. apaksiedala atsauci uz
ipasu prasibu attieciba uz biotisko noardisanos vairs nevajag, tapéc ta bitu jasvitro, turklat batu attiecigi jagroza

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1272/2008 (2008. gada 16. decembris) par vielu un maisjjumu klasificésanu,
marké&anu un iepakoSanu un ar ko groza un atce] Direktivas 67/548/EEK un 1999/45/EK un groza Regulu (EK) Nr. 1907/2006 (OV
L 353, 31.12.2008., 1. Ipp.).

() ESAO TG 473 un 487.
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9.2. apaksiedalas attiecigie Ipasie noteikumi par pielagosanu. Visbeidzot, 9.4. apaksiedala un 9.5.1. punkta batu
skaidri jaatspogulo, ka, izmeklIgjot, ka attiecigie produkti ietekmé sauszemes un sedimentu organismus, jatesté ne
vien noardisanas produktu, bet ari transformacijas produktu ilgtermina toksicitate.

(11) Tatad Regula (EK) Nr. 1907/2006 bitu attiecigi jagroza.

(12) lerosinato grozijumu mérkis ir precizét daZas prasibas par standarta informaciju un ipaSos noteikumus par to
pielagosanu, ka ari vairot Agentiiras jau ieviestas izvértéSanas prakses juridisko noteiktibu. Tomér janem véra, ka $o
grozijumu dé| noteikta registracijas dokumentacija biis jaatjaunina. Tade] §is regulas piemérosana biitu jaatliek,

(13) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi uz Regulas (EK) Nr. 1907/2006 133. panta
pamata izveidota komiteja,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1907/2006 VI-X pielikumu groza saskana ar $is regulas pielikumu.

2. pants
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

To piemero no 2022. gada 14. oktobra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2022. gada 24. marta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS

Regulu (EK) Nr. 1907/2006 groza $adi:

1) regulas VI pielikumu groza 3adi:

a)

pielikuma 1.1.1. punktu aizstaj ar $adu:
“1.1.1. Vards, adrese, talruna numurs un e-pasta adrese”;

pievieno $adu 1.1.4. punktu:

“l1.1.4. Ja saskana ar 8. panta 1. punktu ir iecelts vienigais parstavis, par arpus Savienibas iedibinato fizisko vai
juridisko personu, kura vienigo parstavi iecélusi, $ada informacija: vards vai nosaukums, adrese, talruna
numurs, e-pasta adrese, kontaktpersona, attiecigi razoanas vai preparata izgatavosanas vieta(-as), attieciga

gadjjuma uznémuma vietne un attieciga gadijuma uznémuma nacionalais identifikacijas numurs(-i).”;
pielikuma 1.2. apaksiedalu aizst3j ar $adu:

“1.2. Kopigs datu iesniegums

11.un 19. pants paredz iespéju, ka dalu no registracijas informacijas citu lidzdaligo registrétaju varda iesniedz

galvenais registrétajs.

Ja galvenais registrétajs saskana ar 11. panta 1. punktu iesniedz 10. panta a) punkta iv), vi), vii) un
ix) apakS$punkta minéto informaciju, ar $o informaciju saistito sastavu(-us), nanoformu vai lidzigo
nanoformu kopumu galvenais registrétajs apraksta saskana ar §a pielikuma 2.3.1.-2.3.4. punktu un 2.4.
apaksiedalu. Katrs lidzdaligais registrétajs, kas saskana ar 11. panta 1. punktu balstas uz galvena registrétaja
iesniegto informaciju, saskana ar minéto punktu un ar 10. panta a) punkta ii) apakspunktu norada, kuras
$adi iesniegtas informacijas dalas attiecas uz kuru $a registrétaja identificétas vielas sastavu, nanoformu vai

lidzigu nanoformu kopumu.

Ja registrétajs saskana ar 11. panta 3. punktu 10. panta a) punkta iv), vi), vii) vai ix) apak$punkta minéto
informaciju iesniedz individuali, $is registrétajs ar So informaciju saistitas vielas sastavu(-us), nanoformu vai

lidzigu nanoformu kopumu apraksta saskana ar $a pielikuma 2.3.1.-2.3.4. punktu un 2.4. apaksieda]u.”;
pielikuma 1.3.1. punktu aizstdj ar $adu:
“1.3.1. Vards vai nosaukums, adrese, talruna numurs un e-pasta adrese”;
pielikuma 2.1. apaksiedalu aizstaj ar $adu:
“2.1. Katras vielas nosaukums vai jebkads cits identifikators”;
pielikuma 2.1.1. punktu aizstaj ar $adu:
“2.1.1. Nosaukums(-i) [UPAC nomenklatiira. Ja nav, cits(-i) starptautiskais(-ie) kimiskais(-ie) nosaukums(-i);

pielikuma 2.1.3. punktu aizstaj ar $adu:

“2.1.3. EK numurs, t. i, Einecs, Elincs vai NLP numurs vai Agentiiras pieskirtais numurs (attieciga gadijuma, ja tads

ir)”;
pielikuma 2.1.5. punktu aizstaj ar $adu:
“2.1.5. Cits identifikacijas kods, piem., muitas numurs (ja tads ir)”;
pielikuma 2.2. apaksiedalu aizstaj ar sadu:
“2.2. Informacija par katras vielas molekulformulu un struktarformulu vai kristalisko uzbavi”;

pielikuma 2.2.1. punktu aizstaj ar $adu:

“2.2.1. Molekulformula un struktiirformula (ari SMILES pieraksts un cits atveids, ja tads ir) un kristaliskas uzbtives

apraksts”;
pielikuma 2.3.1. lidz 2.3.7. punktu aizstaj ar $adiem:

“2.3.1. Attieciga gadijuma tiribas pakape (%)
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2.3.2. Sastavdalu un piemaisijumu nosaukumi

Vielam ar nezinamu vai mainigu sastavu, kompleksiem reakcijas produktiem vai biologiskiem materialiem
(UVCB):

— to sastavdalu nosaukumi, kuru koncentracija viela ir = 10 %,
— to zinamo sastavdalu nosaukumi, kuru koncentracija viela ir < 10 %,

— attieciba uz sastavdalam, ko atseviski identificét nav iesp&jams, — sastavdalu grupu apraksts péc
kimiskajam ipasibam,

— izcelsmes vai avota un raZoSanas procesa apraksts

2.3.3. Sastavdalu tipiska koncentracija un koncentraciju diapazons (procentos), to sastavdalu grupas, ko atseviski
identificét nav iesp&jams, un piemaisijumi, ka noradits 2.3.2. punkta

2.3.4. Piedevu nosaukumi, tipiska koncentracija un koncentraciju diapazons (procentos)

2.3.5. Visi kvalitativie analitiskie dati, kas specifiski vielas identificéSanai, ka, pieméram, dati par ultravioleto
spektru, infrasarkano spektru, kodolmagnétisko rezonansi, masspektrometriju vai difrakciju

2.3.6. Visi kvantitativie analitiskie dati, kas specifiski vielas identificéSanai, ka, pieméram, dati par hromatografiju,
titrimetriskie dati, dati par elementu analizi vai difrakciju

2.3.7. To analitisko metoZu apraksts vai attiecigas bibliografiskas atsauces, kas nepieciesamas vielas identificésana
(tai skaita vielas sastavdalu un attieciga gadijuma piemaisijumu un piedevu identifice$ana un kvantitativa
noteik$ana). Apraksts sastav no izpilditajlem eksperimentu protokoliem un saskana ar
2.3.1.-2.3.6. punktu zinoto rezultatu relevantas interpretacijas. Ar $o informaciju japietiek, lai ar
izmantotajam metodém biitu iesp&jama reproducéjamiba.”;

1) pielikuma 2.4.6. punktu aizstaj ar $adu:

“2.4.6. Analitisko metoZu apraksts vai attiecigas bibliografiskas norades $is apaksiedalas (2.4.) informativajiem
elementiem. Apraksts sastav no izpilditajiem eksperimentu protokoliem un saskapa ar
2.4.2-2.4.5. punktu zinoto rezultdtu relevantds interpretacijas. Ar $o informaciju japietiek, lai ar
izmantotajam metodém biitu iesp&jama reproducéjamiba.”;

m) pielikuma pievieno $adu 2.5. apaksiedalu:

“2.5. Jebkada cita pieejama un vielas identificéanai relevanta informacija”;
n) pielikuma 3.5. apaksiedalu aizstaj ar sadu:

“3.5. Visparigs apzinata(-o) lietodanas veida(-u) apraksts”;

2) regulas VII pielikumu groza $adi:

a) pielikuma 8.4. apaksiedalas 2. slejas tekstu aizstaj ar $adu:

“8.4. Ja 3 pielikuma 8.4.1. punkta minétaja génu mutaciju in vitro petjjuma ar
baktérijam gits pozitivs rezultats, kas rada pamatu bazam, registrétajs veic
VIII pielikuma 8.4.2. punkta minéto in vitro pétjjumu. Balstoties uz pozitivu
rezultatu jebkura no $iem in vitro genotoksicitates pétjjumiem, registrétajs
piedava vai Agentiira var pieprasit attiecigu in vivo pétjjumu, kas minéts
IX pielikuma 8.4.4. punkta. Sis in vivo pétijums attiecigi pievérsas bazam
par hromosomu aberaciju, par génu mutaciju vai tam abam.

Geénu mutaciju in vitro pétijums ar bakterijam nav javeic, ja is tests attiecigajai
vielai nav piemérojams. Saja gadjjuma registrétajs sniedz pamatojumu un
veic VI pielikuma 8.4.3. punktd minéto in vitro pétjjumu. Ja $aja pétjjuma
glits pozitivs rezultats, registrétajs veic VIII pielikuma 8.4.2. punkta minéto
in vitro citogenitates pétjjumu. Balstoties uz pozitivu rezultatu jebkura no
Siem in vitro genotoksicitates pétjjumiem vai tad, ja uz $o vielu kads no
VIII pielikuma mingtajiem in vitro testiem neattiecas, registrétajs piedava vai
Agentiira var pieprasit attiecigu in vivo pétijumu, kas minéts IX pielikuma




25.3.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 98/43

8.4.4. punkta. Sis in vivo pétijums attiecigi pievérsas bazam par hromosomu
aberaciju, par génu mutaciju vai tam abam.

8.4.1. punkta minétais génu mutaciju in vitro pétijums ar baktérijam un talaka
testéSana nav javeic $ados gadjjumos:

— ir zinams, ka §1 viela ir mutagéniska digl$tinam, atbilstot kriterijiem, péc
kuriem to klasificé bistamibas klases “mutagenitate digl§inam” 1.A vai 1.
B kategorija, un ir istenoti attiecigi riska parvaldibas pasakumi,

— ir zinams, ka §i viela ir genotoksisks kancerogéns, kas atbilst kritérijiem,
péc kuriem to klasificé gan bistamibas klases “mutagenitate diglsanam”1.
A, 1.B vai 2. kategorija, gan bistamibas klases “kancerogéns” 1.A vai 1.
B kategorija, un ir Istenoti attiecigi riska parvaldibas pasakumi.”;

b) pielikuma 8.4.1. punkta 2. slejas tekstu aizstaj ar $adu:

“8.4.1. “Ja nanoformam génu mutaciju in vitro pétjjumu ar baktérijam veikt nav
lietderigi, tas nav javeic. Tada gadijuma iesniedz VII pielikuma
8.4.3. punkta minéto in vitro pétijumu.”;

c) pielikuma 9.1.1. punkta 1. sleja otro dalu svitro;

d) pielikuma 9.1.1. punkta 2. slejas tekstu aizstaj ar Sadu:

“9.1.1. Sis pétijums nav javeic $ados gadijumos:

— ir faktori, kas liecina, ka istermina toksicitate idensvidé ir mazvarbi-
tiga, piem., viela loti vaji $kist Gideni vai ir mazvarbatigi, ka ta izklas
cauri biologiskam membranam,

— ir pieejams pétfjums ar bezmugurkaulniekiem par ilgtermina toksicitati
tdensvide.

Attieciba uz nanoformam pavisam vaja $kidiba Gideni vien nevar biit
pamats pétijuma neveikSanai.

Registrétajs var ierosinat testét nevis istermina toksicitati, bet ilgtermina
toksicitati.

Ja ir mazvarbitigi, ka Istermina toksicitates testeSana patiesi informé par
vielai piemitoso toksicitati idensvide (piemérus sk. zemak), registrétajs pie-
dava vai Agentiira var pieprasit ilgtermina toksicitates testéSanu ar bezmu-
gurkaulniekiem (velama suga Daphnia) (IX pielikums, 9.1.5. punkts):

— javiela vaji $kist Gideni ($kidiba nesasniedz 1 mg/L) vai

— attieciba uz nanoformam, kam ir [éns $kiSanas atrums attiecigaja testé-
$anas vide.”;
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e) pielikuma 9.1.2. punkta 2. slejas tekstu aizstaj ar Sadu:

“9.1.2. Pétijums nav javeic, ja ir faktori, kas liecina, ka toksicitate Gidensvidé ir

mazvarbiitiga, pieméram, ja viela Joti vaji skist Gdeni vai ir mazvarbtigi,
ka ta izklas cauri biologiskajam membranam.

Attieciba uz nanoformam tikai pavisam vaja $kidiba Gideni vien nevar bit
pamats pétijuma neveik$anai.”;

3) regulas VIII pielikumu groza $adi:

a) pielikuma 8.4. apaksiedalas 2. sleja pievieno sadu tekstu:

“8.4. 8.4.2.un 8.4.3. punkta minétie pétjjumi nav javeic $ados gadjjumos:

— pietiekami dati ir pieejami no attieciga in vivo pétijuma (proti, attieciba uz

8.4.2. punktu tas ir hromosomu aberaciju (vai mikrokodolu) in vivo péti-
jums, bet attieciba uz 8.4.3. punktu — in vivo ziditaju génu mutaciju péti-
jums),

— ir zinams, ka §i viela ir mutagéniska digl§tinam, atbilstot kritérijiem, péc

kuriem to klasificé klases “mutagenitate digl$inam” 1.A vai 1.B katego-
rija, un ir istenoti attiecigi riska parvaldibas pasakumi,

— ir zinams, ka § viela ir genotoksisks kancerogéns, kas atbilst kritérijiem,

péc kuriem to klasificé gan bistamibas klases “mutagenitate digl$tinam” 1.
A, 1.B vai 2. kategorija, gan bistamibas klases “kancerogenitate” 1.A vai 1.
B kategorija, un ir istenoti attiecigi riska parvaldibas pasakumi.

Ja kada no VII pielikuma vai $aja pielikuma minétajiem genotoksicitates
in vitro pétijumiem guts pozitivs rezultats, kas rada pamatu bazam, regis-
trétajs piedava vai Agentiira var pieprasit veikt attiecigu IX pielikuma
8.4. punkta mingto in vivo pétijumu. Saj in vivo pétijuma attiecigi pievér-
$as bazam par hromosomu aberaciju vai génu mutaciju vai tam abam.
Ja uz So vielu kads no 8.4.2 vai 8.4.3. punkta minétajiem mutagenitates in
vitro pétijumiem neattiecas, registrétajs sniedz pamatojumu un piedava
vai Agentiira var pieprasit attiecigu in vivo pétijumu, kas minéts IX pieli-
kuma 8.4.4. punkta. Saja in vivo pétijuma attiecigi pievérsas bazam par
hromosomu aberaciju vai génu mutaciju vai tam abam.”;

b) pielikuma 8.4.2. punkta 1. slejas tekstu aizstaj ar $adu:

“8.4.2. Hromosomu aberacijas in vitro pétijums ar ziditajiem
vai mikrokodolu in vitro pétijums ar ziditajiem”;

c) pielikuma 8.4.2. punkta 2. slejas tekstu svitro;

d) pielikuma 8.4.3. punkta 2. slejas tekstu svitro;

e) pielikuma 8.6.1. punkta 2. slejas sestas dalas ievadvardus aizstaj ar $adiem:

“Talakus pétijumus registrétajs piedava vai Agentiira var pieprasit, ja:”;

25.3.2022.
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f) pielikuma 8.7.1. punktu aizstaj ar $adu:

“8.7.1 Reproduktivas/ontogenétiskas toksi- | 8.7.1. Sis pétijums nav javeic $ados gadijumos:
citates skrinings (ESAO TG 421 vai
TG 422); vélama suga ir Zurka. Cietam
vai $kidram vielam ir orals ievadiSanas
cel$, gazu ievadiSanas cel$ ir ieelpo-
$ana; zinatniski pamatotos gadijumos
no ta var atkapties, pieméram, ja ir

— ir zinams, ka T viela ir genotoksisks kancerogéns, kas
atbilst kritérijiem, péc kuriem to klasificé gan bistamibas
klases “mutagenitate digl$inam” 1.A, 1.B vai 2. katego-
rija, gan bistamibas klases “kancerogenitate” 1.A vai 1.B
kategorija, un tiek istenoti attiecigi riska parvaldibas

pieradijumi, ka cita relevanta cilvéka pasakum

ekspozicijas ce]a eksponétiba ir tada — irzinams, ka § viela ir mutagéniska digl§tinam un atbilst
pati vai lielaka vai ka konkrétam ce- kritérijiem, péc kuriem to klasificé bistamibas klases
Jlam raksturiga specifiska toksicitate. “mutagenitate digl§inam” 1.A vai 1.B kategorija, un

tiek Istenoti attiecigi riska parvaldibas pasakumi,

— attiecigu cilvéka eksponétibu saskana ar XI pielikuma
3. iedalu var izslégt,

— ir pieejams IX pielikuma 8.7.2. punkta minétais prenata-
las ontogenétiskas toksicitates pétijums (ESAO TG 414)
vai IX pielikuma 8.7.3. punkta minétais paplasinatais
vienas paaudzes reproduktivas toksicitates pétijums
(ESAO TG 443) vai arT tos piedavajis registrétajs; vai ir
pieejams divu paaudZu reproduktivas toksicitates péti-
jums (ESAO TG 416),

— ir zinams, ka $i viela nelabvéligi ietekmé dzimumfunk-
ciju un auglibu un atbilst kritérijiem, péc kuriem to kla-
sificé bistamibas klases “reproduktivajai sistémai tok-
sisks” 1.A vai 1.B kategorija: var nelabveligi ietekmét
auglibu (H360F), un ar pieejamajiem datiem pietiek, lai
atbalstitu parliecino$u riska novértgjumu,

— ir zinams, ka $1 viela ir ontogenétiski toksiska un atbilst
kritérijiem, péc kuriem to klasificé bistamibas klases
“reproduktivajai sistémai toksisks” 1.A vai 1.B kategorija:
“Var kaitét nedzimus$ajam bérnam (H360D)”, un ar pie-
ejamajiem datiem pietiek, lai atbalstitu parliecino$u riska
novertéjumu.

Ja ir nopietnas bazas par iesp&jamu nelabvéligu ietekmi
uz dzimumfunkciju, auglibu vai ontogenézi, lai tas klie-
détu, skrininga pétijuma (ESAO TG 421 vai 422) vieta
registrétajs piedava vai Agentlira var pieprasit vai nu
IX pielikuma 8.7.3. punkta minéto paplasinato vienas
paaudzes reproduktivas toksicitates pétijumu (ESAO
TG 443), vai IX pielikuma 8.7.2. punkta minéto prenata-
las ontogenétiskas toksicitates pétijumu (ESAO TG 414).
Sis nopietnas bazas cita starpa ir $adas:

— balstitas uz pieejamo informaciju un attiecas uz tadu
nelabvéligu ietekmi, kas saistita ar dzimumfunkciju,
auglibu vai attistibu, bet neatbilst kritérijiem, péc kuriem
iespgjama klasificéSana “reproduktivajai sistémai tok-
sisks” 1.A vai 1.B kategorija,

— informacija par strukturali radniecigam vielam, (Q)SAR

apléses vai in vitro metodes prognozé iesp&jamu ontoge-
nétisku vai reproduktivu toksicitati.”;
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g) pielikuma 8.8.1. punkta 2. slejas pirmo dalu aizstaj ar sadu:

“Ja péc relevantas pieejamas informacijas, arl saskapa ar
8.6.1. punktu veikta pétijuma datiem, $adu novérteSanu izdarit
nav iesp&ams, attieciba uz nanoformam, kas atri neskist
biologiska videé, toksikokinétikas pétjjumu piedava veikt
registrétajs vai tadu pétijjumu var pieprasit Agentira.”;

h) pievieno sadu 9.1. apaksiedalu:

“9.1. Toksicitate tidensvidé 9.1. Jasaskana ar I pielikumu veikta kimiska dro§uma novértésana
liecina, ka ir nepiecieSams talak pétit ietekmi uz tdens
organismiem, piemeéram, ja talaka informacija ir vajadziga
PNEC precizésanai, vai tad, ja XIII pielikuma 3.2.3. punkta
aprakstita papildu informacija par toksicitati batu
nepiecieama $is vielas PBT vai vPvB Ipasibu novértéanai,
registrétajs papildus istermina toksicitates teste$anai piedava
ilgtermina toksicitates Gdensvidé testeSanu, kas minéta
IX pielikuma 9.1. apaksiedala.

Attiecigu(-us) testu(-us) izraugas, balstoties uz kimiska
drosuma novértéjuma rezultatiem.”;

i) pielikuma 9.1.3. punktu aizst3j ar $adu:

“9.1.3. Istermina toksicitates testéSana ar zi- | 9.1.3. Sis pétijums nav javeic $ados gadijumos:

vim. . . . _ . o 1a
— ir faktori, kas liecina, ka Istermina toksicitate idensvidé

ir mazvarbitiga, ja, piem., viela Joti vaji $kist adent vai ir
mazvarbiitigi, ka ta izkls cauri biologiskam membra-
nam,

— ir pieejams pétijums ar zivim par ilgtermina toksiskumu
tdensvide.

Attieciba uz nanoformam tikai pavisam vaja $kidiba
tideni vien nevar biit pamats pétijuma neveik3anai.

Registrétajs var ierosinat testét nevis istermina toksici-
tati, bet ilgtermina toksicitati.

llgtermina toksicitates testéSanu ar zivim, kas minéta
IX pielikuma, 9.1.6. punkta, registrétajs piedava vai
Agentiira var prasit veikt tad, ja ir mazvarbtigi, ka Ister-
mina toksicitates testé$ana patiesi informé par vielai pie-

mitoSo toksicitati iidensvide, piem.:
— ja viela vaji $kist Gideni (Skidiba nesasniedz 1 mg/L) vai

— attieciba uz nanoformam, kam ir léns $kiSanas atrums
attiecigaja testéSanas vide.”;
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j) pielikuma 9.2. apaksiedalas 2. slejas tekstu aizstaj ar $adu:

“9.2. Jasaskana ar I pielikumu veikta kimiska dro§uma novértésana
liecina, ka nepieciesams talak pétit vielas noardisanos, ievac
talaku informaciju par noardiSanos vai piedava talaku
noardisanos testéSanu, kas aprakstita IX pielikuma. Ta
varétu bat, pieméram, tad, ja, — lai varétu saskapa ar
XII pielikuma 2.1. apaksiedalu novértét §is vielas PBT vai
vPvB 1pasibas, — par noardiSanos ir vajadziga papildu
informacija, kas minéta XIII pielikuma 3.2.1. punkta.

Attieciba uz neskisto§am nanoformam un tadam
nanoformam, kas neskist atri, 3ados testos jaizskata
morfologiskas parvertibas (proti, neapgriezeniskas dalinu
lieluma, formas un virsmas ipasibu parmainas, parklajuma
zudums), kimiskas parvértibas (piem., oksidésanas,
reducésanas) un cita veida abiotiska noardisanas (piem.,
fotolize).

Attiecigu(-us) testu(-us) izraugas, balstoties uz kimiska
drosuma novértéjuma rezultatiem.

Ja papildu informacijas ieg@iSanai nepiecieSama talaka
testéSana saskana ar IX pielikumu, $adu testéSanu piedava
registrétajs vai var pieprasit Agentiira.”;

k) pielikuma 9.2.2.1. punkta 2. slejas tekstu aizstaj ar sadu:

“9.2.2.1. Sis pétijums nav javeic sados gadijumos:
— & viela ir talitéji bionoardama,
— 3ai vielai ir oti vaja $kidiba tident;
— pamatojoties uz struktiiru, vielai nav kimisku grupu,
kas var hidrolizéties.

Attieciba uz nanoformam tikai pavisam vaja $kidiba Gideni
vien nevar biit pamats pétijuma neveik$anai.”;

1) pielikuma 9.3. apaksiedalas 2. sleja pievieno $adu tekstu:

“9.3. Ja, lai saskana ar XIII pielikuma 2.1. apaksiedalu varétu
novértét vielas PBT vai vPvB ipasibas, ir vajadziga papildu
informacija par bioakumulaciju, kas minéta XIII pielikuma
3.2.2. punkta, par bioakumulaciju ievac papildu informaciju.

Ja papildu informacijas ieg@iSanai nepiecieSama talaka
testéSana saskana ar IX vai X pielikumu, $adu testéSanu
piedava registrétajs vai var pieprasit Agentira.”;

4) regulas IX pielikumu groza 3adi:

a) pielikuma 7.16. punkta 2. slejas otro aizzimi svitro;
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b) pielikuma 8.4. apaksiedalu aizstaj ar $adu:

“8.4. Mutagenitate”

8.4. 8.4.4.un 8.4.5. punktd minétie pétijumi minétie pétjjumi nav
javeic $ados gadijumos:

— ir zinams, ka 31 viela ir mutagéniska digl$tinam, atbilstot
kritérijiem, péc kuriem to klasifice bistamibas klases
“mutagenitate digl$inam” 1.A vai 1.B kategorija, un ir iste-
noti attiecigi riska parvaldibas pasakumi,

ir zinams, ka $i viela ir genotoksisks kancerogéns, kas
atbilst kritérijiem, péc kuriem to klasificé gan bistamibas
klases “mutagenitate digl$inam” 1.A, 1.B vai 2. kategorija,
gan bistamibas klases “kancerogenitate” 1.A vai 1.B kate-
gorija, un tiek istenoti attiecigi riska parvaldibas pasa-
kumi.”;

c) pievieno §adu 8.4.4. un 8.4.5. punktu:

“8.4.4. Ja kada no VII vai VIII pielikuma minétajiem geno- | 8.4.4. In vivo pétijums par genotoksicitati ziditaju
toksicitates in vitro pétijumiem iegiits pozitivs rezul- somatiskajam §iinam nav javeic tad, ja pietiek
tats, kas rada pamatu bazam, — attiecigs in vivo péti- ar rezultatiem, kas pieejami attieciga in vivo
jums par genotoksicitati ziditaju somatiskajam pétijuma par genotoksicitati ziditaju somati-
stinam. Sis in vivo pétijums par genotoksicitati zidi- skajam stinam.
taju somatiskajam $inam attiecigi pievérsas bazam
par hromosomu aberaciju, par genétisku mutaciju
vai tam abam.

8.4.5. Jakada pieejama in vivo pétijuma par genotoksicitati | 8.4.5. Sis pétfjums nav javeic, ja ir neparprotami
ziditaju somatiskajam $inam iegiits pozitivs rezul- pieradijumi, ka ne viela, ne tas metaboliti ne-
tats, kas rada pamatu bazam, — attiecigs in vivo péti- nonak digl$tnas.”;
jums par genotoksicitati ziditaju diglsiinam. Sis in
vivo pétijums par genotoksicitati ziditaju digl$tinam
attiecigi pievérsas bazam par hromosomu aberaciju,
par genétisku mutaciju vai tam abam.

d) pielikuma 8.7.2. punktu aizstaj ar $adu:
“8.7.2. Prenatalas ontogenétiskas toksicitates pétijums | 8.7.2. Papildu prenatalas ontogenétiskas toksicita-

(ESAO TG 414) ar vienu sugu; vélama suga ir Zurka
vai trusis. Cietam vai $kidram vielam ir orals ievadi-
Sanas cel$, gazu ievadiSanas cel§ ir ieelpoSana; zinat-
niski pamatotos gadijumos no ta var atkapties, pie-
méram, ja ir pieradjjumi, ka cita relevanta cilvéka
ekspozicijas cela eksponétiba ir tada pati vai lielaka
vai ka konkrétam celam raksturiga specifiska toksi-
citate.

tes pétijumu ar otru sugu, kura attieciba uz
pirmaja pétijuma izmantoto sugu ir otra ve-
lama, registrétajs piedava vai Agentlira var
pieprasit tad, ja uz pirma pétijuma iznakuma
un visu citu relevanto datu pamata rodas ba-
Zas par ontogenétisko toksicitati. Ta varétu
biit, pieméram, tad, ja pétijums ar pirmo su-
gu liecina par ontogenétisko toksicitati, kura
neatbilst kritérijiem, péc kuriem iesp&ama
klasificéSana bistamibas klases “toksisks re-
produktivajai sistémai” 1.A vai 1.B kategorija;
“Var kaitét nedzimusajam bérnam (360D)”".
Atkapes no ievadiSanas nokluséjumcela un
atkapes attieciba uz izraudzito sugu zinatni-
ski pamato.”;
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e)

f

pielikuma 8.7.3. punkta 1. slejas tekstu aizstaj ar $adu:

“8.7.3. Ja pieejamie atkartotas devas toksicitates pétijumi
(piem., 28 dienu vai 90 dienu pétjjums vai ESAO
TG 421 vai 422 skrininga pétjjums) liecina par ne-
labvéligu ietekmi uz reproduktivajiem organiem vai
audiem vai atklaj citas bazas attieciba uz reproduk-
tivo toksicitati, paplasinatais vienas paaudzes repro-
duktivas toksicitates pétijums (ESAO TG 443), testa
pamatplans (1.A un 1B kohorta bez paplasinajuma,
kura biitu ieklauta F2 paaudze), ar vienu sugu. Cie-
tam vai $kidram vielam ir orals ievadisanas cels, ga-
zu ievadiSanas cel§ ir ieelpoSana; zinatniski pamato-
tos gadjjumos no ta var atkapties, pieméram, ja ir
pieradijumi, ka cita relevanta cilvéka ekspozicijas
cela eksponétiba ir tada pati vai lielaka vai ka kon-
krétam celam raksturiga specifiska toksicitate.”;

pielikuma 8.7.3. punkta 2. slejas pirmas dalas ievadvardus aizstaj ar $adiem:

“8.7.3. Paplasinatu vienas paaudzes reproduktivas toksicitates
pétijumu ar 1.B kohortas paplainajumu, kura bitu
ieklauta F2 paaudze, registrétajs piedava vai Agentira var
pieprasit $ados gadijumos:”;

g) pielikuma 8.7.3. punkta 2. slejas otras dalas ievadvardus aizstaj ar sadiem:

h)

i)

“Paplasinato vienas paaudzes reproduktivas toksicitates pétijjumu,
ieklaujot 2.A[2.B kohortu (ontogenétiska neirotoksicitate) un/vai
3. kohortu (ontogenétiska imaintoksicitate), registrétajs piedava vai
Agentiira var pieprasit tad, ja ir Ipasas bazas par (ontogenétisko)
neirotokscitati vai (ontogenétisko) imintoksicitati, ko apstiprina
kads no $adiem pamatojumiem:”;

pielikuma 9.1. apaksiedalas 2. slejas tekstu aizstaj ar $adu:

“9.1. Citadu ilgtermina toksicitates testéSanu, kas nav 9.1.5.

un 9.1.6. punktd minétie testi, registrétajs piedava vai
Agentiira var pieprasit tad, ja saskana ar [ pielikumu veikta
kimiska dro§uma novértésana liecina, ka nepiecieSams talak
pétit §is vielas ietekmi uz Gidens organismiem.
Testu(-us) izraugas, balstoties uz kimiska
novértgjuma rezultatiem.”;

drosuma

pielikuma 9.1.6. punktu aizstdj ar $adu:

“9.1.6. Ilgtermina toksicitates testéSana ar zivim, (ja vien
nav jau paredzéta ka dala no VIII pielikuma prasi-

bam).

9.1.6. Tadus istermina toksicitates testus ar zivim
embrija un dzeltenummaisa attistibas po-
smos (ESAO TG 212), kas sakti pirms
2022. gada 14. aprila, uzskata par derigiem
§is standarta informacijas prasibas apmieri-
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Sniedz informaciju par 9.1.6.1. vai 9.1.6.3. apak§punktu. nasanai, ja vien 31 viela nav izteikti lipofiliska
(log Kow > 4) vai ja nav liecibu par endokrini
disruptivam ipasibam vai kadu citu specifi-
sku iedarbibas veidu.”;

j)  pielikuma 9.1.6.1. apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“9.1.6.1. Zivju agrinas attistibas posma (FELS) toksicitates
tests (ESAO TG 210)”;

k) pielikuma 9.1.6.2. apak$punktu svitro.

l) pielikuma 9.1.6.3. apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“9.1.6.3. Zivju mazulu augsanas tests (ESAO TG 215)”;

m) pielikuma 9.2. apaksiedalas 2. slejas tekstu aizstaj ar $adu:

“9.2. Citadu noardiSanas testeSanu registrétajs piedava vai
Agentiira var pieprasit tad, ja saskana ar I pielikumu veikta
kimiska droSuma novértésana liecina, ka $is vielas
noardisanos un tds transformacijas vai noardiSanas
produktus nepieciesams pétit talak.

Attiecigu(-us) testu(-us) un testé$anas vidi izraugas, balstoties
uz kimiska dro$uma noveértgjuma rezultatiem.”;

n) pielikuma 9.2.3. punkta 1. slejas tekstu aizstaj ar sadu:

“9.2.3. Transformacijas un abiotisku un biotisku noardisa-
nas produktu identifikacija”;

o) pielikuma 9.4. apaksiedalas 2. slejas tekstu aizstaj ar $adu:

“9.4. Sie pétijumi nav javeic, ja tie3a vai netiesa augsnes ekspozicija
ir mazvarbiitiga.
Ja nav datu par toksiskumu augsnes organismiem, bistamibu
augsnes organismiem var novertét, izmantojot lidzsvarosanas
panémienu. Lidzsvaro$anas panémienu izmantojot attieciba
uz nanoformam, to zinatniski pamato. Attiecigu(-us) testu
(-us) izraugas, balstoties uz kimiska drosuma novértéjuma
rezultatiem.
Jo ipasi attieciba uz vielam, kam ir augsta spéja adsorbeties
augsné vai kas ir loti noturigas, istermina toksicitates
testéSanas vieta registrétajs piedava vai Agentira var
pieprasit X pielikuma minéto ilgtermina toksicitates
testéSanu”;
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5) X pielikumu groza $adi:

a) pielikuma 8.4. apaksiedalu aizstaj ar §adu:

“8.4. Mutagenitate

8.4. 8.4.6. un 8.4.7. punkta minétie pétfjumi nav javeic $ados
gadjjumos:

— ir zinams, ka 31 viela ir mutagéniska digl$tinam, atbilstot
kritérijiem, péc kuriem to klasifice bistamibas klases
“mutagenitate digl$inam” 1.A vai 1.B kategorija, un ir iste-
noti attiecigi riska parvaldibas pasakumi,
ir zinams, ka §i viela ir genotoksisks kancerogéns, kas
atbilst kritérijiem, péc kuriem to klasificé gan bistamibas
klases “mutagenitate digl§iinam”1.A, 1.B vai 2. kategorija,
gan bistamibas klases “kancerogéns” 1.A vai 1.B katego-
rija, un ir istenoti attiecigi riska parvaldibas pasakumi.”;

b) pievieno sadu 8.4.6. un 8.4.7. punktu:

“8.4.6. Ja kada no VII vai VIII pielikuma minétajiem geno-
toksicitates in vitro pétijumiem iegiits pozitivs rezul-
tats, kas rada pamatu bazam gan par hromosomu
aberacijam, gan génu mutacijam, — otrais in vivo pé-
tjums par genotoksicitati ziditaju somatiskajam $a-
nam. Otraja pétijuma attiecigi tiek aplikotas hro-
mosomu aberacijas vai génu mutacijas, kas
pirmaja in vivo pétijuma par genotoksicitati ziditaju
somatiskajam $inam nav aplikotas.

8.4.7. Jainvivo pétijumos par genotoksicitati ziditaju soma-
tiskajam $tinam iegiits pozitivs rezultats, kas rada
pamatu bazam par hromosomu aberacijam un génu
mutacijam, — otrais in vivo pétjjums par genotoksici-
tati ziditaju digl$Gnam. Otraja pétijuma attiecigi tiek
apliikotas hromosomu aberacijas vai génu mutacijas,
kas pirmaja in vivo pétijuma par genotoksicitati zidi-
taju digl$tinam nav apliikotas.

8.4.7. Sis pétijums nav javeic, ja ir neparprotami
pieradijumi, ka ne viela, ne tas metaboliti ne-
nonak digl$iinas.”;

¢) pielikuma 8.7.2. punktu aizstaj ar sadu:

“8.7.2. Prenatalas ontogengzes toksicitates pétijums (ESAO
TG 414) ar otru sugu, un vélama suga ir Zurka vai
trusis, atkariba no ta, kas nav ticis izmantots pirma-
ja pétijuma, kur$ paredzéts IX pielikuma. Ja viela ir
cieta vai 8kidra, ievadiSanas cel$ ir orals, ja ta ir gaze
— ieelposana; zinatniski pamatotos gadijumos no ta
var atkapties, pieméram, ja ir pieradijumi, ka cita
relevanta cilvéka ekspozicijas cela eksponétiba ir ta-
da pati vai lielaka vai ka konkrétam celam raksturiga
specifiska toksicitate.

Atkapes no ievadisanas nokluséjumcela un atkapes
attieciba uz izraudzito sugu zinatniski pamato.”;
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d) pielikuma 8.7.3. punkta 1. slejas tekstu aizstaj ar $adu:

“8.7.3. Paplasinatais vienas paaudzes reproduktivas toksi-
citates pétjjums (ESAO TG 443), testa pamatplans
(1.A un 1.B kohorta bez paplasindjuma, kura batu
ieklauta F2 paaudze), ar vienu sugu, ja vien IX pieli-
kuma prasibas tas nav jau paredzéts. Cietam vai $ki-
dram vielam ir orals ievadiSanas cel§, gazu ievadisa-
nas cel§ ir ieelpoSana; zinatniski pamatotos
gadijjumos no ta var atkapties, pieméram, ja ir pie-
radijumi, ka cita relevanta cilveka ekspozicijas cela
eksponétiba ir tada pati vai lielaka vai ka konkrétam
celam raksturiga specifiska toksicitate.”;

e) pielikuma 8.7.3. punkta 2. slejas pirmas dalas ievadvardus aizst3j ar $adiem:

“Paplasinatu vienas paaudzes reproduktivas toksicitates pétijjumu ar
1.B kohortas paplasinadjumu, kura batu ieklauta F2 paaudze,
registrétajs piedava vai Agentira var pieprasit $ados gadjjumos:”;

f) pielikuma 8.7.3. punkta 2. slejas otras dalas ievadvardus aizstaj ar $adiem:

“Paplasinato vienas paaudzes reproduktivas toksicitates pétijumu,
ieklaujot 2.A/2.B kohortu (ontogenétiska neirotoksicitate) un/vai 3.
kohortu (ontogenétiska imintoksicitate), registrétajs piedava vai
Agentiira var pieprasit tad, ja pastav ipasas bazas par (attistibas)
neirotoksicitati vai (attistibas) imantoksicitati, ko apstiprina kads
no turpmak minétajiem pamatojumiem:”;

g) pielikuma 9.2. apaksiedalas 2. slejas tekstu aizstaj ar $adu:

“9.2. Talaku noardiSanas testéSanu razotajs piedavat vai Agentiira
pieprasit var tad, ja saskana ar I pielikumu veikta kimiska
dro$uma novértésana liecina, ka §is vielas noardisanos un tas
transformacijas un noardianas produktus nepiecie$ams pétit
talak. Attiecigu(-us) testu(-us) un test€Sanas vidi izraugas,
balstoties uz kimiska drosuma novértéjuma rezultatiem.”;

h) svitro 9.2.1. punktu;

i) pielikuma 9.4. apaksiedalas 2. slejas tekstu aizstaj ar Sadu:

“9.4. Ilgtermina toksicitates testéSanu registrétajs piedava vai
Agentiira var pieprasit tad, ja saskana ar I pielikumu veiktas
kimiska drosuma novértésanas rezultati liecina, ka $is vielas
vai tas relevanto transformacijas un noardi§anas produktu
ietekmi uz sauszemes organismiem nepiecieSams pétit talak.
Attiecigu(-us) testu(-us) izraugas, balstoties uz kimiska
drosuma novértéjuma iznakumu.
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Sie pétijumi nav javeic, ja tiesa vai netiesa augsnes ekspozicija ir
mazvarbiitiga.”;

j) pielikuma 9.5.1. punkta 2. slejas tekstu aizstaj ar sadu:

“9.5.1. Ilgtermina toksicitates testéSanu registrétajs piedava vai
Agentiira var pieprasit tad, ja saskapa ar I pielikumu
veiktas kimiska dro$uma novértésanas rezultati liecina, ka
§is vielas vai tas relevanto transformacijas un noardisanas
produktu ietekmi uz sedimentu organismiem nepieciesams
pétit talak.

Attiecigu(-us) testu(-us) izraugas, balstoties uz kimiska
dro$uma novértéjuma rezultatiem.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2022/478
(2022. gada 24. marts),

ar ko saglaba aizsardzibas pasikumus lietosanai partika paredzétu gliemenu importam no Turcijas

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 (2017. gada 15. marts) par oficialajam kontrolém un
citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti,
noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES)
Nr. 11512012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK)
Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK,
89/662/EEK, 90/425(EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo
kontrolu regula) ('), un jo ipasi tas 128. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 743/2013 () tika piepemta tapéc, ka Komisijas revizijas tika konstatétas
nepilnibas to oficialo kontrolu istenoSana, kuras Turcijas kompetentas iestades parbauda ieveSanai Savieniba
paredzétu gliemenu produkciju, un tapéc, ka dalibvalstis zinoja par neatbilstosiem Turcijas izcelsmes gliemenu
sttijumiem, kuri neatbilda Savienibas mikrobiologiskajiem standartiem.

(2)  Jaunakaja Komisijas revizija 2015. gada septembrT joprojam tika konstatétas bitiskas nepilnibas ieveSanai Savieniba
paredzétu gliemenu kontroles sistéma.

(3)  2020. gada janvari Turcijas kompetentas iestades iesniedza informaciju par korektiviem pasakumiem, kas uzsakdi, lai
novérstu minétas nepilnibas. Lai gan sakotnéji, pamatojoties uz iesniegto dokumentaciju, tas tika noveértéts labveéligi,
Covid-19 pandémijas ierobezojumu dé] vél nav bijis iespgjams veikt reviziju uz vietas, lai parbauditu, vai minétas
darbibas tiek istenotas. Kameér §is revizijas rezultdti nav atziti par labvéligiem, ar IstenoSanas regulu (ES)
Nr. 743/2013 noteiktie pasakumi biitu jasaglaba.

(4)  TIstenosanas regula (ES) Nr. 743/2013 zaudéja speku 2021. gada 31. decembri. Turklat, nemot véra, ka Padomes
Direktiva 97/78/EK (’), kas ir minétas regulas pamats, vairs nav piemeérojama, Komisijas istenoSanas regulas
juridiskais pamats biitu jaatjaunina, lai atsauktos uz Regulas (ES) 2017/625 128. pantu.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

() OVL95,7.4.2017., 1.1lpp.

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 743/2013 (2013. gada 31. jilijs), ar ko ievie§ aizsardzibas pasakumus lietoSanai partika paredzétu
gliemenu importam no Turcijas (OV L 205, 1.8.2013,, 1. Ipp.).

() Padomes Direktiva 97/78/EK (1997. gada 18. decembris), ar ko nosaka principus, kuri reglamenté veterinaro parbauzu organizésanu
attieciba uz produktiem, ko ieved Kopiena no tresam valstim (OV L 24, 30.1.1998., 9. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

PriekSmets

So regulu pieméro attieciba uz dzivam, dzesinatam, saldétdim un apstradatim gliemeném, kuras paredzétas lietoSanai
partika (KN kodi: 0307, 1605) un kuru izcelsme ir Turcija vai kuras no Turcijas nosititas.

2. pants

Aizliegums ievest dzivas un dzesinatas gliemenes

Dalibvalstis neatlauj Savieniba ievest dzivas un dzesinatas gliemenes, kuru izcelsme ir Turcija vai kuras no Turcijas nosititas.

3. pants

Pasakumi attieciba uz saldétam un apstradatam gliemeném

1. Dalibvalstis, izmantojot piemérotus izlases parbauzu planus un noteik$anas metodes, veic testus tadu saldetu un
apstradatu gliemenu sttjjumiem, kuru izcelsme ir Turcija vai kuras no Turcijas nosiititas, ka noteikts 2. punkta.

Minétie attiecigo siitfjumu testi notiek ievesanai Savieniba paredzétaja robezkontroles punkta.

2. Dalibvalstis veic nepiecie$amos testus, lai noteiktu:
a) Escherichia coli piesarnojuma limeni visos saldétu gliemenu sitijumos;

b) juras biotoksinu klatbiitni visos saldétu vai apstradatu gliemenu siitijumos.

3. Sapanta 1. un 2. punkta minétajiem testiem paklautie siitjumi tiek turéti kompetento iestazu uzraudziba attiecigaja
robezkontroles punkta lidz minéto testu rezultatu sanemsanai un noveértésanai.

4. Ja 1. un 2. punkta minétie testi liecina, ka sttfjums varétu kaitét cilvéka veselibai, kompetenta iestade siitijumu
nekavéjoties konfiscé un vai nu iznicina, vai arT tam piemeéro Ipasu apstradi, ka paredzéts Regulas (ES) 2017/625 67. panta
un saskana ar minétas regulas 71. panta 1. un 2. punktu.

4. pants
Izdevumi
Visus izdevumus, kas dalibvalstim radusies, piemérojot $o regulu, pieprasa no operatora vai vina parstavja, kas atbildigs par
sttfjumu ta uzradisanas bridi ievesanai Savieniba paredzétaja robezkontroles punkta.
5. pants
StaSanas spéeka un piemeérosanas laikposms
Siregula stajas spéka ceturtaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro lidz 2023. gada 31. decembrim.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2022. gada 24. marta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2022/479
(2022. gada 24. marts),

ar ko attieciba uz ierakstiem par Apvienoto Karalisti un Amerikas Savienotajam Valstim to treSo

valstu sarakstos, no kuram Savieniba atlauts ievest majputnu, majputnu reproduktivo produktu un

svaigas majputnu un medijjamo putnu galas siitijumus, groza Istenosanas regulas (ES) 2021/404 V un
XIV pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par parnésajamam dzivnieku
slimibam un ar ko groza un atce] konkrétus aktus dzivnieku veselibas joma (“Dzivnieku veselibas tiesibu akts”) ('), un jo
ipasi tas 230. panta 1. punktu un 232. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)

Regula (ES) 2016/429 nosaka: lai Savieniba varétu ievest dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes
produktu sfitfjumus, tiem jabiit no tadas tresas valsts vai teritorijas vai to zonas vai nodalijuma, kas noraditi saraksta
saskana ar minétas regulas 230. panta 1. punktu.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/692 (*) nosaka dzivnieku veselibas prasibas, kuras jaievéro, lai konkrétu sugu un
kategoriju dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu siitijumus, ja tie ir no tresam valstim
vai teritorijam vai to zonam vai — akvakulttiras dzivnieku gadijuma — nodaljjumiem, varétu ievest Savieniba.

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/404 () sniegts tadu treSo valstu vai teritoriju vai to zonu vai nodalfjumu
saraksts, no kuriem Savieniba atlauts ievest Delegétas regulas (ES) 2020/692 aptverto sugu un kategoriju
dzivniekus, reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus.

Konkrétak, Istenosanas regulas (ES) 2021/404 V un XIV pielikuma sniegti tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu
saraksti, no kuram Savieniba atlauts ievest attiecigi majputnu, majputnu reproduktivo produktu un svaigas
majputnu un medjjamo putnu galas sttjjumus.

Apvienota Karaliste Komisijai pazinoja par vienu augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumu majputnu
populacija. Sis uzliesmojums tika konstatéts netalu no Collieston Aberdinsira, Skotija, un ar laboratoriskam analizém
(RT-PCR) apstiprinats 2022. gada 11. marta.

Apvienota Karaliste Komisijai pazinoja par augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumiem majputnu populacija.
Sie uzliesmojumi konstatéti vél viena objekta netalu no Redgrave, Mid Suffolk Safolka, Anglija, un netalu no Market
Weston, West Suffolk Safolka, Anglija, un ar laboratoriskam analizém (RT-PCR) apstiprinati 2022. gada 12. marta.

OV L 84,31.3.2016., 1. Ipp.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sfitijumu ieveSanu Savieniba, to parvietosanu un rikoSanos ar tiem péc
ievesanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. 1pp.).

Komisijas Istenoanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treSo valstu, teritoriju vai to zonu sarakstus, no
kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus, reproduktivos produktus
un dzivnieku izcelsmes produktus (OV L 114, 31.3.2021., 1. lpp.).
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(7)  Amerikas Savienotas Valstis Komisijai pazinoja par augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumiem majputnu
populacija. Sie uzliesmojumi konstatéti vél viena objekta jau skartaja Sesila apgabala, Mérilendas $tata, un Teiloras
apgabala, Aiovas §tatd, Amerikas Savienotajas Valstis, un ar laboratoriskam analizém (RT-PCR) apstiprinati
2022. gada 10. marta.

(8)  Amerikas Savienotas Valstis Komisijai pazinoja par vienu augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumu majputnu
populacija. Sis uzliesmojums konstatéts Franklinas apgabala, Kanzasas $tata, Amerikas Savienotajas Valstis, un ar
laboratoriskam analizém (RT-PCR) apstiprinats 2022. gada 11. marta.

(9)  Arl Amerikas Savienotas Valstis Komisijai pazinoja par vienu augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumu
majputnu  populacija. Sis uzliesmojums konstatéts vél viena objekta jau skartaja Carlzmiksas apgabala,
Dienviddakotas §tata, Amerikas Savienotajas Valstis, un ar laboratoriskam analizém (RT-PCR) apstiprinats
2022. gada 12. marta.

(10)  Amerikas Savienotas Valstis Komisijai pazinoja par vienu augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumu majputnu
populacija. Sis uzliesmojums konstatéts DZefersonas apgabala, Viskonsinas $tata, Amerikas Savienotajas Valstis, un
ar laboratoriskam analizém (RT-PCR) apstiprinats 2022. gada 14. marta.

(11) Al Amerikas Savienotas Valstis Komisijai pazinoja par augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumiem majputnu
populacija. Sie uzliesmojumi konstatéti Kentas apgabala, Delavéras §tata, un vél viena majputnu objekta jau skartaja
Buenavistas apgabala, Aiovas $tata, Amerikas Savienotajas Valstis, un ar laboratoriskam analizém (RT-PCR)
apstiprinati 2022. gada 17. marta.

(12) Amerikas Savienotas Valstis Komisijai pazinoja par augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumiem majputnu
populacija. Sie uzliesmojumi konstatéti Dikinsonas apgabala, Kanzasas $tatd, un tresaja majputnu objekta jau
skartaja Sesila apgabala, Merilendas $tata, Amerikas Savienotajas Valstis, un ar laboratoriskam analizém (RT-PCR)
apstiprinati 2022. gada 18. marta.

(13) Lai kontrolétu augsti patogéniskas putnu gripas klatbiitni un ierobeZotu minétas slimibas izplati§anos, Apvienotas
Karalistes un Amerikas Savienoto Valstu veterinaras iestades izveidoja 10 km kontroles zonu ap skartajiem
objektiem un istenoja pilnigas izkausanas politiku.

(14) Apvienota Karaliste un Amerikas Savienotas Valstis iesniedza Komisijai informaciju par epidemiologisko situaciju to
teritorija un par pasakumiem, ko tas veikusas, lai novérstu augsti patogéniskas putnu gripas talaku izplatiSanos.
Komisija izvertéja $o informaciju. Pamatojoties uz minéto izvertéjumu un lai aizsargatu dzivnieku veselibas statusu
Savieniba, vairs nevajadzétu atlaut Savieniba ievest majputnu, majputnu reproduktivo produktu un svaigas
majputnu un medijamo putnu galas siitijumus no apgabaliem, uz kuriem attiecas ierobezojumi, ko neseno augsti
patogéniskas putnu gripas uzliesmojumu dé] noteikusas Apvienotas Karalistes un Amerikas Savienoto Valstu
veterinaras iestades.

(15) Turklat Apvienota Karaliste iesniedza atjauninatu informaciju par epidemiologisko situaciju tas teritorija saistiba ar
augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumu, kas bija apstiprinats kada majputnu objekta 2021. gada
21. novembri netalu no Silecroft, Copeland Kambrija, Anglija. Apvienota Karaliste ari iesniedza informaciju par
pasakumiem, ko ta veikusi, lai novérstu minétas slimibas talaku izplatiSanos. Konkréti, lai kontrolétu un ierobezotu
minétas slimibas izplatiSanos, ta péc §a augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojuma konstaté$anas ir Istenojusi
pilnigas izkausanas politiku. Turklat péc pilnigas izkausanas politikas IstenoSanas sava teritorija esosaja inficétaja
majputnu objekta Apvienota Karaliste pabeidza nepiecie$amos tiriSanas un dezinfekcijas pasakumus.

(16) Komisija izvértéja Apvienotas Karalistes iesniegto informaciju un secindja, ka augsti patogéniskas putnu gripas
uzliesmojums majputnu objekta netalu no Silecroft, Copeland Kambrija, Anglija, ir novérsts un ka vairs nepastav
risks, kas saistits ar majputnu izcelsmes precu ieve$anu Savieniba no tas Apvienotas Karalistes zonas, no kuras $a
uzliesmojuma dé] ir apturéta majputnu izcelsmes precu ievesana Savieniba.

(17) Tapéc Istenoanas regulas (ES) 2021/404 V un XIV pielikums biitu attiecigi jagroza.
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(18) Nemot véra pasreizéjo augsti patogéniskas putnu gripas epidemiologisko situaciju Apvienotaja Karalisté un
Amerikas Savienotajas Valstis un nopietno risku, ka 1 slimiba varétu tikt ievesta Savieniba, grozjjumiem, kas ar $o
regulu izdarami Isteno3anas regula (ES) 2021/404, batu jastajas spéka steidzami.

(19) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenosanas regulas (ES) 2021/404 V un XIV pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.
2. pants
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2022. gada 24. marta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS

Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 V un XIV pielikumu groza $adi:

1) V pielikumu groza $adi:

a) pielikuma 1. dalu groza $adi:

i) ieraksta par Apvienoto Karalisti rindu par zonu GB-2.26 aizst3j ar $adu:

Vaislas majputni (iznemot skréjejputnus) un produktivie BPP N, P1 21.11.2021. | 14.3.2022.
majputni (iznemot skréjéjputnus)
Vaislas skréjéjputni un produktivie skréjejputni BPR N, P1 21.11.2021. | 14.3.2022.
Nokausanai paredzéti majputni (iznemot skréjéjputnus) SP N, P1 21.11.2021. | 14.3.2022.
Nokauganai paredzéti skréjéjputni SR N, P1 21.11.2021. | 14.3.2022.
“GB Diennakti veci cali (iznemot skréjgjputnu calus) DOC N, P1 21.11.2021. | 14.3.2022.
Apvienota Kara- GB-2.26
liste Diennakti veci skréjgjputnu cali DOR N, P1 21.11.2021. 14.3.2022.
Mazik neka 20 majputnu (iznemot skréjéjputnus) POU-LT20 N, P1 21.11.2021. | 14.3.2022.
Inkubgjamas majputnu (iznemot skréjgjputnuy) olas HEP N, P1 21.11.2021. | 14.3.2022.
Inkubé&jamas skréjejputnu olas HER N, P1 21.11.2021. | 14.3.2022.
Mazak neka 20 inkubgjamas mléjputnu (iznemot skréjéjputnu) | HE-LT20 N, P1 21.11.2021. | 14.3.2022.;
olas
ii) ieraksta par Apvienoto Karalisti aiz rindas par zonu GB-2.104 pievieno $adas rindas par zonam GB-2.105 lidz GB-2.107:
Vaislas majputni (iznemot skréjjputnus) un produktivie BPP N, P1 11.3.2022.
majputni (iznemot skréjéjputnus)
Vaislas skréjéjputni un produktivie skréjejputni BPR N, P1 11.3.2022.
“GB Nokausanai paredzéti majputni (iznemot skréjejputnus) SP N, P1 11.3.2022.
Apvier11i(s)ttz Kara- | GB-2.105 Nokausanai paredzéti skréjéjputni SR N, P1 11.3.2022.
Diennakti veci cali (iznemot skréjéjputnu calus) DOC N, P1 11.3.2022.
Diennakti veci skrejéjputnu cali DOR N, P1 11.3.2022.
Mazak neka 20 majputnu (iznemot skréjéjputnus) POU-LT20 N, P1 11.3.2022.
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Inkubé&jamas majputnu (izpemot skréjéjputnu) olas HEP N, P1 11.3.2022.
Inkubéjamas skréjéjputnu olas HER N, P1 11.3.2022.

Mazak neka 20 inkubgjamas majputnu (iznemot skréjgjputnu) | HE-LT20 N, P1 11.3.2022.

olas
Vaislas majputni (iznemot skréjéjputnus) un produktivie BPP N, P1 12.3.2022.
majputni (iznemot skréjéjputnus)

Vaislas skréjéjputni un produktivie skréjéjputni BPR N, P1 12.3.2022.
Nokausanai paredzeéti majputni (iznemot skréjéjputnus) SP N, P1 12.3.2022.
Nokausanai paredzéti skréjéjputni SR N, P1 12.3.2022.

Diennakti veci cali (izpemot skréjéjputnu calus) DOC N, P1 12.3.2022.
CB-2106 Diennakti veci skréjgjputnu cali DOR N, P1 12.3.2022.
Mazak neka 20 majputnu (iznemot skréjgjputnus) POU-LT20 N, P1 12.3.2022.
Inkubé&jamas majputnu (izpemot skréjéjputnu) olas HEP N, P1 12.3.2022.
Inkubéjamas skréjéjputnu olas HER N, P1 12.3.2022.

Mazak neka 20 inkubgjamas majputnu (iznpemot skréjgjputnu) | HE-LT20 N, P1 12.3.2022.

olas
Vaislas majputni (iznemot skréjgjputnus) un produktivie BPP N, P1 12.3.2022.
majputni (iznemot skréjéjputnus)

Vaislas skréjéjputni un produktivie skréjéjputni BPR N, P1 12.3.2022.
Nokausanai paredzéti majputni (iznemot skréjéjputnus) SP N, P1 12.3.2022.
Nokausanai paredzéti skréjéjputni SR N, P1 12.3.2022.

Diennakti veci cali (izpemot skréjéjputnu calus) DOC N, P1 12.3.2022.
CB-2107 Diennakti veci skréjgjputnu cali DOR N, P1 12.3.2022.
Mazak neka 20 majputnu (iznemot skréjgjputnus) POU-LT20 N, P1 12.3.2022.
Inkubé&jamas majputnu (izpemot skréjéjputnu) olas HEP N, P1 12.3.2022.
Inkubé&jamas skréjejputnu olas HER N, P1 12.3.2022.
Mazak neka 20 inkubgjamas majputnu (iznpemot skréjgjputnu) | HE-LT20 N, P1 12.3.2022.7;

olas
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iii) ieraksta par Amerikas Savienotajam Valstim aiz rindas par zonu US-2.20 pievieno $adas rindas par zonam US-2.21 lidz US-2.29:

“ASV
Amerikas Savie-
notas Valstis

Vaislas majputni (iznemot skréjejputnus) un produktivie BPP N, P1 10.3.2022.

majputni (iznemot skréjéjputnus)
Vaislas skréjéjputni un produktivie skréjejputni BPR N, P1 10.3.2022.
Nokausanai paredzéti majputni (iznemot skréjéjputnus) SP N, P1 10.3.2022.
Nokausanai paredzéti skréjéjputni SR N, P1 10.3.2022.
Diennakti veci cali (izpemot skréjéjputnu calus) DOC N, P1 10.3.2022.
vz Diennakti veci skréjéjputnu cali DOR N, P1 10.3.2022.
Mazak neka 20 majputnu (iznemot skréjéjputnus) POU-LT20 N, P1 10.3.2022.
Inkubgjamas majputnu (iznemot skréjéjputnu) olas HEP N, P1 10.3.2022.
Inkubé&jamas skréjejputnu olas HER N, P1 10.3.2022.
Mazak neka 20 inkub&jamas mléjputnu (iznemot skrgjéjputnu) | HE-LT20 N, P1 10.3.2022.

olas

Vaislas majputni (iznemot skréjejputnus) un produktivie BPP N, P1 10.3.2022.

majputni (iznemot skréjéjputnus)
Vaislas skréjéjputni un produktivie skréjgjputni BPR N, P1 10.3.2022.
Nokausanai paredzéti majputni (iznemot skréjgjputnus) SP N, P1 10.3.2022.
Nokausanai paredzéti skréjéjputni SR N, P1 10.3.2022.
Diennakti veci cali (iznemot skréjgjputnu calus) DOC N, P1 10.3.2022.
222 Diennakti veci skréjéjputnu cali DOR N, P1 10.3.2022.
Mazak neka 20 majputnu (iznemot skréjéjputnus) POU-LT20 N, P1 10.3.2022.
Inkubgjamas majputnu (iznemot skréjgjputnuy) olas HEP N, P1 10.3.2022.
Inkubé&jamas skréjejputnu olas HER N, P1 10.3.2022.
Mazak neka 20 inkubgjamas majputnu (iznpemot skréjgjputnu) | HE-LT20 N, P1 10.3.2022.

olas

Vaislas majputni (iznemot skréjejputnus) un produktivie BPP N, P1 11.3.2022.

US-2.23 majputni (iznemot skréjéjputnus)
Vaislas skréjéjputni un produktivie skréjgjputni BPR N, P1 11.3.2022.
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Nokausanai paredzéti majputni (iznemot skréjejputnus) SP N, P1 11.3.2022.

Nokausanai paredzeti skréjéjputni SR N, P1 11.3.2022.

Diennakti veci cali (iznemot skréjgjputnu calus) DOC N, P1 11.3.2022.

Diennakti veci skrgjéjputnu cali DOR N, P1 11.3.2022.

Mazak neka 20 majputnu (iznemot skréjejputnus) POU-LT20 N, P1 11.3.2022.

Inkubgjamas majputnu (iznemot skréjgjputnuy) olas HEP N, P1 11.3.2022.

Inkubgjamas skrgjéjputnu olas HER N, P1 11.3.2022.

Mazak neka 20 inkub&jamas mléj putnu (iznemot skrgjéjputnu) | HE-LT20 N, P1 11.3.2022.

olas

Vaislas majputni (iznemot skréjgjputnus) un produktivie BPP N, P1 12.3.2022.
majputni (iznemot skréjéjputnus)

Vaislas skréjéjputni un produktivie skréjgjputni BPR N, P1 12.3.2022.

Nokausanai paredzéti majputni (iznemot skréjéjputnus) SP N, P1 12.3.2022.

Nokausanai paredzéti skréjéjputni SR N, P1 12.3.2022.

Diennakti veci cali (izpemot skréjéjputnu calus) DOC N, P1 12.3.2022.

vs-2.24 Diennakti veci skréjgjputnu cali DOR N, P1 12.3.2022.

Mazak neka 20 majputnu (iznemot skréjejputnus) POU-LT20 N, P1 12.3.2022.

Inkubé&jamas majputnu (izpemot skréjéjputnu) olas HEP N, P1 12.3.2022.

Inkubgjamas skréjéjputnu olas HER N, P1 12.3.2022.

Mazak neka 20 inkubéjamas mléj putnu (iznemot skrjéjputnu) | HE-LT20 N, P1 12.3.2022.

olas

Vaislas majputni (iznemot skréjéjputnus) un produktivie BPP N, P1 14.3.2022.
majputni (iznemot skréjéjputnus)

Vaislas skréjéjputni un produktivie skréjgjputni BPR N, P1 14.3.2022.

US-2.25 Nokausanai paredzéti majputni (iznemot skréjejputnus) SP N, P1 14.3.2022.

Nokauganai paredzéti skréjéjputni SR N, P1 14.3.2022.

Diennakti veci cali (iznemot skréjéjputnu calus) DOC N, P1 14.3.2022.

Diennakti veci skréjgjputnu cali DOR N, P1 14.3.2022.
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Mazak neka 20 majputnu (iznemot skréjejputnus) POU-LT20 N, P1 14.3.2022.

Inkubgjamas majputnu (iznemot skréjéjputnu) olas HEP N, P1 14.3.2022.

Inkubgjamas skrgjéjputnu olas HER N, P1 14.3.2022.

Mazak neka 20 inkubéjamas mléj putnu (iznemot skrjéjputnu) | HE-LT20 N, P1 14.3.2022.

olas

Vaislas majputni (iznemot skréjéjputnus) un produktivie BPP N, P1 17.3.2022.
majputni (iznemot skréjéjputnus)

Vaislas skréjéjputni un produktivie skréjgjputni BPR N, P1 17.3.2022.

Nokausanai paredzéti majputni (iznemot skréjgjputnus) SP N, P1 17.3.2022.

Nokauganai paredzéti skréjéjputni SR N, P1 17.3.2022.

Diennakti veci cali (izpemot skréjéjputnu calus) DOC N, P1 17.3.2022.

220 Diennakti veci skréjgjputnu cali DOR N, P1 17.3.2022.

Mazak neka 20 majputnu (iznemot skréjejputnus) POU-LT20 N, P1 17.3.2022.

Inkubgjamas majputnu (iznemot skrgjéjputnu) olas HEP N, P1 17.3.2022.

Inkubéjamas skréjgjputnu olas HER N, P1 17.3.2022.

Mazak neka 20 inkubéjamas niéjputnu (iznemot skrgjéjputnu) | HE-LT20 N, P1 17.3.2022.

olas

Vaislas majputni (iznemot skréjéjputnus) un produktivie BPP N, P1 17.3.2022.
majputni (iznemot skréjéjputnus)

Vaislas skréjéjputni un produktivie skréjéjputni BPR N, P1 17.3.2022.

Nokausanai paredzéti majputni (iznemot skréjgjputnus) SP N, P1 17.3.2022.

US-2.27 Nokausanai paredzéti skréjéjputni SR N, P1 17.3.2022.

Diennakti veci cali (izpemot skréjéjputnu calus) DOC N, P1 17.3.2022.

Diennakti veci skréjgjputnu cali DOR N, P1 17.3.2022.

Mazak neka 20 majputnu (iznemot skréjejputnus) POU-LT20 N, P1 17.3.2022.

Inkubgjamas majputnu (iznemot skréjéjputnu) olas HEP N, P1 17.3.2022.
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Inkubé&jamas skréjejputnu olas HER N, P1 17.3.2022.
Mazak neka 20 inkubgjamas majputnu (izpemot skréjgjputnu) | HE-LT20 N, P1 17.3.2022.
olas
Vaislas majputni (iznemot skréjejputnus) un produktivie BPP N, P1 18.3.2022.
majputni (iznemot skréjéjputnus)

Vaislas skréjéjputni un produktivie skréjjputni BPR N, P1 18.3.2022.
Nokausanai paredzéti majputni (iznemot skréjgjputnus) SP N, P1 18.3.2022.
Nokausanai paredzéti skréjéjputni SR N, P1 18.3.2022.

Diennakti veci cali (iznemot skréjgjputnu calus) DOC N, P1 18.3.2022.
vs2.28 Diennakti veci skréjéjputnu cali DOR N, P1 18.3.2022.
Mazak neka 20 majputnu (iznemot skréjéjputnus) POU-LT20 N, P1 18.3.2022.
Inkubgjamas majputnu (iznemot skréjgjputnuy) olas HEP N, P1 18.3.2022.
Inkubé&jamas skréjejputnu olas HER N, P1 18.3.2022.

Mazak neka 20 inkub&amas majputnu (iznemot skréjgjputnu) | HE-LT20 N, P1 18.3.2022.

olas
Vaislas majputni (iznemot skréjgjputnus) un produktivie BPP N, P1 18.3.2022.
majputni (iznemot skréjéjputnus)

Vaislas skréjéjputni un produktivie skréjjputni BPR N, P1 18.3.2022.
Nokausanai paredzéti majputni (iznemot skréjgjputnus) SP N, P1 18.3.2022.
Nokausanai paredzéti skréjéjputni SR N, P1 18.3.2022.

Diennakti veci cali (iznemot skréjgjputnu calus) DOC N, P1 18.3.2022.
229 Diennakti veci skréjéjputnu cali DOR N, P1 18.3.2022.
Mazak neka 20 majputnu (iznemot skréjéjputnus) POU-LT20 N, P1 18.3.2022.
Inkubgjamas majputnu (iznemot skréjgjputnuy) olas HEP N, P1 18.3.2022.
Inkubé&jamas skréjejputnu olas HER N, P1 18.3.2022.
Mazak neka 20 inkubéjamas majputnu (iznemot skréjéjputnu) | HE-LT20 N, P1 18.3.2022.;

olas
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b) pielikuma 2. daJu groza $adi:

i) ieraksta par Apvienoto Karalisti aiz zonas GB-2.104 apraksta pievieno $adus zonu GB-2.105 lidz GB-2.107 aprakstus:

“Apvienota Karaliste

Netalu no Collieston Aberdinsira (Skotija):

B apgabals, ko iezimé rinka linija ar radiusu 10 km no centra, kura WGS84 decimalas koordinatas ir N57.38 un W1.92.
CB-2.106 Netalu no Redgrave, Mid Suffolk Safolka (Anglija):

apgabals, ko iezimé rinka linija ar radiusu 10 km no centra, kura WGS84 decimalas koordinatas ir N52.33 un E1.02.
GB-2.107 Netalu no Market Weston, West Suffolk Safolka (Anglija):

apgabals, ko iezimeé ripka linija ar radiusu 10 km no centra, kura WGS84 decimalas koordinatas ir N52.37 un E0.96.”;

ii) ieraksta par Amerikas Savienotajam Valstim aiz zonas US-2.20 apraksta pievieno $adus zonu US-2.21 lidz US-2.29 aprakstus:

“Amerikas Savienotas
Valstis

US-2.21

Meérilendas $tats:

Cecil 02

Sesila apgabals: zona, kas ir 10 km radiusa ap ziemelu punktu (GPS koordinatas: 75.7817424°W 39.5011636°N) un
pulkstenraditaju kustibas virziena sniedzas lidz $adiem punktiem:

a) ziemelos: 2,5 km uz ziemeliem-ziemelaustrumiem no vietas, kur Cayots Corner Rd krustojas ar N St Augustine Rd;

) ziemelaustrumos: 0,9 km uz ziemeliem-ziemelaustrumiem no N Broad St Cedar Ln Rd krustojuma vietas;

o

) austrumos: 0,9 km uz dienvidrietumiem no vietas, kur Main St krustojas ar Summit Bridge Rd;

o

) dienvidaustrumos: 0,7 km uz ziemeliem-ziemelrietumiem no vietas, kur McKays Corner Rd krustojas ar Sawmill Rd;

oL

) dienvidos: 1,4 km uz ziemelaustrumiem no vietas, kur 301 krustojas ar 313;

o

f) dienvidrietumos: 2,6 km uz dienvidrietumiem no vietas, kur 213 krustojas ar Sandy Bottom Rd;
g) rietumos: 3,4 km uz ziemelaustrumiem no vietas, kur Stemmer’s Run Rd krustojas ar Pond Neck Rd;

h) ziemelrietumos: 1,8 km uz rietumiem no vietas, kur Cayots Corner Rd krustojas ar Aufustine Herman Hwy.

US-2.22

Aiovas Stats

Teiloras apgabals: zona, kas ir 10 km radiusa ap ,iemep, punktu (GPS koordinatas: 94.4900604°W 40.8972542°N) un
pulkstenraditaju kustibas virziena sniedzas lidz $adiem punktiem:

a) ziemelos: 1,3 km uz ziemeliem no vietas, kur 110th St krustojas ar Yellowstone Ave;
b) ziemelaustrumos: 1,0 km uz austrumiem no vietas, kur 120th St krustojas ar 140th Ave;

¢) austrumos: 0,8 km uz dienvidrietumiem no vietas, kur County Hwy 23 krustojas ar 155th Ave;
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d) dienvidaustrumos: 1,2 km uz austrumiem-ziemelaustrumiem no vietas, kur 210th St krustojas ar 140th Ave;
e) dienvidos: 0,8 km uz ziemeliem-ziemelaustrumiem no vietas, kur 230th St krustojas ar Winchester Ave;

f) dienvidrietumos: 0,9 km uz ziemeliem-ziemelrietumiem no vietas, kur 210th St krustojas ar Tennessee Ave;
g) rietumos: 0,7 km uz dienvidrietumiem no vietas, kur 160th St krustojas ar Rockwood Ave;

h) ziemelrietumos: 0,7 km uz ziemeliem-ziemelrietumiem no vietas, kur 120th St krustojas ar Tennessee Ave.

US-2.23

Kanzasas Stats

Franklinas apgabals: zona, kas ir 10 km radiusa ap ziemelu punktu (GPS koordinatas: 95.0792521°W 38.7130278°N) un
pulkstenraditaju kustibas virziena sniedzas lidz $adiem punktiem:

a) ziemelos: 0,5 km uz ziemelrietumiem no vietas, kur Stafford Rd krustojas ar Poplar St;

ziemelaustrumos: 0,9 km uz austrumiem no vietas, kur W 247th St krustojas ar Bethel Church Rd;

=

austrumos: 0,8 km uz austrumiem no vietas, kur 279th St krustojas ar Crescent Hill Rd;

o
~

dienvidaustrumos: 0,9 km uz dienvidrietumiem no vietas, kur W 311th St krustojas ar Bethel Church Rd;

&

dienvidos: 0,4 km uz zieme]rietumiem no vietas, kur Jackson Rd krustojas ar Virginia Rd;

o
~

dienvidrietumos: 1,5 km uz ziemelaustrumiem no vietas, kur Rock Creek Rd krustojas ar Oregon Rd;

Ra)

g) rietumos: 0,2 km uz rietumiem-zieme|rietumiem no vietas, kur Highway K68 krustojas ar Ohio Rd;

h) zieme|rietumos: 0,8 km uz ziemelrietumiem no vietas, kur Tennessee Rd krustojas ar Riley Rd.

US-2.24

Dienviddakotas Stats

Charles Mix 02

Carlzmiksas apgabals: zona, kas ir 10 km radiusa ap ziemelu punktu (GPS koordinatas: 98.6493004°W 43.2818237°N) un
pulkstenraditaju kustibas virziena sniedzas lidz $adiem punktiem:
a) ziemelos: 1,7 km uz ziemelaustrumiem no vietas, kur 376th Avenue krustojas ar 284th Street;

ziemelaustrumos: 0,3 km uz ziemeliem-ziemelaustrumiem no vietas, kur 38 1st Avenue krustojas ar 285th Street;

=

austrumos: 1,4 km uz dienvidiem-dienvidrietumiem no vietas, kur 289th Street krustojas ar 384th Street;

o
~

dienvidaustrumos: 0,9 km uz zieme]rietumiem no vietas, kur 294th Avenue krustojas ar US 18; US 281;

&

dienvidos: 0,6 km uz ziemelaustrumiem no vietas, kur 296th Street krustojas ar 377th Street;

o
~

dienvidrietumos: 1,7 km uz rietumiem no vietas, kur 294th Street krustojas ar SD 1804;

Ra)

g) rietumos: 1,1 km uz dienvidiem no vietas, kur 371st Avenue krustojas ar 289th Street;

h) zieme]rietumos: 0,6 km uz dienvidiem-dienvidrietumiem no vietas, kur 373rd Avenue krustojas ar 285th Street.
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US-2.25

Viskonsinas $tats

Dzefersonas apgabals: zona, kas ir 10 km radiusa ap zieme]u punktu (GPS koordinatas: 88.6351537°W 42.9712343°N) un
pulkstenraditaju kustibas virziena sniedzas lidz $adiem punktiem:

a) ziemelos: 0,5 km uz ziemelaustrumiem no vietas, kur Bente Road krustojas ar Turner Road;

b) ziemelaustrumos: 1,7 km uz ziemelrietumiem no vietas, kur County Road CI krustojas ar CTH Z;

¢) austrumos: 1,7 km uz austrumiem-dienvidaustrumiem no vietas, kur CTH Z krustojas ar WI 59;

d) dienvidaustrumos: 0,6 km uz dienvidrietumiem no vietas, kur Greening Road krustojas ar W1 67;

e) dienvidos: 1,3 km uz zieme]rietumiem no vietas, kur CTH 0 krustojas ar Kettle Moraine Drive;

f) dienvidrietumos: 0,5 km uz ziemeliem no vietas, kur South Franklin Street krustojas ar US 12;WI 59;
g) rietumos: 1,2 km uz dienvidrietumiem no Findlay Road krustojas ar Fremont Road;

h) ziemelrietumos: 0,9 km uz dienvidiem no vietas, kur Schmidt Road krustojas ar Gnube Lane.

US-2.26

Delavéras Stats

Kentas apgabals: zona, kas ir 10 km radiusa ap ziemelu punktu (GPS koordinatas: 75.4180689°W 39.0474609°N) un
pulkstenraditaju kustibas virziena sniedzas lidz $adiem punktiem:

a) ziemelos: 0,7 km uz dienvidaustrumiem no vietas, kur Bowers Beach Road krustojas ar Old Bowers Road;

=

ziemeJaustrumos: 2,1 km uz austrumiem-ziemelaustrumiem no vietas, kur Brockam Bridge Road krustojas ar Bennetts Pier Road;

austrumos: 0,6 km uz zieme|rietumiem no vietas, kur DE 36 krustojas ar Lighthouse Road;

(e)
~

=

dienvidaustrumos: 0,6 km uz ziemeliem no vietas, kur Johnson Road krustojas ar DE 30;

dienvidos: 0,5 km uz austrumiem no vietas, kur DE 36 krustojas ar Fitzgeralds Road;

o
~

dienvidrietumos: 0,8 km uz dienvidaustrumiem no vietas, kur Hunting Quarter Road krustojas ar Messicks Road;

Ra)

g) rietumos: 1,5 km uz ziemelrietumiem no vietas, kur Paradise Alley Road krustojas ar Campground Road;

h) ziemelrietumos: 0,5 km uz dienvidaustrumiem no vietas, kur Barratts Chapel Road krustojas ar McGinnis Pond Road.

US-2.27

Aiovas Stats
Buena Vista 02

Buenavistas apgabals: zona, kas ir 10 km radiusa ap ziemelu punktu (GPS koordinatas: 95.1270827°W 42.9155545°N) un
pulkstenraditaju kustibas virziena sniedzas lidz §adiem punktiem:

a) ziemelos: 1,2 km uz dienvidaustrumiem no vietas, kur 500th Street krustojas ar 230th Avenue;
b) ziemelaustrumos: 1,1 km uz dienvidaustrumiem no vietas, kur 180th Avenue krustojas ar 430th Street;
¢) austrumos: 1,15 km uz ziemelrietumiem no vietas, kur 480th Street krustojas ar CR M54;

d) dienvidaustrumos: 0,9 km uz dienvidrietumiem no vietas, kur 520th Street krustojas ar 190th Avenue;
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e) dienvidos: 0,2 km uz ziemelaustrumiem no vietas, kur 540th Street krustojas ar 140th Avenue;
f) dienvidrietumos: 0,4 km uz dienvidrietumiem no vietas, kur 520th Street krustojas ar 100th Avenue;
g) rietumos: 0,4 km uz ziemeliem no vietas, kur C-25 krustojas ar 80th Avenue;

h) ziemelrietumos: 0,4 km uz zieme|rietumiem no vietas, kur 100th Avenue krustojas ar 43 5th Street.

US-2.28

Kanzasas Stats

Dikinsonas apgabals: zona, kas ir 10 km radiusa ap zieme]u punktu (GPS koordinatas: 96.9485550°W 38.7273195°N) un
pulkstenraditaju kustibas virziena sniedzas lidz $adiem punktiem:

a) ziemelos: 0,3 km uz ziemelrietumiem no vietas, kur 900 Avenue krustojas ar Vane Road;

=

ziemelaustrumos: 0,8 km uz ziemelaustrumiem no vietas, kur Q Avenue krustojas ar South 2900 Road;

austrumos: 0,5 km uz austrumiem no vietas, kur V avenue krustojas ar 2700 Road;

o
~

&

dienvidaustrumos: 1,2 km uz ziemelaustrumiem no vietas, kur Bb Avenue krustojas ar South 2900 Road;

dienvidos: 0,5 km uz ziemelaustrumiem no vietas, kur 330th Street krustojas ar Wagonwheel Road;

o
~

dienvidrietumos: 0,8 km uz ziemeliem-ziemelrietumiem no vietas, kur Sunflower Road krustojas ar 340th Street;

Ra)

g) rietumos: 0,4 km uz dienvidrietumiem no vietas, kur Paint Road krustojas ar 300 Avenue;

h) zieme]rietumos: 0,7 km uz ziemelrietumiem no vietas, kur KS 4 krustojas ar Rain Road.

US-2.29

Meérilendas $tats:
Cecil 04

Sesila apgabals: zona, kas ir 10 km radiusa ap ziemelu punktu (GPS koordinatas: 75.7934265°W 39.4839828°N) un
pulkstenraditaju kustibas virziena sniedzas lidz $adiem punktiem:

a) ziemelos: 0,6 km uz ziemeliem no vietas, kur Stallion Row krustojas ar Myrtle Wilson Road;

=

ziemelaustrumos: 0,2 km uz ziemelaustrumiem no vietas, kur Industrial Road krustojas ar Haveg Road;

austrumos: 1,0 km uz ziemelrietumiem no vietas, kur Grears Corner Road krustojas ar Dexter Corner Road;

O
~

=

dienvidaustrumos: 1,3 km uz dienvidaustrumiem no vietas, kur Delaware Line Road krustojas ar McKays Corner Road;

dienvidos: 1,0 km uz dienvidiem-dienvidaustrumiem no vietas, kur US 301 krustojas ar MD. 313;

o
~

dienvidrietumos: 1,6 km uz ziemelrietumiem no vietas, kur MD213 krustojas ar Starkey Farm Lane;

=

g) rietumos: 0,8 km uz ziemeliem-ziemelaustrumiem no vietas, kur Grove Neck Road krustojas ar Woodlawn Lane;

h) ziemelrietumos: 0,8 km uz ziemeliem no vietas, kur Park Lane krustojas ar Beachview Avenue.”;
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2) XIV pielikuma 1. da]u groza 3adi:

i)

ieraksta par Apvienoto Karalisti rindu par zonu GB-2.26 aizstaj ar $adu:

“GB Svaiga majputnu (iznemot skréjéjputnu) gala POU N, P1 21.11.2021. 14.3.2022.
Apvienota Kara- GB-2.26 Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 21.11.2021. 14.3.2022.
liste Svaiga medijamo putnu gala GBM P1 21.11.2021. 14.3.2022.7;
ii) ieraksta par Apvienoto Karalisti aiz rindas par zonu GB-2.104 pievieno $adas rindas par zonam GB-2.105 lidz GB-2.107:
Svaiga majputnu (iznemot skréjéjputnu) gala POU N, P1 11.3.2022.
GB-2.105 Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 11.3.2022.
Svaiga medijamo putnu gala GBM P1 11.3.2022.
‘GB Svaiga majputnu (iznemot skréjéjputnu) gala POU N, P1 12.3.2022.
Apvienota Kara- | GB-2.106 Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 12.3.2022.
liste Svaiga medijamo putnu gala GBM P1 12.3.2022.
Svaiga majputnu (iznemot skréjéjputnu) gala POU N, P1 12.3.2022.
GB-2.107 Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 12.3.2022.
Svaiga medijamo putnu gala GBM P1 12.3.2022.7;
iii) ieraksta par Amerikas Savienotajam Valstim aiz rindas par zonu US-2.20 pievieno $adas rindas par zonam US-2.21 lidz US-2.29:
Svaiga majputnu (iznemot skréjéjputnu) gala POU N, P1 10.3.2022.
US-2.21 Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 10.3.2022.
Svaiga medijamo putnu gala GBM P1 10.3.2022.
“ASY Svaiga majputnu (iznemot skréjéjputnu) gala POU N, P1 10.3.2022.
Amerikas Savie- US-2.22 Svaiga skrej§jputnu gala RAT N, P1 10.3.2022.
notds Valstis Svaiga medijamo putnu gala GBM P1 10.3.2022.
Svaiga majputnu (iznemot skréjéjputnu) gala POU N, P1 11.3.2022.
US-2.23 Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 11.3.2022.
Svaiga medijamo putnu gala GBM P1 11.3.2022.
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Svaiga majputnu (iznemot skréjéjputnu) gala POU N, P1 12.3.2022.

US-2.24 Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 12.3.2022.
Svaiga medijamo putnu gala GBM P1 12.3.2022.

Svaiga majputnu (iznemot skréjéjputnu) gala POU N, P1 14.3.2022.

US-2.25 Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 14.3.2022.
Svaiga medijamo putnu gala GBM P1 14.3.2022.

Svaiga majputnu (iznemot skréjéjputnu) gala POU N, P1 17.3.2022.

US-2.26 Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 17.3.2022.
Svaiga medijamo putnu gala GBM P1 17.3.2022.

Svaiga majputnu (iznemot skréjéjputnu) gala POU N, P1 17.3.2022.

Us-2.27 Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 17.3.2022.
Svaiga medijamo putnu gala GBM P1 17.3.2022.

Svaiga majputnu (iznemot skréjéjputnu) gala POU N, P1 18.3.2022.

US-2.28 Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 18.3.2022.
Svaiga medijamo putnu gala GBM P1 18.3.2022.

Svaiga majputnu (iznemot skréjéjputnu) gala POU N, P1 18.3.2022.

US-2.29 Svaiga skréjgjputnu gala RAT N, P1 18.3.2022.
Svaiga medijamo putnu gala GBM P1 18.3.2022”
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L 98/72 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 25.3.2022.

LEMUMI

EIROPAS PARLAMENTA LEMUMS (ES) 2022/480
(2022. gada 10. marts)

par izmeklésanas komitejas izveidi, kuras uzdevums ir izmeklét spiegprogrammatiiras Pegasus un tai
lidzigu noveéroSanas spiegprogrammatiiru izmantoSanu, un izmeklésanas priekSmeta, ka ari
komitejas kompetences, skaitliska sastava un pilnvaru laika noteikSanu

EIROPAS PARLAMENTS,

— nemot véra 290 deputatu iesniegto pieprasjjumu izveidot izmeklésanas komiteju, kuras uzdevums ir parbaudit
apgalvojumus un veikt izmekléSanu par parkapumiem vai administrativam klimém, kas varétu bt pielautas
Savienibas tiesibu aktu Istenosana, attieciba uz Pegasus un tai lidzigu novérosanas spiegprogrammatiiru izmantosanu,
kas uzstaditas mobilajas ierices, izmantojot IT vajas vietas (‘lidzveértiga novéroSanas spiegprogrammatiira”),

— nemot véra Priekssédétaju konferences priekslikumu,
— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 226. pantu,

— pemot veéra Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas Lémumu 95/167/EK, Euratom, EOTK (1995. gada 19. aprilis)
par siki izstradatiem Eiropas Parlamenta izmekléSanas tiesibu izmantosanas noteikumiem ('),

— nemot véra Eiropas Savienibas atbalstu tadam veértibam un principiem ka briviba, demokratija, cilvektiesibu un
pamatbrivibu ievéro$ana un tiesiskums, ka izklastits Liguma par Eiropas Savienibu (LES) preambula un jo pasi ta 2., 6.
un 21. panta,

— nemot véra LES 4. panta 2. punktu, kura atkartoti apstiprinata dalibvalstu ekskluziva kompetence uzturét likumibu un
kartibu un aizsargat valsts drosibu,

— nemot véra LESD 16. un 223. pantu,

— nemot véra Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu (‘Harta”) un jo ipasi tas 7., 8., 11., 21. un 47. pantu, kuros atzitas taja
noteiktas ipasas tiesibas, brivibas un principi, tadi ka, pieméram, privatas un gimenes dzives neaizskaramiba un
personas datu aizsardziba, varda un informacijas briviba, tiesibas uz nediskriminaciju, ka arf tiesibas uz efektivu tiesibu
aizsardzibu un taisnigu tiesu, un kas pilniba attiecas uz dalibvalstim, kad tas isteno Savienibas tiesibu aktus, un tas
52. panta 1. punktu, kas pielauj noteiktus ierobezojumus pamattiesibu un pamatbrivibu izmantosanai,

— pemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/58/EK (2002. gada 12. julijs) par personas datu apstradi un
privatas dzives aizsardzibu elektronisko komunikaciju nozaré (Direktiva par privato dzivi un elektronisko
komunikaciju) (),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga
datu aizsardzibas regula) (),

— nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai novérstu, izmeklétu, atklatu
noziedzigus nodarfjumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai izpilditu kriminalsodus, un par $adu datu brivu apriti,
ar ko atce] Padomes Pamatlémumu 2008/977/TI (),

OVL113,19.5.1995., 1. Ipp.
OV L 201, 31.7.2002., 37. Ipp.
OVL119,4.5.2016., 1. Ipp.
OVL119,4.5.2016., 89. Ipp.
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— nemot véra Padomes Lémumu (KADP) 2019/797 (2019. gada 17. maijs) par ierobeZojosiem pasakumiem pret
kiberuzbrukumiem, kuri apdraud Savienibu vai tas dalibvalstis (°), kas grozits ar Padomes Lemumu (KADP) 2021796
(2021. gada 17. maijs) (%),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/821 (2021. gada 20. maijs), ar ko izveido Savienibas
rezimu divéjada lietojuma precu eksporta, starpniecibas, tehniskas palidzibas, tranzita un parvadajumu kontrolei ('),

— pemot véra Aktu par Eiropas Parlamenta deputatu ievélésanu tiesas visparéjas vélesanas (),

— nemot véra Eiropas Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvenciju un jo ipasi tas 8., 9., 13. un 17. pantu, ka ar
$ai konvencijai pievienotos protokolus,

— nemot véra ANO Vado3os principus uzpémeéjdarbibai un cilvektiesibam (’),

— pemot véra 2014. gada 12. marta rezoliiciju par ASV Nacionalas drofibas agentiiras novérosanas programmu,
novérosanas struktiram dazadas dalibvalstis un ietekmi uz ES pilsonu pamattiesibam un transatlantisko sadarbibu
tieslietu un iekslietu joma (%) un Eiropas Parlamenta ieteikumus noltika nostiprinat IT dro$ibu ES iestadeés, struktiiras
un agentiras,

— nemot véra Reglamenta 208. pantu,

A. ta ka nesen ir atklajies, ka vairakas wvalstis, tostarp dalibvalstis, ir izmantojufas Pegasus novéroSanas
spiegprogrammatiiru pret Zurnalistiem, politikiem, tiesibaizsardzibas amatpersonam, diplomatiem, juristiem,
uznémeéjiem, pilsoniskas sabiedribas dalibniekiem un citiem aktoriem un ka $ada prakse ir arkartigi satrauco$a un
liecina, ka novéro$anas tehnologiju launpratiga izmantosana apdraud cilvéktiesibas un demokratiju,

1. nolemj izveidot izmekleSanas komiteju, lai, neskarot dalibvalstu vai Savienibas tiesu iestazu jurisdikciju,
izmekletu parkapumus vai administrativas kliimes, kas varétu biit pielautas Savienibas tiesibu aktu Istenosana,
attieciba uz Pegasus un tai lidzvértigu novérosanas spiegprogrammatiiru izmantosanu;

2. nolemj izmekléSanas komitejai uzticét $adus uzdevumus:

— izmeklét iespéjamo parkapumu vai Savienibas tiesibu aktu istenosana, iesp€jams, pielauto administrativo
klimju, ko radijusi Pegasus un tai lidzigas novérosanas spiegprogrammatiiras izmanto$ana, apmeéru, vakt
informaciju par to, cik liela méra dalibvalstis, to vidi — bet neaprobezojoties tikai ar tam — Ungarija un
Polija, vai tresas valstis pielieto novéroSanu tada veida, kas parkapj Pamattiesibu harta noteiktas tiesibas un
brivibas, ka ari izvertét, cik augstu risku tas rada LES 2. panta noteiktajam vértibam, pieméram,
demokratijai, tiesiskumam un cilvéktiesibu ievérosanai,

— savu pienakumu veiksanai vakt un analizét informaciju, lai apzinatu:

— Pegasus un lidzvértigas novérosanas spiegprogrammatiras izmanto$anu un darbibu un tas iespgjamo
negativo ietekmi uz Pamattiesibu harta paredzétajam pamattiesibam gadijumos, kad dalibvalstis isteno
Savienibas tiesibu aktus,

— spéka esoso tiesisko regul&jumu, kura ietvaros dalibvalstis ir iegadajusas un izmantojusas Pegasus un
lidzvértigu novérosanas spiegprogrammatiiru,

— to, vai dalibvalstu iestades ir izmantojuSas Pegasus un lidzvértigu novéro$anas spiegprogrammatiiru
politiskiem, ekonomiskiem vai citiem nepamatotiem mérkiem, lai izspiegotu Zurnalistus, politikus,
tiesibaizsardzibas amatpersonas, diplomatus, juristus, uznéméjus, pilsoniskas sabiedribas dalibniekus vai
citus aktorus, parkapjot Savienibas tiesibu aktus un LES 2. panta noteiktas vértibas vai Pamattiesibu harta
noteiktas tiesibas,

) OVL1291,17.5.2019. 13.Ipp.

) OVL 1741, 18.5.2021., 1. Ipp.

) OVL206,11.6.2021., 1. Ipp.

) OVL278,8.10.1976., 5. Ipp.

) https:/[www.ohchr.org/[Documents/Publications/GuidingPrinciplesBusinessHR_EN.pdf
0
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to, vai Pegasus un lidzvertigas novérosanas spiegprogrammatiras izmanto$ana, parkapjot Savienibas
tiesibu aktus, ir dalibvalstis negativi ietekméjusi demokratiskos procesus saistiba ar vélésanam vietéjo
pasvaldibu, valsts un Eiropas limeni,

iespgjamu Direktivas 2002/58/EK parkap3anu vai administrativas klimes dalibvalstis, ko radijusi Pegasus
un tai lidzigas novéroSanas spiegprogrammatiiras izmantoana, jo ipasi attieciba uz principu, kas
nodrogina sazinas konfidencialitati un aizliedz noklausisanos, pieslégsanos, uzglabasanu un cita veida
iejauksanos vai sazinas un ar to saistito datu uzraudzibu,

to, vai Pegasus un lidzvértigas novérosanas spiegprogrammatiiras izmanto$ana dalibvalstis ir radjjusi,
izraisijusi vai atklajusi Direktivas (ES) 2016/680 un Regulas (ES) 2016/679 parkapumus,

to, vai Komisijas riciba bija liecibas par Pegasus un lidzvértigas novéroSanas spiegprogrammatiiras
izmanto$anu pret personam,

to, vai dalibvalstis ir nodrosinajusas pietickamas institucionalas un juridiskas garantijas, lai novérstu
spiegprogrammatiras nelikumigu izmantoSanu, un vai personam, kuram ir aizdomas, ka, izmantojot
spiegprogrammatiru, ir tikuSas parkaptas vinu tiesibas, ir pieejami efektivi tiesiskas aizsardzibas lidzekli,

dalibvalstu iespéjamo bezdarbibu attieciba uz vienibu, kas atrodas Eiropas Savieniba, iesaistiSanos
Pegasus un lidzvértigas noverosanas spiegprogrammatiiras izstradg, izplatiSana vai finansé$ana, tostarp
attieciba uz piegades kédi tehnologiju un tas izmantosanas zina, ciktal ar to tiek parkapti Savienibas
tiesibu akti, tostarp Regula (ES) 2021/821, un tostarp gadijumos, kad kadam noteiktam meérkim
(pieméram, cinai pret terorismu) tirgota novéro$anas programmatiira tiek izmantota cita konteksta,

to, kada ir Izraelas valdibas un citu treSo valstu loma Pegasus un lidzvértigas novérosanas
spiegprogrammatiiras piegadé dalibvalstim,

vai, dalibvalstu iestadém izmantojot Pegasus vai lidzvértigu novérosanas spiegprogrammatiru, ta
rezultata personas dati ir tikusi stititi uz tre$am valstim — jo Ipasi (bet ne tikai) uznémumam NSO Group,
ka ari treSo valstu valdibam,

vai Pegasus vai lidzvértigas noveroSanas spiegprogrammatiiras izmantosana, tie$i vai netiesi iesaistot ar
ES saistitas struktiiras, ir veicinajusi Zurnalistu, politiku, tiesibaizsardzibas amatpersonu, diplomatu,
juristu, uzpnémeju, pilsoniskas sabiedribas dalibnieku vai citu aktoru nelikumigu izspiegosanu tresas
valstls un vai ta ir izraisijusi cilvéktiesibu parkapumus vai aizskarumus, kas rada nopietnas baZzas
attieciba uz ES kopéjas arpolitikas un drosibas politikas mérkiem, un vai §ada izmantosana ir pretruna
LES 21. panta un Harta noteiktajam vertibam, ari pienacigi nemot véra ANO VadoSos principus
uzpémejdarbibai un cilvektiesibam un citas tiesibas, kas nostiprinatas starptautiskajas cilvektiesibas,

to, vai Padomei bija pietickams pamats ES kopéjas arpolitikas un drosibas politikas ietvaros saskana ar
LESD 215. panta 1. punktu pienemt ierobezojoSus pasakumus vai sankcijas pret vienu vai vairakam
tre$am valstim, ja lémuma, kas pienemts saskana ar LES V sadalas 2. nodalu, ir paredzéts partraukt vai
mazinat ekonomikas un finan3u sakarus ar vienu vai vairakam tre§am valstim,

to, vai Pegasus vai lidzvértigas novérosanas spiegprogrammatiiras izmanto$anai tre§as valstis bija ietekme
uz pamattiesibam, ko garanté Savienibas tiesibu akti, un vai Padomei bija pietickams pamats atkartoti
izvertét jebkadus noligumus par starptautisko sadarbibu brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa, kas
noslégti ar tresam valstim saskana ar LESD 218. pantu,

sniegt jebkadus ieteikumus, ko ta $aja lieta uzskata par vajadzigiem,

sniegt ieteikumus ES iestazu un tas deputatu un darbinieku aizsardzibai pret $adu spiegprogrammatiiru;
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3. nolemj, ka izmeklé$anas komiteja 12 ménesu laika péc $a lémuma pienemsanas iesniegs galigo zinojumu;

4. nolemj, ka izmekléSanas komitejai sava darba baitu janem veéra visas svarigakas norises tas kompetences joma,
kas radisies komitejas darbibas laika;

5. uzsver — lai nodroginatu labu sadarbibu un informacijas plasmu starp izmeklésanas komiteju un attiecigajam
pastavigajam komitejam un apakskomitejam, izmekléSanas komitejas priek$sédétaju un referentu varétu iesaistit
attiecigajas pastavigo komiteju un apakskomiteju debatés (un otradi), jo Ipasi izmekléSanas komitejas
uzklausiSanas;

6. nolemyj, ka visi izmekléSanas komitejas sagatavotie ieteikumi biitu janodod attiecigajam pastavigajam komitejam
un apakskomitejam to attiecigajas kompetences jomas, ka noteikts Reglamenta VI pielikuma;

7. nolemj, ka izmeklésanas komiteja biis 38 locekli;

8. uzdod priekssédétajai nodrosinat $a lémuma publicé$anu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.



L 9876 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 25.3.2022.

PADOMES LEMUMS (ES) 2022/481
(2022. gada 22. marts)

par nostdju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Pasaules Tirdzniecibas organizacijas Vispargja
padomeé saistiba ar tada lémuma pienemsanu, ar ko parskata Vienosanos par tarifa kvotu parvaldibas
noteikumiem attieciba uz lauksaimniecibas produktiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 207. panta 4. punkta pirmo dalu, lasitu saistiba ar
218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)~ MarrakeSas ligumu par Pasaules Tirdzniecibas organizacijas izveidosanu (‘PTO ligums”) Savieniba ir noslégusi
1994. gada 22. decembri ar Padomes Lémumu 94/800/EK (!), un minétais ligums ir stajies speka 1995. gada
1. janvari.

(2)  Saskapa ar PTO liguma IV panta 1. punktu Pasaules Tirdzniecibas organizacijas (‘PTO”) Ministru konference ir
pilnvarota pienemt lémumus par visiem jautajumiem, kas skar jebkuru daudzpusgjo tirdzniecibas noligumu.

(3)  Saskapa ar PTO liguma IV panta 2. punktu Ministru konferences sanaksmju starplaika Ministru konferences
funkcijas pilda PTO Visparéja padome.

(4)  Saskapa ar PTO liguma IX panta 1. punktu PTO struktiras parasti lémumus pienem konsensuali.

(5)  PTO Ministru konferences devitaja sesija 2013. gada decembrT ir pienemts ministru l[émums par Vienosanos par
tarifa kvotu parvaldibas noteikumiem attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, ka definéts Lauksaimniecibas
noliguma 2. panta (WT/MIN(13)/39) (“Vienosanas par TKP”). VienoSanas par TKP reglamenté lauksaimniecibas
produktu tarifa kvotu parvaldibu.

(6)  Saskapa ar VienoSanas par TKP 13. punktu ne vélak ka ¢etrus gadus péc Vienosanas par TKP piepemsanas ir jauzsak
tas darbibas parskatiSana, un minétaja parskatiana ir janem véra lidz $im gata pieredze. ParskatiSanas merkis ir
veicinat tarifa kvotu izmantojuma pastavigu uzlabosanu.

(7)  Saskapa ar VienoSanas par TKP 13. punktu Lauksaimniecibas komiteja Vienosanas par TKP parskatiSanu saka
2018. gada. Ar parskatiSanas konstatgjumiem PTO Visparéja padome 2019. gada decembra sanaksmé tika
iepazistinata Lauksaimniecibas komitejas zinojuma veida (2019. gada 31. oktobra dokuments Nr. G/AG/29).

(8)  2021. gada 9. novembri Lauksaimniecibas komitejas priekssedetajs iesniedza savu zinojumu par sarunu norisi un
lémuma projektu, kas ieklauts dokumenta GJAG/[32. Lidztekus Lauksaimniecibas komiteja izskatiSanai Visparéja
padomé iesniedza lémuma projektu, kas izklastits dokumenta G/AG[32 ieklauta zipojuma pielikuma ("lémuma
projekts”), un ta pécakai nosutisanai 12. ministru konferencei uz galigo apstiprinasanu, kaut arl atziméja, ka dazi
PTO locekli par $o jautajumu vél nav pabeigusi ieksgjas apspriedes.

(") Padomes Lémums 94/800/EK (1994. gada 22. decembris) par daudzpuséjo sarunu Urugvajas karta (no 1986. gada lidz 1994. gadam)
panakto noligumu slégsanu Eiropas Kopienas varda jautajumos, kas ir tas kompetencé (OV L 336, 23.12.1994., 1. Ipp.).
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(9)  Nemot véra PTO 12. ministru konferences atlik§anu, Lauksaimniecibas komiteja vienojas rosinat parskatiSanas
lémuma sagatavosanai noteikta termina pagarinasanu par trim ménesiem (proti, lidz 2022. gada 31. martam).

(10) Vispargjas padomes Ipasaja sanaksmé 2021. gada 15. decembri PTO locekli piekrita tris ménesu ilgajam termina
pagarindjumam, proti, lidz 2022. gada 31. martam.

(11) Sagaidams, ka lidz 2022. gada 31. martam vai varbait vélak 2022. gada, ja tiktu panakta vienoSanas par turpmaku
pagarinajumu, PTO Visparéja padome tiks aicinata apsvért léemuma projekta pienemsanu, iespéjams, péc sarunam
taja izdarot dazus grozjjumus.

(12) Ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda jaienem PTO Visparéja padomé, jo pienemamais lémums biis
Savienibai saistoss.

(13) Lémuma projekta ir ieklauti ieteikumi par TKP nepietickamas izpildes mehanisma turpmako darbibu, kuri, ja tie
biitu piepemami visiem PTO locekliem, varétu nozimét parskatiSanas procesa beigas. Lémuma projekta pienemsana
nozimétu, ka Vieno$anas par TKP noteikumi, kas atbrivo ASV un jaunattistibas valstis no dalibas nepietickamas
izpildes mehanisma, zaudétu aktualitati, un tas neparprotami ir Savienibas interesés.

(14) Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 17. panta 1. punktu Savienibu PTO Vispargja padome parstav Komisija,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostaja, kas Savienibas varda jaienem jebkura no Pasaules Tirdzniecibas organizacijas Visparéjas padomés sanaksmém, ko
noturés lidz 2022. gada 31. martam vai vélak, ja tiek panakta vienosanas par turpmaku termina pagarinajumu, ir atbalstit
konsensualu iznakumu, lai piepemtu lémumu, ar ko pabeidz parskatit darbibu PTO Ministru konferences 2013. gada
7. decembra léemumam par VienoSanos par tarifu kvotu parvaldibas noteikumiem attieciba uz lauksaimniecibas
produktiem, ka definéts Lauksaimniecibas noliguma (WT/MIN(13)/39) 2. panta, un padara par nefunkciongjosu minéta
lémuma 13.-15. punktu un minéta lémuma B pielikumu, ka tas izklastits Iémuma projekta, kas izklastits dokumenta
GJAG/32 ieklauta zinojuma pielikuma un kurs pievienots §im lémumam.

2. pants

Par nelielam izmaipam lémuma projekta, kas izklastits dokumenta G/AG/32 ieklauta zinojuma pielikuma, Savienibas
parstavji PTO Visparéja padomé drikst vienoties bez Padomes papildu [émuma.

3. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas dien.

Briselé, 2022. gada 22. marta

Padomes varda —
priekssedetajs
C. BEAUNE
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LAUKSAIMNIECIBAS KOMITEJA

GJAG/32

2021. gada 11. novembri

LEMUMA PAR TARIFA KVOTU PARVALDIBU (BALI LEMUMA) DARBIBAS PARSKATISANA

PRIEKSSEDETAJA ZINOJUMS VISPAREJAT PADOMEI

1.1.  Ministru konferences devitaja sesija 2013. gada, kas norisinajas Bali, ministri pienéma lémumu “VienoSanas par
tarifa kvotu parvaldibas noteikumiem attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, kuri definéti Lauksaimniecibas
noliguma 2. panta” (WT/MIN(13)/39) (turpmak “lémums”). Lémums prasija ari ta darbibas parskatisanu, kas ne
velak ka lidz 2017. gada beigam jauzsak, lai uzlabotu tarifa kvotu izmanto$anas limeni. Lémuma 13.-14. punkts
dod ipasu pilnvarojumu parskatit [émuma A pielikuma aprakstita nepietickamas izpildes mehanisma 4. punkta
turpmako darbibu.

1.2. ParskatiSana tika pabeigta, kad Visparéja padome 2019. gada 9.-10. decembra sanaksmé apstiprinaja
Lauksaimniecibas komitejas ieteikumus, kas ieklauti G/AG[29 2. pielikuma. Tomér materidlu vienosanos par
nepietiekamas izpildes mehanisma 4. punkta turpmako darbibu 2017.-2019. gada notikusas parskatiSanas laika
panakt neizdevas. Ta vieta saskana ar G/AG/29 2. pielikuma ieklauto apstiprinato ieteikumu 1. punktu locekli
vienojas terminu, kura japiepem léemums par nepietieckamas izpildes mehanisma 4. punktu, pagarinat par diviem
gadiem, t. i, lidz 2021. gada beigam.

1.3.  Ieteikumi turklat netie$i norada uz iespéjamu lémuma sadrumstalofanu, jo atseviskiem lémuma B pielikuma
uzskaititiem locekliem tiek dotas tiesibas partraukt 4. punkta piemérosanu gadijuma, ja locekli nespétu vienoties
par 32 punkta turpmako darbibu. VEleSanas nepielaut Ipasu apstaklu radisanu daziem locekliem, kas varétu notikt,
ja noteiktaja termina vienosanas par 4. punkta turpmako darbibu netiktu panakta, ir bijis svarigs pamudinajums
vairakiem locekliem péc 2019. gada turpinat $o jautajumu apspriest Lauksaimniecibas komiteja, lai rastu minéta
punkta sakara piepemamu risinajumu.

1.4.  Sajas apspriedés locekli detalizéti pétija, ka 4. punkts ta pasreizéja redakcija praktiski darbotos nepietiekamas izpildes
mehanisma pédéja posma. Tika atzimeéts, ka saskana ar 4. punktu ta pasreizéja redakcija nepietickamas izpildes
mehanisma pédéja posma importéjosajam loceklim ir pienakums tarifa kvotu parvaldibas metodi nomainit vai nu
uz rindas kartibu muita (FCFS), vai uz licencém, ko péc pieprasijuma izdod automatiski un bez nosacijumiem, un
izvéle no Siem diviem variantiem tiek izdarita péc apspriesanas ar attiecigajiem eksportéjosajiem locekliem. Izvéléto
parvaldibas metodi pieméro vismaz divus gadus un péc tam, ja Sajos divos gados ir savlaicigi zinots par izpildi, lietu
slédz un to attiecigi atzimé sekretariata uzturétaja izsekosanas registra.

1.5. Jaunattistibas valstis, kas ir importgjosas locekles, saskana ar 4. punkta beigu dalu tas pasreizéja redakcija
nepietickamas izpildes mehanisma pédéja posma drikst tiklab izvéléties tarifa kvotas parvaldit péc alternativas
metodes ka turpinat izmantot lidzsingjo metodi. Ja tiek izvéléta alternativa tarifa kvotu parvaldibas metode, tas
nepietiekamas izpildes mehanisma darbibas ietvaros japazino Lauksaimniecibas komitejai. [zvéleto metodi pieméro
vismaz divus gadus un lietu sledz, ja izpildes raditajs ir sasniedzis divas tredalas no ikgadéja picauguma, kas
aprakstits nepietiekamas izpildes mehanisma 3. punkta b) apakspunkta.

1.6. Minéta apsprieSanas lava locekliem labak apzinaties galveno strupcelu, kas identificéts attieciba uz nepietickamas
izpildes mehanisma 4. punkta turpmako darbibu, proti, stavokli, kura jaunattistibas valstij, kas ir importéjosa
locekle, ar lidzsingjo tarifa kvotas parvaldibas metodi vai ar alternativu parvaldibas metodi panakt prasito izpildes
raditaja palielindgjumu neizdodas.

1.7. Loceklu centieni panakt vienoSanos par 4. punktu bija vérsti galvenokart uz to, lai atrastu pieeju, ar kadu 3o
potencialo problémsituaciju biitu iespé&jams risinat attieciba uz jaunattistibas valstim, kas ir importgjosas locekles,
un panakt par nepietickamu izpildi ierosinatas lietas slégdanu.

1.8.  Plasu atbalstu sanémusi pieeja, kuras formuléjuma pamata ir neoficials Kostarikas ierosinajums. Saskana ar $o pieeju,
ja jaunattistibas valsts, kas ir importgjosa locekle, péc diviem nepietickamas izpildes mehanisma pédéa posma
aizvaditiem gadiem ar alternativu parvaldibas metodi vai ar lidzsingjo parvaldibas metodi nav vargjusi nodrosinat
prasito izpildes raditaja standartu (t. i, divas treSdalas no ikgadéja palielindgjuma, kas aprakstits nepietickamas
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izpildes mehanisma 3. punkta b) apak$punkta), uz $o locekli péc ieintereséto eksportéjoso loceklu pieprasijuma
attiecina 4. punkta pirma teikuma standartprasibu. Ja $ads pieprasjjums netiek izteikts, péc diviem pédéja posma
aizvaditiem gadiem jautajumu atzimé ka slégtu ari tad, ja prasitais izpildes raditaja palielindjums nav sasniegts. Sa
ierosindjuma mérkis ir nodrosinat, lai mehanisma pédgja posma lieta galu gala tiktu slégta vai atrisinata.

1.9. Velak minétas apsprieSanas gaita radas viens papildu jautajums par to, kas ir svarigaks: saistibas, kuras izriet no
nepietickamas izpildes mehanisma, vai Ipasie tarifa kvotu parvaldiSanas noteikumi, kas var bt ieklauti importéjosa
locekla koncesiju saraksta. Locekli kopuma atzina saraksta ieklauto koncesiju un saistibu parakumu un to, ka
lémuma un taja noteikta nepietiekamas izpildes mehanisma uzdevums ir veicinat saraksta ieklauto saistibu faktisku
istenosanu, nevis tas grozit. Saja gadijuma locekli ipasi balstijas uz nepietickamas izpildes mehanisma 5. punktu,
kura no aptvertajiem ligumiem (un tie saskana ar 1994. gada noslégtas GATT 1II panta 7. punktu ietver loceklu
koncesiju sarakstus) izrieto§o saistibu un nepietiekamas izpildes mehanisma noteikumu hierarhija ir skaidri
ieziméta, nosakot, ka “konflikta gadijuma noteicosie ir aptverto ligumu noteikumi”.

1.10. Péc apsprieSanas ierosinatais lémuma projekts par nepietiekamas izpildes mehanisma 4. punkta turpmako darbibu
(pievienots 33 zinojuma pielikuma) ietver talak noraditos elementus.

i. Nepietickamas izpildes mehanisma 4. punkta pasreizéjo redakciju paredzéts mainit, minéto punktu sadalot divas
dalas, lai skaidri noskirtu standartprasibu (ierosinatais 4. punkta a) apak$punkts) un ipau un diferencétu
attieksmi (ierosinatais 4. punkta b) apak$punkts).

ii. Ipasas un diferencétas atticksmes elementa saturs, kads tas ir 4. punkta pasreizéja redakcija, bez izmainam tiek
parpemts ierosinataja 4. punkta b) apakspunkta.

ili. Lai risinatu problémsituaciju, kura jaunattistibas valstij, kas ir import&josa locekle, ar lidzsingjo tarifa kvotas
parvaldibas metodi vai ar alternativu parvaldibas metodi divu gadu laika sasniegt prasito izpildes raditaja
standartu neizdodas, Iémuma projekts piedava 4. punkta b) apakspunkta beigu dala pievienot papildu iesp&ju,
kas lautu lietu slégt. Tas no attiecigas jaunattistibas valsts, kas ir import&josa locekle, prasitu Istenot standarta
prasibu, kura 4. punkta pasreizéja redakcija noteikta ta sakuma dala.

iv. Lai kliedétu dazu loceklu paustds varbiitigas bazas par to, ki savienojamas saistibas, kuras izriet no
nepietickamas izpildes mehanisma, un saistibas, ko nosaka importgjosa locekla koncesiju saraksts, ierosinats
pievienot jaunu, 6. zemsvitras piezimi. To, kads ir speku sameérs starp saistibam, kuras izriet no nepietickamas
izpildes mehanisma, un loceklu tiesibam un pienakumiem saskana ar t. s. aptvertajiem ligumiem, jau tagad
precizé nepietickamas izpildes mehanisma 5. punkts.

v. Taka vienoSanas par nepietiekamas izpildes mehanisma 4. punkta turpmako darbibu nozimétu ari lémuma par
tarifa kvotu parvaldibu (Bali lémuma) darbibas parskatisanas beigas saskana ar ta 13.-15. punktu, lemuma
projekta attiecigi ierosinats minétos tris punktus un lémuma B pielikumu padarit par nefunkciongjosiem.

1.11. Lemuma 14. punkts prasa, lai Visparéjas padomes ieteikumos par nepietieckamas izpildes mehanisma 4. punktu bitu
paredzéts ipasas un diferencétas attiecksmes elements. Saja sakara lémuma projekts, kur§ satur ieteikumus par
4. punkta turpmako darbibu, saglaba pasreizéjo ipasas un diferencétas atticksmes noteikumu, un tas tiek darits ar
ierosinato 4. punkta b) apak$punktu, kura noteikts, ka jaunattistibas valstis, kas ir importgjosas locekles,
nepietiekamas izpildes mehanisma pédgja posma drikst paturét speka lidzsingjo tarifa kvotu parvaldibas metodi vai
izmantot alternativu parvaldibas metodi un lietas atrisinaSanu panakt, nodrosinot prasito izpildes raditaja
palielinajumu. Si iespéja, kas minéta lemuma 4. punkta pasreiz&ja redakcija, paliek nemainiga. Ja turpmakajos divos
gados jaunattistibas valstij, kas ir import€josa locekle, iepriek$ noraditajos apstaklos panakt prasito izpildes raditaja
palielinajumu neizdodas, ierosinatais lémums var prasit, lai minéta locekle piemérotu standarta prasibu, kura
4. punkta pasreiz&ja redakcija noteikta ta sakuma dala (rindas kartiba muita vai automatiska importa licencésana).
Svarigi atzimét, ka pat péc minétajiem diviem gadiem 32 noteikuma piemérosanas prasiba nekliist par obligatu.
lerosinatais pienakums par piemérojamu klast tikai tad, ja to pieprasa attiecigie eksportgjosie locekli. Ja 3ads
pieprasijums netiek iesniegts, nepietickamas izpildes lietu atzimé ka slégtu pat tad, ja jaunattistibas valsts, kas ir
importgjosa locekle, prasito izpildes raditaja standartu nav sasniegusi.
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1.12. 2021. gada 9. novembri Lauksaimniecibas komiteja atsaka savu 99. kartéjo sanaksmi, lai taja izskatitu atlikto darba
kartibas 2.D(i) punktu par Bali lemuma (lémums par tarifa kvotu parvaldibu) istenosanu. Saja sanaksmé komiteja
vienojas $a zipojuma pielikuma ieklauto léemuma projektu () nodot izskatiSanai Visparéja padomé un
pécakai iesniegSanai 12. ministru konferencei (MC-12) uz ministru lemuma pienemsanu.

(") Dazilocekli noradija, ka tiem ir vajadzigs papildu laiks, lai konsultétos ar savam valdibam.
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PIELIKUMS

Ministru konference,

nemot verd MarrakeSas ligumu par Pasaules Tirdzniecibas organizacijas izveidoSanu (“PTO ligums”) un konkréti ta
IX panta 1. punktu,

ieverojot ministru 2013. gada 7. decembra lémumu “Vieno$anas par tarifa kvotu parvaldibas noteikumiem attieciba uz
lauksaimniecibas produktiem, kuri definéti Lauksaimniecibas noliguma 2. panta” (WT/MIN(13)/39-WT/L/914), datétu ar
2013. gada 11. decembri (turpmak “lémums par tarifa kvotu parvaldibu (Bali lemums)”),

atsaucoties uz lémuma par tarifa kvotu parvaldibu (Bali lémuma) darbibas parskatiSanas ieteikumiem, kuri pievienoti
dokumenta G/AG/29 2. pielikuma un kurus 2019. gada 9.-10. decembra sanaksmé apstiprinajusi Vispargja padome,

atzistot, ka minéto ieteikumu 1. punkta noteikts termins, kurd jaizlemj par lémuma par tarifa kvotu parvaldibu (Bali
lémuma) A pielikuma 4. punkta turpmako darbibu, un $is termins ir 2021. gada 31. decembris,

nolemj, ka:

1. Lémuma par tarifa kvotu parvaldibu (Bali lémuma) A pielikuma 4. punkts lasams $adi:

4.a Importgjosais loceklis péc tam nekavgjoties nodrosina neapgriitinatu piekluvi un talab izmanto vienu no $adam
tarifa kvotas parvaldiSanas metodém (%) (): rindas kartiba (robezskérsosanas vieta) vai licences, ko tarifa kvotas ietvaros
péc pieprasijuma izdod automatiski un bez nosacijumiem. Kad importgjosais loceklis pienem lémumu par to, kuru no
§im divam iesp&am izvéleties, tas apsprieZas ar ieinteresétajiem eksportéjodajiem locekliem. Izveléto metodi
importéjosais loceklis pieméro vismaz divus gadus un péc tam, ja Sajos divos gados zinojumi ir sniegti savlaicigi, to
ieraksta sekretariata uzturétaja izsekosanas registra un lietu atzime ka slegtu.

4.b Jaunattistibas valstis, kas ir import&josas locekles, drikst tiklab izvéléties tarifa kvotas parvaldit péc alternativas
metodes ka turpinat izmantot lidzsinéjo metodi. Ja tarifa kvotas parvaldisanai tiek izvéléta alternativa metode, par to
Lauksaimniecibas komitejai pazino saskani ar $a mehanisma noteikumiem. Izvéléto metodi importéjosais loceklis
pieméro vismaz divus gadus un péc tam, ja izpildes raditajs ir pieaudzis par divam tresdalam no 3. punkta
b) apakspunkta aprakstita ikgadgja palielinajuma, to ieraksta sekretariata uzturétaja izsekoSanas registra un lietu atzimé
ka slégtu. Ja péc diviem gadiem izpildes raditajs nav pieaudzis vismaz par divam tredalam no ikgadgja palielindjuma,
kas aprakstits 3. punkta b) apaks$punkta, péc ieintereséta locekla pieprasijuma pieméro 4. punkta a) apakspunktu. Ja
§ads pieprasijums netiek iesniegts, lietu atzimé ka slégtu.

2. Lémuma par tarifa kvotu parvaldibu (Bali lémuma) 13.-15. punkts un B pielikums klist nefunkcionéjoss.

() Importéjosa locekla riciba un izmantotie tiesiskas aizsardzibas lidzekli nemaina un nekavé istenot tada locekla tiesibas, kurs attieciba
uz konkréto tarifa kvotu ir par konkrétu valsti noteikta pieskiruma turétajs, un minétas tiesibas ir tas, kas skar minéto par konkrétu
valsti noteikto pieskirumu.

() Konflikta gadijuma un ta robezas noteicosie ir ipasie tarifa kvotu importa rezima noteikumi, kas noraditi importéjosa locekla koncesiju
saraksta.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2022/482
(2022. gada 16. marts)

par pieprasjjumu registrét Eiropas pilsonu iniciativa Fur Free Europe (Eiropa bez kaZokadam)
atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) 2019/788

(izzinots ar dokumenta numuru C(2022) 1530)

(Autentisks ir tikai teksts anglu valoda)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/788 (2019. gada 17. aprilis) par Eiropas pilsonu iniciativu (')
un jo ipasi tas 6. panta 2. un 3. punktu,

ta ka:

(1) Komisijai 2022. gada 25. janvari tika iesniegts pieprasijums registrét ierosinato Eiropas pilsonu iniciativu “Eiropa bez
kazokadam”.

(2)  Iniciativas mérki, ko organizatori paudusi iniciativas pielikuma, ir “panakt ES méroga aizliegumu attieciba uz: a)
dzivnieku turé8anu un nonavésanu tikai vai galvenokart kazokadu razosanas noltka; b) lauksaimniecibas dzivnieku
kazokadu un $adu kazokadu saturosu izstradajumu laiSana ES tirga”.

(3)  Sikaka informacija par iniciativas priekSmetu, tas mérkiem un pamatojumu ir atrodama pielikuma un papildu
dokumenta, kura izklastiti un izskaidroti kazokzvéru audzéSanas izbeigdanas iemesli. Organizatori apgalvo, ka
kazokzvéru audzésana péc savas butibas ir nezéliga, jo liclaka dala dzivnieku, kas tiek turéti kazokadu ieg@isanai,
joprojam bitiba ir savvalas dzivnieki, turklat parliecino$s vairakums Savienibas iedzivotaju atbalsta kazokzvéru
audzéSanas aizliegumu. Kazokzvéru audzé$ana apdraud dzivnieku un cilvéku veselibu, ka ari vietgjo biologisko
daudzveidibu. Organizatori atsaucas uz dazu dalibvalstu iniciativam, kuru mérkis ir izskaust kazokadu razoSanu
valsts limeni. Taja pasa laika valstu at3kiribas izraisija trauc&jumus ES ieksgja tirgd, kas péc organizatoru domam
attaisno absoliitu ES méroga aizliegumu saskana ar LESD 114. pantu. Turklat tie uzskata, ka Savieniba nevajadzétu
atlaut tirgot no lauksaimniecibas dzivniekiem iegiitas kazokadas un izstradajumus, kas satur $adas kazokadas.

(4)  Attieciba uz iniciativas mérkiem — panakt ES meéroga aizliegumu gan kaZokzvéru audzé$anai, gan kaZokadu
tirdzniecibai Savieniba — Komisijai, pamatojoties uz LESD 114. pantu, ir tiesibas ierosinat tiesibu aktu
priekslikumus, ciktal to mérkis ir uzlabot ieksgja tirgus darbibu. Turklat attieciba uz merki panakt kazokzvéru
audzéSanas aizliegumu visa ES saskana ar LESD 43. panta 2. punktu var piepemt Savienibas tiesibu aktu, ar ko
isteno Ligumus, lai paredzétu noteikumus, kas vajadzigi kopégjas lauksaimniecibas politikas mérku sasnieg$anai.

(5)  Tadgjadi neviena iniciativas dala acimredzami neparsniedz Komisijas pilnvaras Ligumu isteno$anas vajadzibam
iesniegt priekslikumu par Savienibas tiesibu akta pienemsanu.

(6)  Sis secindjums neskar novértéjumu par to, vai $aja gadijuma tiktu izpilditi konkrétie faktiskie un materialie
nosacfjumi — ieskaitot atbilstibu proporcionalitates un subsidiaritates principam un saderibu ar pamattiesibam —,
kas vajadzigi, lai Komisija varétu rikoties.

() OVL130,17.5.2019,, 55. Ipp.
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(7)  Organizatoru grupa ir sniegusi pienacigus pieradijumus, ka ta atbilst Regulas (ES) 2019/788 5. panta 1. un 2. punkta
izvirzitajam prasibam, un ir izraudzijusies kontaktpersonas saskana ar minétas regulas 5. panta 3. punkta pirmo

dalu.

(8)  Iniciativa nav nedz acimredzami aizskaroSa, nenozimiga vai provokativa, nedz acimredzama pretruna Savienibas
vértibam, kas noteiktas Liguma par Eiropas Savienibu 2. pantd, un tiesibam, kas nostiprinatas Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta.

(9)  Tapéc biitu jaregistré iniciativa “Eiropa bez kazokadam”.
(10)  Secinajums, ka registracijas nosacfjumi saskana ar Regulas (ES) 2019/788 6. panta 3. punkta ir izpilditi, nenozime
to, ka Komisija jebkada veida apstiprinatu iniciativas satura faktu pareizibu, par ko atbild vienigi iniciativas

organizatoru grupa. Iniciativas saturs pauZ tikai organizatoru grupas viedokli, un nekada gadijuma nevar uzskatit,
ka tas atspogulotu Komisijas viedokli,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Registré Eiropas pilsonu iniciativu “Eiropa bez kazokadam”.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Eiropas pilsonu iniciativas “Eiropa bez kazokadam” organizatoriem, kurus kontaktpersonu statusa
parstav Elise FLEURY kundze un Agnese MARCON kundze.

Briselé, 2022. gada 16. marta

Komisijas varda —
priekssedetaja vietniece
Véra JOUROVA
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2022/483
(2022. gada 21. marts),

ar kuru groza IstenoSanas lémumu (ES) 2021/1073, ar ko nosaka tehniskas specifikacijas un
noteikumus ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/953 izveidota ES digitala Covid
sertifikata uzticamibas satvara istenosanai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/953 (2021. gada 14. junijs) par sadarbspéjigu Covid-19
vakcinacijas, testa un parslimosanas sertifikatu (ES digitalais Covid sertifikats) izdosanas, verifikacijas un akceptéSanas
satvaru noliika atvieglot brivu parvietoSanos Covid-19 pandémijas laika ('), un jo Ipasi tas 9. panta 1. punktu,

ta ka:

)

Lai atvieglotu turétaju tiesibu uz brivu parvietodanos Istenosanu Covid-19 pandémijas laika, Regula (ES) 2021953 ir
noteikts ES digitalais Covid sertifikats, kas pierada, ka persona ir sanémusi Covid-19 vakcinu, negativu testa rezultatu
vai $o infekciju ir parslimojusi.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/954 (%) nosaka, ka dalibvalstim ir japieméro Regula (ES)
2021/953 paredzétie noteikumi attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem neattiecas minétas regulas
darbibas joma, bet kuri likumigi uzturas vai dzivo to teritorija un kuriem ir tiesibas celot uz citam dalibvalstim
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.

Padomes leteikums (ES) 2022/290, ar ko groza leteikumu (ES) 2020/912 par pagaidu ierobezojumu nebitiskiem
celojumiem uz ES un iesp&jamu $ada ierobezojuma atcel§anu (), paredz, ka treSo valstu valstspiederigajiem, kuri
vélas veikt nebatiskus celojumus no tresam valstim uz Savienibu, vajadzétu bt derigam vakcinacijas vai
parslimosanas apliecinajumam, pieméram, ES digitalajam Covid sertifikatam vai Covid-19 sertifikatam, ko
izdevuas tresas valstis, uz kuram attiecas istenoSanas akts, kas pienemts saskana ar Regulas (ES) 2021/953
8. panta 2. punktu.

Lai ES digitalais Covid sertifikats varétu darboties visa Savieniba, Komisija pienéma Istenosanas lemumu (ES)
2021/1073 (%), ar ko nosaka tehniskas specifikacijas un noteikumus, lai ES digitalos Covid sertifikatus varétu
aizpildit, drosi izdot un verificét, nodroinatu persondatu aizsardzibu, noteiktu unikala sertifikata identifikatora
kopigo struktiiru un izdotu derigu, drosu un sadarbspéjigu svitrkodu.

Saskana ar Regulas (ES) 2021/953 4. pantu Komisijai un dalibvalstim ir jaizveido un jauztur ES digitala Covid
sertifikata uzticamibas satvars. Sis uzticamibas satvars spgj atbalstit divpus€ju apmainu ar sertifikatu atsaukSanas
sarakstiem, kuros ir ietverti atsaukto sertifikatu unikalie identifikatori.

OVL211,15.6.2021., 1. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/954 (2021. gada 14. jinijs) par sadarbsp&jigu Covid-19 vakcinacijas, testa un
parslimosanas sertifikatu (ES digitalais Covid sertifikats) izdoSanas, verifikacijas un akceptéSanas satvaru attieciba uz treo valstu
valstspiederigajiem, kas Covid-19 pandémijas laika likumigi uzturas vai dzivo dalibvalstu teritorija (OV L 211, 15.6.2021., 24. Ipp.).
Padomes leteikums (ES) 2022/290 (2022. gada 22. februaris), ar ko groza Padomes leteikumu (ES) 2020/912 par pagaidu
ierobezojumu nebiitiskiem celojumiem uz ES un iesp&jamu $ada ierobezojuma atcelSanu (OV L 43, 24.2.2022., 79. Ipp.).

Komisijas Isteno$anas lemums (ES) 2021/1073 (2021. gada 28. jiinijs), ar ko nosaka tehniskas specifikacijas un noteikumus ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/953 izveidota ES digitala Covid sertifikata uzticamibas satvara istenoSanai (OV L 230,
30.6.2021., 32. Ipp).
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(6)  2021. gada 1. julija saka darboties ES digitala Covid sertifikata varteja (“varteja”), kas ir viens no uzticamibas satvara
centralajiem elementiem un kas lauj dalibvalstim drosi un uzticami apmainities ar publiskajam atslégam, kuras
izmanto ES digitalo Covid sertifikatu verificésanai.

veidus, ka izdot viltotus sertifikatus. Tapéc $adi viltoti sertifikati ir jaatsauc. Turklat medicinisku un sabiedribas
veselibas apsverumu de], pieméram, tapéc, ka velak ticis konstatéts, ka ievadito vakcinu partija ir defektiva,
atseviskus ES digitalos Covid sertifikatus dalibvalstis var atsaukt valsts [imeni.

(8)  Lai gan ES digitala Covid sertifikata sistéma spgj nekavéjoties atklat viltotus sertifikatus, citas dalibvalstis nevar atklat
autentiskus sertifikatus, kas izdoti nelikumigi, pamatojoties uz nepatiesu dokumentaciju, neatlautu piekluvi vai
krapnieciskiem noliikiem, ja vien dalibvalstis neapmainas ar atsaukto sertifikatu sarakstiem, kas izveidoti valsts
limeni. Tas pats attiecas uz sertifikatiem, kas atsaukti medicinisku un sabiedribas veselibas apsvérumu dél. Ta ka
dalibvalstu verifikacijas lietotnes nesp¢j atklat citu dalibvalstu atsauktos sertifikatus, tiek apdraudéta sabiedribas
veseliba un mazinata iedzivotaju palaviba un uzticéSanas ES digitala Covid sertifikata sistémai.

(9)  Ka noradits Regulas (ES) 2021/953 19. apsvéruma, medicinisku un sabiedribas veselibas apsvérumu dé] un
krapsanas cela izdotu vai iegitu sertifikatu gadijuma dalibvalstim minétas regulas piemérosanas noliika vajadzetu
spét izveidot sertifikatu atsaukSanas sarakstus un ierobeZotos gadijumos apmainities ar tiem ar citam dalibvalstim,
jo Ipasi attieciba uz tadiem sertifikatiem, kas izdoti kltidaini, krapSanas rezultata vai péc tam, kad tikusi apturéta
Covid-19 vakcinas partija, kas atzita par defektivu. Dalibvalstim nevajadzétu bit iespgjai atsaukt sertifikatus, ko
izdevusas citas dalibvalstis. Sertifikatu atsaukSanas sarakstos, ar kuriem apmainas, nebitu jaietver nekadi citi
persondati, ka vien unikalie sertifikatu identifikatori. Jo Ipasi tajos nevajadzétu noradit iemeslu, kapéc sertifikats ir
atsaukts.

(10) Papildus vispargjai informacijai par sertifikatu atsaukSanas iesp&u un ta iesp&jamajiem iemesliem atbildigajai
izdevéjiestadei biitu nekavéjoties jainformé atsaukto sertifikatu turétaji par sertifikatu atsaukSanu un atsaukSanas
iemesliem. Tomér dazos gadijumos, jo Ipasi attieciba uz ES digitalajiem Covid sertifikatiem, kas izdoti uz papira,
atsaukta sertifikata turétaja izsekosana un informéSana var izradities neiesp&jama vai varétu prasit nesameérigas
piiles. Dalibvalstim nevajadzétu vakt citus persondatus, kas nav vajadzigi sertifikata izdoSanas procesam, tikai tapéc,
lai varétu informét sertifikatu turétajus, ja to sertifikati tiek atsaukti.

(11) Tapec ir jauzlabo ES digitala Covid sertifikata uzticamibas satvars, atbalstot sertifikatu atsaukSanas sarakstu
divpuséju apmainu starp dalibvalstim.

(12)  Sis lemums neattiecas uz sertifikatu pagaidu apturésanu tadu valsts liment noteiktu lietojumu gadijuma, kas nav ES
digitala Covid sertifikata regulas darbibas joma, pieméram, tapéc, ka vakcinacijas sertifikata turétaja SARS-CoV-2
testa rezultats ir pozitivs. Tas neskar noteiktas procediras darba kartulu parbaudei attieciba uz sertifikatu derigumu.

(13) Lai gan no tehniska viedokla ir iespéjamas dazadas atsaukSanas sarakstu apmainas struktiras, vispiemerotaka ir to
apmaina varteja, jo ta lauj veikt datu apmainu vienigi jau izveidotaja uzticamibas satvara un salidzinajuma ar
alternativu vienadranga sistému samazina gan iesp&jamo kladaino darbibu skaitu, gan apmainu starp dalibvalstim.

(14) Attiecigi ES digitala Covid sertifikata varteja batu jauzlabo, lai atbalstitu atsaukto ES digitalo Covid sertifikatu drosu
apmainu noliika veikt to drosu verifikaciju, izmantojot varteju. Saja sakara biitu jaisteno pienacigi drogibas
pasakumi varteja apstradato persondatu aizsardzibai. Lai nodrosinatu augstu aizsardzibas limeni, dalibvalstim
sertifikata atribaiti batu japseidonimizé, izmantojot neatgriezenisku kontrolsummu, kas jaieklauj atsauk$anas
sarakstos. Unikalais identifikators faktiski batu jauzskata par pseidonimizétiem datiem, kas vajadzigi varteja
veiktajam apstrades darbibam.
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(16)

(18)

(19)

(20)

(21)

Turklat biitu janosaka noteikumi par dalibvalstu un Komisijas lomu sertifikatu atsauk3anas sarakstu apmaina.

Sertifikatu turétaju persondatu apstrade, par ko atbild dalibvalstis vai citas publiskas organizacijas vai oficialas
struktiiras dalibvalstis, biitu javeic saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/679 (). Persondatu
apstrade, par ko atbild Komisija un ko veic ar nolaku parvaldit ES digitala Covid sertifikata varteju un garantét tas
drosibu, biitu javeic saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1725 (9.

Dalibvalstis, ko parstav nozimétas valstu iestades vai oficialas struktiras, kopigi nosaka, kada nolika un ar kadiem
lidzekliem ES digitala Covid sertifikata varteja var apstradat persondatus, un tapéc tas ir kopigi parzini. Regulas (ES)
2016/679 26. pants persondatu apstrades darbibu kopigajiem parziniem uzliek pienakumu parredzama veida
noteikt to attiecigos pienakumus, lai izpilditu minétaja regula uzliktas saistibas. Taja arl paredzéta iespéja, ka Sos
pienakumus var noteikt Savienibas vai dalibvalsts tiesibu aktos, kas attiecas uz parziniem. 26. pantd minéta kartiba
batu jaieklauj $a lémuma III pielikuma.

Ar Regulu (ES) 2021/953 Komisijai ir uzticéts uzdevums atbalstit $adu apmainu. Vispiemérotakais veids, ka istenot
minétas pilnvaras, ir dalibvalstu varda salidzinat iesniegtos sertifikatu atsauksanas sarakstus. Tapéc, lai atbalstitu $o
apmainu, atvieglojot sarakstu apmainu ES digitala Covid sertifikata varteja dalibvalstu varda, Komisijai biitu
japieskir datu apstradataja loma.

Komisija ka ES digitala Covid sertifikata vartejas tehnisko un organizatorisko risinajumu nodrosinataja dalibvalstu ka
kopigu parzinu varda apstrada persondatus, kas ieklauti varteja esoSajos atsaukSanas sarakstos. Tapéc Komisija
darbojas ka apstradatajs. Saskana ar Regulas (ES) 2016/679 28. pantu un Regulas (ES) 2018/1725 29. pantu
apstradi, ko veic apstradatajs, reglamenté ar ligumu vai citu juridisku aktu saskana ar Savienibas vai dalibvalsts
tiesibu aktiem, kuri ir saistosi apstradatdjam attieciba uz parzini un kura ir precizéta apstrades bitiba. Tade] ir
japaredz noteikumi par apstradi, ko Komisija veic ka datu apstradatajs.

Komisijas atbalsta uzdevums neietver centralas datubazes izveidi, ka minéts Regulas (ES) 2021/953 52. apsvéruma.
Minéta aizlieguma mérkis ir izvairities no visu izdoto ES digitalo Covid sertifikatu uzkrasanas centrala repozitorija,
un tas neliedz dalibvalstim apmainities ar atsaukSanas sarakstiem, kas ir skaidri paredzéts Regulas (ES) 2021/953
4. panta 2. punkta.

Apstradajot persondatus ES digitala Covid sertifikata varteja, Komisijai ir saisto$s Komisijas Lémums (ES, Euratom)
2017/46 ().

Regulas (ES) 2021/953 3. panta 10. punkts Jauj Komisijai pienemt Isteno3anas aktus, ar kuriem nosaka, ka Covid-19
sertifikati, kurus izdevusi tresa valsts, ar ko Savieniba un dalibvalstis ir noslégusas noligumu par personu brivu
parvietodanos, kur§ lauj ligumslédzéjam pusém nediskrimingjosa veida ierobeZot $adu brivu parvietoSanos
sabiedribas veselibas apsvérumu dé] un kur§ neparedz Savienibas tiesibu aktu iestradasanas mehanismu, ir
lidzveértigi saskapa ar $o regulu izdotajiem sertifikatiem. Uz $a pamata Komisija 2021. gada 8. julija pienéma
Istenoganas lemumu (ES) 2021/1126 (), ar ko nosaka Sveices izdoto Covid-19 sertifikatu lidzvertigumu.

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1. 1pp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestadés, struktiiras, birojos un agentiiras un par §adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lemumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

() Vairak informacijas par droibas standartiem, kas piemérojami visam Eiropas Komisijas informacijas sisttmam, Komisija publicé Seit:
https:/[ec.europa.cu/info/publications/security-standards-applying-all-european-commission-information-systems_en.

() Komisijas Istenosanas lémums (ES) 2021/1126 (2021. gada 8. jiilijs), ar ko nosaka Sveices izdoto Covid-19 sertifikatu lidzvértigumu
sertifikatiem, kuri izdoti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/953 (OV L 243, 9.7.2021., 49. Ipp.).
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(23) Regulas (ES) 2021/953 8. panta 2. punkts lauj Komisijai pienemt istenoSanas aktus, lai noteiktu, ka Covid-19
sertifikati, ko izdevusi tresa valsts saskana ar standartiem un tehnologiskam sistémam, kas ir sadarbspéjigi ar ES
digitala Covid sertifikata uzticamibas satvaru un kas lauj verificét sertifikata autentiskumu, derigumu un integritati,
un kas ietver regulas pielikuma noraditos datus, ir uzskatami par lidzveértigiem ES digitalajiem Covid sertifikatiem
nolika palidzet sertifikatu turétajiem izmantot to tiesibas uz brivu parvietosanos Savieniba. Ka noradits Regulas (ES)
2021/953 28. apsvéruma, minetas regulas 8. panta 2. punkts attiecas uz tadu sertifikatu akcepté$anu, kurus tresas
valstis izdevuSas Savienibas pilsoniem un vinu gimenes locekliem. Komisija jau ir pienémusi vairakus $adus
isteno$anas aktus.

(24) Lai izvairitos no nepilnibam tadu atsaukto sertifikatu atklasana, uz kuriem attiecas $adi istenosanas akti, vajadzetu
bat iespéjai ES digitala Covid sertifikata varteja iesniegt attiecigos sertifikatu atsauk$anas sarakstus ari tre$am
valstim, kuru Covid-19 sertifikati saskana ar Regulas (ES) 2021/953 3. panta 10. punktu un 8. panta 2. punktu ir
atziti par lidzvértigiem.

(25) Dazi treSo valstu valstspiederigie, kuriem ir atsaukti Covid-19 sertifikati, ko izdevusi tresa valsts, kuras Covid-19
sertifikati saskana ar Regulu (ES) 2021/953 ir atziti par lidzvértigiem, var neietilpt minétas regulas vai Regulas (ES)
2021/954 darbibas joma bridi, kad attiecigd tre$a valsts izveido atsauk3anas sarakstu, kas ietver minéto
valstspiederigo sertifikatus. Tomer bridi, kad attieciga tre$a valsts izveido sertifikatu atsauksanas sarakstu, nav
iesp&jams zinat, vai kadas minétas regulas darbibas joma attiecas uz visiem treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir
atsaukto sertifikatu turétaji. Tadéjadi bridi, kad tiek izveidoti o valstu sertifikatu atsaukSanas saraksti, nav iesp&jams
izslegt personas, uz kuram neattiecas neviena no $im regulam, un méginajums to darit novestu pie ta, ka dalibvalstis
nevarétu atklat atsauktos sertifikatus, kas ir tiem treso valstu valstspiederigajiem, kuri pirmo reizi celo uz Savienibu.
Tomeér 3o treSo valstu valstspiederigo atsauktos sertifikatus dalibvalstis parbauditu, kad to turétaji celotu uz
Savienibu, un péc tam, kad vini parvietotos Savienibas teritorija. Tre$as valstis, kuru sertifikati saskana ar Regulu (ES)
2021/953 ir atziti par lidzveértigiem, nav iesaistitas vartejas parvaldiba un tadgjadi nav uzskatamas par kopigiem
parziniem.

(26) Turklat ir pieradijies, ka ES digitala Covid sertifikata sistéma ir vieniga Covid-19 sertifikatu sistéma, kas plasa meroga
darbojas starptautiska limeni. Ta rezultata ES digitalais Covid sertifikats ir kluvis arvien nozimigaks visa pasaulé un ir
palidzgjis risinat pandémijas problému starptautiska limeni, atvieglojot drosu starptautisko celosanu un globalo
atveselosanu. Papildu IstenoSanas aktu pienemsanas procesa saskana ar Regulas (ES) 2021/953 8. panta 2. punktu
rodas jaunas vajadzibas attieciba uz ES digitdla Covid sertifikata aizpildiSanu. Saskana ar Istenosanas lémuma (ES)
2021/1073 izklastitajiem noteikumiem uzvards sertifikata tehniskaja satura ir obligats lauks. Minéta prasiba ir
jagroza, lai veicinatu ieklausanu un sadarbspéju ar citam sistémam, nemot véra, ka dazas tresas valstis ir ari tadas
personas, kuram nav uzvarda. Gadijumos, kad sertifikata turétaja vardu nevar sadalit divas dalas, vards bitu
janorada taja pasa ES digitala Covid sertifikata lauka (uzvarda vai varda lauka), ka tas noradits turétaja celosanas vai
personu apliecino$a dokumenta. Sis izmainas ari labak saskanotu sertifikatu tehnisko saturu ar paslaik speka
esosajam specifikacijam attieciba uz masinlasamiem celosanas dokumentiem, ko publicgjusi Starptautiska Civilas
aviacijas organizacija.

(27) Tapéc Istenosanas lemums (ES) 2021/1073 biitu attiecigi jagroza.

(28) Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 42. panta 1. punktu ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitaju, kas 2022. gada 11. marta sniedza atzinumu.

(29) Lai dalibvalstim un Komisijai biitu pietiekami daudz laika istenot izmainas, kas vajadzigas, lai ES digitala Covid
sertifikata varteja varétu apmainities ar sertifikatu atsaukSanas sarakstiem, $is lémums biitu jasak piemérot Cetras
nedélas péc ta staganas speka.

(30)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota atbilstosi Regulas (ES)
2021/953 14. pantam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Istenosanas lémumu (ES) 2021/1073 groza 3adi:
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1) ieklauj $adu 5.a, 5.b, un 5.c pantu:

“5.a pants

Apmaina ar sertifikatu atsauksSanas sarakstiem

1. ES digitala Covid sertifikata uzticamibas satvars Jauj apmainities ar sertifikatu atsaukSanas sarakstiem, izmantojot
centralo ES digitala Covid sertifikata varteju (“varteja”) saskana ar I pielikuma izklastitajam tehniskajam specifikacijam.

2. Ja dalibvalstis atsauc ES digitalos Covid sertifikatus, tas var varteja iesniegt sertifikatu atsauk3anas sarakstus.

3. Jadalibvalstis iesniedz sertifikatu atsauksanas sarakstus, izdevéjas iestades uztur atsaukto sertifikatu sarakstu.

4. Ja varteja notiek persondatu apmaina, apstradi veic vienigi nolika atbalstit ar atsaukSanu saistitas informacijas
apmainu. Sadus persondatus izmanto tikai tam, lai parbauditu to ES digitalo Covid sertifikatu atsaukSanas statusu, kuri
izdoti saskana ar Regulu (ES) 2021/953.

5. Varteja iesniegta informacija ietver §adus datus saskana ar I pielikuma izklastitajam tehniskajam specifikacijam:

a) atsaukto sertifikatu pseidonimizétie unikalie identifikatori;

b) sertifikatu atsauk3anas saraksta deriguma termins.

6. Jaizdevgjiestade atsauc ES digitalos Covid sertifikatus, ko ta izdevusi saskana ar Regulu (ES) 2021/953 vai Regulu (ES)
2021/954, un plano apmainities ar attiecigo informaciju varteja, ta 5. punkta minéto informaciju sertifikatu atsauksanas

sarakstu veida nosiita uz varteju dro3a formata saskana ar I pielikuma izklastitajam tehniskajam specifikacijam.

7. Izdevéjiestades, ciktal iespgjams, nodrosina risindjumu, ka atsaukSanas bridi informét atcelto sertifikatu turétajus par
sertifikatu atsaukSanas statusu un atsaukSanas iemeslu.

8.  Varteja apkopo sanemtos sertifikatu atsaukSanas sarakstus. Ta nodrosina rikus $o sarakstu izplatiSanai dalibvalstim.
Ta automatiski dz&§ sarakstus saskana ar deriguma terminiem, ko katram iesniegtajam sarakstam noradijusi iesniedzé-

jiestade.

9.  Dalibvalstu izraudzitas valsts iestades vai oficialas struktaras, kas varteja apstrada persondatus, ir apstradato datu
kopigi parzini. Kopigo parzinu attiecigie pienakumi tiek sadaliti saskana ar VI pielikumu.

10.  Varteja apstradato persondatu apstradatdjs ir Komisija. Komisija ka apstradatdjs dalibvalstu varda nodrosina
persondatu nosiitiSanas un mitinasanas drosibu varteja un ievéro apstradataja pienakumus, kas noteikti VII pielikuma.

11.  Komisija un kopigie parzini regulari testé, novérté un izveérte, cik efektivi ir tehniskie un organizatoriskie pasakumi,
kas nodrosina persondatu apstrades dro§ibu varteja.

5.b pants

Sertifikatu atsauksanas sarakstu iesniegsana, ko veic tresas valstis

Tresdas valstis, kas izdod Covid-19 sertifikatus, attieciba uz kuriem Komisija saskana ar Regulas (ES) 2021/953
3. panta 10. punktu vai 8. panta 2. punktu ir pienémusi isteno$anas aktu, var iesniegt sarakstus ar atsauktajiem Covid-19
sertifikatiem, uz kuriem attiecas $ads istenoSanas akts un kuri Komisijai jaapstrada 5.a panta minéto varteja eso$o kopigo
parzinu varda saskana ar [ pielikuma izklastitajam tehniskajam specifikacijam.

5.c pants
Centralaja ES digitala Covid sertifikata varteja veiktas persondatu apstrades parvaldiba

1.  Kopigo parzinu lémumu pienemsanas procesu reglamenté darba grupa, kas izveidota Regulas (ES) 2021/953
14. panta minétas komitejas ietvaros.
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2. Dalibvalstu izraudzitas valsts iestades vai oficialas struktiras, kas varteja apstrada persondatus ka kopigi parzini,
izraugas minétas grupas parstavjus.”;

2) I pielikumu groza saskana ar $a lemuma I pielikumu;

3) V pielikumu groza saskana ar $a lemuma Il pielikumu;

N

)
) 3a léemuma III pielikuma tekstu pievieno ka VI pielikumu;
)

5) $alémuma IV pielikuma tekstu pievieno ka VII pielikumu.

2. pants
Sis lemums st3jas speka tresaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja VeéstnesT.

To sak piemerot Cetras nedélas péc ta staganas spéeka.

Briselé, 2022. gada 21. marta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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I PIELIKUMS
Istenosanas lémuma (ES) 2021/1073 I pielikuma pievieno $adu 9. iedalu:

“9. ATSAUKSANAS RISINAJUMS

9.1. DCC atsauksanas saraksta (DRL) noteikums
Varteja nodrosina galapunktus un funkcionalitati, kas vajadziga, lai glabatu un parvalditu atsauksanas
sarakstus:
________________________ . Dzést partijas,
Daﬁbvalsts R o kuram beidzies
atbildiba P EED - e deriguma termins
] . AugSupielade ’
: Nacionala
i aizmugursistéma  €- ¢ \ 4
l Sadale Varteja
S ; Lejupielade
VerificéSanas A
ierices
"""""""""""" Augsupielade Lejupielade
\ 4
Dalibvalsts
L atbildiba
Nacionala
aizmugursistéma
Sadale
VerificéSanas
ierices
9.2. Uzticamibas modelis

Visus savienojumus veido, izmantojot DCCG standarta uzticamibas modeli ar NBrs un NByp sertifikatiem (sk.
sertifikatu parvaldibu). Lai nodro$inatu integritati, visu informaciju ieklauj un augSupieladé ar CMS

zinojumiem.
9.3. Partijas veidosana
9.3.1. Partija

Katra atsauksanas saraksta ir viens vai vairaki ieraksti, un tos veido pa partijam, ieklaujot kontrolsummas
(hashes) un to metadatus. Partija ir nemainama un nosaka deriguma terminu, kurd partiju var dzést. Visu
partijas vienibu deriguma terminam jabat vienadam, proti, partijas jagrupé péc deriguma termina un péc
parakstiSanas DSC. Katra partija ir ne vairak ka 1 000 ierakstu. Ja atsaukSanas saraksta ir vairak neka 1 000
ierakstu, izveido vairakas partijas. Katrs ieraksts var bat tikai viena partija. Partiju ievieto CMS struktfira un
paraksta ar augSupieladétajas valsts NB,, sertifikatu.

9.3.2. Partijas indekss

Varteja partijai péc izveidoSanas pieskir unikalu ID, ko automatiski pievieno indeksam. Partiju indeksu sakarto
augosa hronologiska seciba péc izmainu datuma.

9.3.3. Vartejas darbiba
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Varteja atsaukSanas partijas apstrada, neizdarot izmainas, proti, ta neatjauno, nedz& un nepievieno partijam
jaunu informaciju. Partijas nosiita visam pilnvarotajam valstim (sk. 9.6. nodalu).

Varteja aktivi novéro partiju deriguma terminu un iznem partijas, kuram deriguma termins ir beidzies. Kad

partija ir dz&sta, varteja attieciba uz dzéstas partijas URL nosiita atbildi “HTTP 410 Gone”. Tadéjadi partija
indeksa paradas ka “dzésta”.

9.4, Kontrolsummu veidi

AtsaukSanas saraksti satur kontrolsummas, kas atbilst dazadiem atsauksanas veidiem/atribiitiem. Sos veidus
vai atribiitus norada atsaukSanas sarakstu apraksta. Pasreizgjie veidi ir $adi:

Veids Atribiits Kontrolsummas aprekinasana
SIGNATURE DCC Signature SHA256 of DCC Signature
ucI UCI (Unique Certificate Identifier) | SHA256 of UCI
COUNTRYCODEUCI Issuing Country Code + UCI SHA256 of Issuing
CountryCode + UCI

Partija ieklauj tikai sakotnéjos kontrolsummas 128 bitus, kas kodéti ki base64 virknes, un tos izmanto
atsaukto DCC identificesanai (!).

9.4.1. Kontrolsummu veids: SHA256(DCC paraksts)

Saja gadijuma kontrolsummu aprékina no CWT COSE_SIGN1 paraksta baitiem. RSA parakstu gadijuma ka
ievadi izmanto visu parakstu. EC-DSA parakstito sertifikatu gadfjuma formula ka ievadi izmanto r vértibu:

SHA256(r)

[nepieciesama visiem jauniem istenosanas gadijumiem]

9.4.2. Kontrolsummu veids: SHA256(UCI)
Saja gadijuma kontrolsummu aprékina no UCI virknes, kas kodéta UTF-8 un konvertéta baitu kopuma.

[novecojis (3, bet tiek atbalstits, lai nodrosinatu atpakalsaderibu]

9.4.3. Kontrolsummu veids: SHA256(Issuing CountryCode+UCI)

Saja gadijuma CountryCode ir kodéta ka UTF-8 virkne, kas savienota ar UCI, kas kodéta ar UTF-8 virkni. To péc
tam konverté baitu virkné un izmanto ka ievadi kontrolsummas funkcija.

[novecojis?, bet tiek atbalstits, lai nodrosinatu atpakalsaderibu]
9.5. API struktiira
9.5.1. Atsauksanas ierakstu sniedzosa API

9.5.1.1. Noluks

API sniedz atsauk3anas saraksta ierakstus partijas, tai skaita partijas indeksu.

9.5.1.2. Galapunkti

(") Ladzam attieciba uz API aprakstu nemt véra ari 9.5.1.2. punktu.
() Novecojis nozimé, ka 3o elementu vairs neizmanto jauniem Isteno$anas gadijumiem, bet to turpinas atbalstit esoSajiem gadijumiem uz
skaidri noteiktu periodu.
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9.5.1.2.1.  Partijas saraksta lejupielades galapunkts
Galapunkti veidoti péc vienkarSa principa; tie nosiita atpakal partiju sarakstu un metadatu informaciju
(wrapper). Partijas sakarto péc datuma augosa (hronologiska) seciba:
[revocation-list
Verb: GET
Content-Type: application/json
Response: JSON Array
{
‘more”:true|false,
‘batches”
[
‘batchld’: {uuid},
‘country”: ‘XY,
‘date” 2021-11-01T00:00:00Z
‘deleted”: true | false
)
]
}
Piezime. Rezultati péc nokluséjuma ir ierobezoti lidz 1 000 vienibam. Ja karogu “more” iestata ka patiesu
(true), atbilde tiek noradits, ka lejupieladei ir pieejamas papildu partijas. Lai lejupieladétu vairak vienibu,
klientam galvené (header) If-Modified-Since jaievada datums, kas nav agraks ka pédéja sanemta ieraksta datums.
Atbilde satur JSON kopu ar $adu strukttru:
Lauks Definicija
more Bila vertibas karogs, kas norada, ka ir vairak partiju.
batches Eso3o partiju kopa.
batchld https:|[en.wikipedia.org/wiki/Universally_unique_identifier
country Valsts kods no ISO 3166
date ISO 8601 datums UTC laika. Datums, kad partija pievienota vai dzésta.
deleted Biila vertiba. Patiesa (true), ja dzésta. Ja dzéSanas karogs ir iestatits, ierakstu no
vaicajuma rezultatiem var dzeést péc 7 dienam.
9.5.1.2.1.1. Atbildes kodi
Kods Apraksts
200 Viss kartiba.
204 Nav satura, ja galvenei If-Modified-Since nav atbilsmes.
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Pieprasijuma galvene
Galvene Obligats Apraksts
If-Modified-Since Ja Saja galvené ir noradits pédéjais lejupieladétais datums, lai
iegitu tikai jaunakos rezultatus. Sakotngja pieprasijuma
galvenei jabat 2021-06-01T00:00:00Z".
9.5.1.2.2.  Partijas lejupielades galapunkts

Partijas satur sertifikatu identifikatoru sarakstu:

[revocation-list/{batchId}

Verb: GET
Accepts: application/cms

Response:CMS with Content

{
‘country”: ‘XY,
‘expires: 2022-11-01T00:00:00Z,
‘kid'723S8+33f=
‘hashType’SIGNATURE,
‘entries’:[{
‘hash’’e2e2e2e2e2e2e2e2’
5]
}

Atbilde satur CMS, tai skaita parakstu, kam jaatbilst valsts NBy, sertifikatam. Visam JSON kopas vienibam ir

$ada struktiira:

Lauks Obligats Veids Definicija

expires Ja String Datums, kura vienibu var dzést.
1SO8601 datums/UTC laiks.

country Ja String Valsts kods no ISO 3166

hashType Ja String Sniegto ierakstu kontrolsummas veids (sk.
kontrolsummas veidus)

entries Ja JSON Object Array Sk. tabulu par ierakstiem

kid Ja String base64 kodéts KID no DSC, ko izmanto DCC
parakstiSanai.
Ja KID nav zinams, tad var izmantot virkni
“UNKNOWN_KID” (bez pedinam).

Piezimes

— Partijas grup€ péc deriguma termina un DSC; visam vienibam ir vienads derigums, un tas ir parakstitas ar

to pasu atslégu.
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— Deriguma termins ir datums/UTC laiks, jo EU-DCC ir globala sistéma un ir jaizmanto neparprotams laiks.
— Pilnigi atsaukta DCC deriguma terminu nosaka ta attieciga DSC deriguma termina, kuru izmanto DCC
parakstiSanai, vai atsaukta DCC deriguma laika ($3da gadijuma izmantotos NumericDatelepoch laikus
uzskata par UTC laika zona esosiem laikiem).
— Nacionala aizmugursistéma (NB) vienibas no sava atsaukSanas saraksta dz&$, kad tiek sasniegts deriguma
termins.
— NB no sava atsaukSanas saraksta vienibas var dzést, ja tiek atsaukts DCC parakstiSanai izmantotais kid.
9.5.1.2.2.1. leraksti
Lauks Obligats Veids Definicija
hash Ja String Sakotngjie 128 biti no SHA256 kontrolsummas,
kas kodéta ka base64 virkne.
Piezime. lerakstu objekts paslaik satur tikai kontrolsummu, bet, lai tas biitu saderigs ar izmainam nakotng, tika
izvélets objekts, nevis json kopa.
9.5.1.2.2.2. Atbildes kodi
Kods Apraksts
200 Viss kartiba.
410 Partijas nav. Partiju var dzést nacionalaja
aizmugursistéma.
9.5.1.2.2.3. Atbildes galvenes
Galvene Apraksts
ETag Partijas ID.
9.5.1.2.3.  Partijas augSupielades galapunkts

Auggupieladi veic ar to pasu galapunktu, izmantojot verbu POST:

[revocation-list

Verb: POST
Accepts: application/cms
Request: CMS with Content
ContentType: application/cms
Content:
{
‘country”: ‘XY’
‘expires 2022-11-01T00:00:00Z,
kid’v23S+33f=,
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‘hashType’”SIGNATURE,
‘entries”:[{
‘hash’’e2e2e2e2e2e2e2e2’
3l
}

Partiju paraksta, izmantojot NBy, sertifikatu. Varteja verificé, vai parakstu ir noteicis attiecigas valsts NByp Ja
paraksta parbaude neizdodas, augsupielade nenotiek.

PIEZIME. Katra partija ir nemaindma, un to nevar izmainit péc augSupielades. Bet to var izdzést. Katras
dzéstas partijas ID tiek glabats, un jaunas partijas augsupielade ar tadu pasu ID tiek noraidita.

9.5.1.2.4.  Partijas dzéanas galapunkts

Partiju no tada pasa galapunkta var izdzést, izmantojot verbu DELETE:
[revocation-list

Verb: DELETE
Accepts: application/cms
ContentType: application/cms

Request: CMS with Content

Content:
{

‘batchid” «...
}

vai saderibas vajadzibam ar turpmak minéto galapunktu, izmantojot verbu POST:

[revocation-list/delete

Verb: POST

Accepts: application/cms
ContentType: application/cms
Request: CMS with Content
Content:

{
‘batchld” «...

}

9.6. API aizsardziba/ GDPR

Saja iedala aprakstiti istenosanas pasakumi, ar kuriem izpilda Regulas (ES) 2021/953 prasibas attieciba uz
persondatu apstradi.

9.6.1. Pasreizeja autentifikacija

Sobrid varteja izmanto NBys sertifiktu, lai autentificétu valstis, kas savienojas ar varteju. So autentifikaciju
var izmantot, lai noteiktu ar varteju savienotas valsts identitati. Péc tam $o identitati var izmantot, lai
kontrolétu piekluvi.
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9.6.2. Piekluves kontrole

Lai likumigi varétu apstradat persondatus, varteja pieméro piekluves kontroles mehanismu.

Varteja izveido piekluves kontroles sarakstu, ko izmanto kopa ar drosibas pasakumiem, kuru pamata ir lomas.
Minétaja shéma uztur divas tabulas: viena tabula apraksta, kadas darbibas lomam ir atlautas ar attiecigiem
resursiem, otra tabula apraksta, kuras lomas lietotajiem pieskirtas.

Lai veiktu $aja dokumenta paredzéto kontroli, ir vajadzigas tris lomas:
RevocationListReader

RevocationUploader

RevocationDeleter

Turpmak minétie galapunkti parbauda, vai lietotajam ir loma RevocationListReader; ja lietotajam $i loma ir,
pieskir piekluvi, bet ja lietotdjam $is lomas nav, nosiita atbildi HTTP 403 Forbidden:

GET/revocation-list/
GET/revocation-list/{batchld}

Turpmak minétie galapunkti parbauda, vai lietotdgjam ir loma RevocationUploader; ja lietotajam §1 loma ir,
pieskir piekluvi, bet ja lietotajam §is lomas nav, nosita atbildi HTTP 403 Forbidden:

POST/revocation-list

Turpmak minétie galapunkti parbauda, vai lietotdgjam ir loma RevocationDeleter; ja lietotajam $1 loma ir,
pieskir piekluvi, bet ja lietotajam $is lomas nav, nosta atbildi HTTP 403 Forbidden:

DELETE/revocation-list
POST/revocation-list/delete

Varteja nodrosina uzticamu metodi, ar ko administratori var parvaldit ar lietotajiem saistitds lomas t3, lai
samazinatu cilvéka kliidas, vienlaikus neapgritinot funkcionalos administratorus.”
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II PIELIKUMS
Istenosanas lemuma (ES) 2021/1073 V pielikuma 3. iedalu aizst3j ar $adu:

“3. Kopigas struktiiras un visparigas prasibas

ES digitalo Covid sertifikatu neizdod, ja triikstosas informacijas dé| nav iesp&jams pareizi aizpildit visus datu laukus
saskana ar So specifikaciju. Tas neietekmé dalibvalstu pienakumu izdot ES digitalos Covid sertifikatus.

Informaciju visos laukos var sniegt, izmantojot pilnu UNICODE 13.0 rakstzimju kopu, kas kodéta, izmantojot UTF-8,
iznemot, ja tas nav ipasi atlauts tikai vértibu kopam vai Saurakam rakstzimju kopam.

Kopiga struktiira ir §ada:

JSON"{

"yer”:<informacija par versiju>,

"nam’”:

<personas varda informacija>

),

“dob”:<dzimsanas datums>,

v vai "t”, vai v

{<vakcinas devas vai testa, vai atsaukSanas informacija; viens ieraksts>}
]

}

Sikaka informacija par atseviskam grupam un laukiem ir sniegta nakamajas iedalas.

Ja noteikumos paredzéts, ka kads lauks ir jaizlaiz, tas nozimé, ka tam jabat tukSsam un ka taja nedrikst bat ne lauka
nosaukums, ne vértiba.

3.1. Versija
Sniedz informaciju par versiju. Versijas noteik$anai izmanto semantisko versiju (semver: https:|/semver.org). RaZoSana
ta ir viena no oficiali izlaistajam (pasreizéjam vai vecakam oficiali izlaistam) versijam. Sikakai informacijai skatit
iedalu “JSON Schema location”).

Lauka

Lauka ID Instrukcijas
nosaukums
ver Shémas versija | Atbilst EUDCC sagatavo$anai izmantotas shémas versijas identifikatoram.
Piemeéram:
“ver”:"1.3.0”

3.2. Personas vards, uzvards un dzimsanas datums

Personas vards ir personas oficialais pilnais vards, kas atbilst celoSanas dokumentos noraditajam vardam. Struktiiras
identifikators ir nam. Sniedz tiesi 1 (vienas) personas vardu.

Lauka

Lauka ID
nosaukums

Instrukcijas

nam/fn Uzvards(-) Turétaja uzvards(-).

Ja turétdjam nav uzvardu, bet ir vards, $o lauku izlaiz.

Visos pargjos gadijumos sniedz tiesi 1 (vienu) lauku, kas nav tukss, kura ietverti visi
uzvardi. Vairaku uzvardu gadijuma tos atdala ar atstarpi. Uzvardu kombinacijai, kura
ir defises vai lidzigas rakstzimes, ir japaliek nemainigai.
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Piemeéram:
"fn”"Musterfrau-Gofinger”
“fn""Musterfrau-Gofinger Miiller ”

nam(fnt | Standartizéts(-i) | Turétaja uzvards(-i), kas transliteréts(-i), izmantojot to pasu konvenciju, kas izmantota
uzvards(-i) turétaja masinlasamos celosanas dokumentos (pieméram, ICAO dokumenta 9303
3. dalas noteikumi).

Ja turétajam nav uzvardu, bet ir vards, $o lauku izlaiz.

Visos paréjos gadijumos sniedz tiesi 1 (vienu) lauku, kas nav tukss, kura ietvertas tikai
rakstzimes A-Z un <. Maksimalais garums: 80 rakstzimes (saskana ar ICAO 9303
specifikaciju)

Pieméram:

"fnt”"MUSTERFRAU<GOESSINGER”
"fnt”"MUSTERFRAU<GOESSINGER<MUELLER”

nam(gn | Vards(-i) Turétaja vards(-i).

Ja turétajam nav vardu, bet ir uzvards, So lauku izlaiz.

Visos pargjos gadijumos sniedz tiesi 1 (vienu) lauku, kas nav tukss, kura ietverti visi
vardi. Vairaku vardu gadijuma tos atdala ar atstarpi.

Pieméram:

”gn”"Isolde Erika”

nam(gnt | Standartizéts(-) | Turétaja vards(-i), kas transliteréts(-i), izmantojot to pasu konvenciju, kas izmantota
vards(-) turétdja masinlasimos celosanas dokumentos (pieméram, ICAO dokumenta 9303
3. daJas noteikumi).

Ja turétdjam nav vardu, bet ir uzvards, $o lauku izlaiz.

Visos pargjos gadijumos sniedz tiesi 1 (vienu) lauku, kas nav tukss, kura ietvertas tikai
rakstzimes A-Z un <. Maksimalais garums: 80 rakstzimes.

Piemeéram:

"gnt”: "ISOLDE<ERIKA”

dob Dzim$anas DCC turétaja dzim$anas datums.

datums Pilnigs vai daléjs datums, nenoradot dzimsanas laiku, vértibu intervala no 1900-01-01
lidz 2099-12-31.

Sniedz tie$i 1 (vienu) lauku, kas nav tukss, ja ir zinams pilnigs vai daléjs dzimsanas
datums. Ja dzim3anas datums nav zinams pat dalgji, lauku iestata uz tuksu virkni “”.
Tam batu jaatbilst informacijai, kas sniegta celo$anas dokumentos.

Izmanto vienu no 3adiem ISO 8601 formatiem, ja ir pieejama informacija par
dzim$anas datumu. Citas iespéjas netiek atbalstitas.

YYYY-MM-DD

YYYY-MM

YYYY

(Verificétaja lietotne var paradit triikstodas dzimsanas datuma dalas, izmantojot XX
konvenciju, kas izmantota masinlasimos celoSanas dokumentos, pieméram,
1990-XX-XX.).

Piemeéram:

"dob”:"1979-04-14"

"dob™"1901-08"

”dob”:"1939”

”dob”™”
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3.3. Grupas konkreta veida sertifikata informacijai

JSON shéma atbalsta ierakstu tris grupas, kas ietver konkréta veida sertifikata informaciju. Katra EUDCC ir tiesi 1
(viena) grupa. Tuksas grupas nav atlautas.

Grupas Grupas
identifi- ]l: Teraksti
kators nosaukums
v Vakcinacijas Ja tada ir, ta ietver tie$i 1 (vienu) ierakstu, kura precizi apraksta 1 (vienu) vakcinas devu
grupa (viena deva).
t Testa grupa Jatada ir, ta ietver tie$i 1 (vienu) ierakstu, kura precizi apraksta 1 (vienu) testa rezultatu.
r ParslimoSanas | Ja tada ir, ta ietver tie$i 1 (vienu) ierakstu, kura apraksta 1 (vienu) pazinojumu par

grupa

parslimosanu.”
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111 PIELIKUMS

“VI PIELIKUMS

DALIBVALSTU PIENAKUMI KA ES DIGITALA COVID SERTIFIKATA VARTEJAS KOPIGIEM PARZINIEM
ATTIECIBA UZ ES DCC ATSAUKSANAS SARAKSTU APMAINU

1. IEDALA

1. apaksiedala

Pienakumu sadale

1. Kopigie parzini uzticamibas satvara varteja apstrada persondatus atbilstosi tehniskajam specifikacijam, kas noteiktas
[ pielikuma.

2. Dalibvalstu izdevéjiestades joprojam ir vienigais parzinis par atsaukSanas informacijas vak$anu, izmanto$anu, izpausanu
un jebkadu citu apstradi arpus vartejas, tai skaita par procediiru lidz sertifikata atsauksanai.

3. Katrs parzinis ir atbildigs par uzticamibas satvara varteja esoSo persondatu apstradi atbilstigi Visparigas datu
aizsardzibas regulas 5., 24. un 26. pantam.

4. Katrs parzinis izveido kontaktpunktu ar funkcionalo pastkastiti, kas tiks izmantota sazinai starp kopigajiem parziniem
pasiem un starp kopigajiem parziniem un apstradataju.

5. Darba grupai, ko izveidojusi Regulas (ES) 2021/953 14. panta minéta komiteja, ir pilnvaras lemt par visam problémam,
kas rodas sakara ar atsauk$anas sarakstu apmainu un ar to saistito persondatu apstrades kopigo parzinu, un sekmét
saskanotu noradjjumu sniegdanu Komisijai ka apstradatajam. Kopigo parzinu lémumu pienemsanas procesu
reglamenté minéta darba grupa un reglaments, kas tai japiepem. Pamatnoteikums ir tads, ka, ja kads no kopigajiem
parziniem nepiedalas $is darba grupas sanaksmé, par kuru ir rakstveida pazinots vismaz septinas (7) dienas pirms tas
sasauk3anas, tas nozimé automatisku piekriSanu minétas darba grupas sanaksmes rezultatiem. Jebkur§ no kopigajiem
parziniem var sasaukt §is darba grupas sanaksmi.

6. Noradjjumus apstradatdjam nosiita jebkur§ kopigo parzinu kontaktpunkts, vienojoties ar pargjiem kopigajiem
parziniem atbilstigi darba grupas lémumu pienemsanas procesam, kas izklastits 5. punkta. Kopigais parzinis, kurs
sniedz noradijumus, apstradatajam tos sniedz rakstveida un par tiem informé visus pargjos kopigos parzinus. Ja
lémums par kadu jautadjumu japienem isa laika un $aja laika nevar sasaukt darba grupas sanaksmi, ka minéts 5. punkta,
var sniegt noradijumus, bet darba grupa tos var atsaukt. $adi noradijumi jadod rakstveida, un visi pargjie kopigie parzini
par to jainformé noradijumu dosanas bridi.

7. Saskana ar 5. punktu izveidota darba grupa neliedz kopigajiem parziniem izmantot savu individualo kompetenci
informet savu kompetento uzraudzibas iestadi saskana ar Visparigas datu aizsardzibas regulas 33. un 24. pantu. Sadam
pazinojumam nav vajadziga paréjo kopigo parzinu piekriana.

8. Uzticamibas satvara vartejas tvéruma persondatiem, ar kuriem notikusi apmaina, drikst pieklat tikai personas, kuras
pilnvarojusi izraudzita valsts iestade vai oficialas struktiras.

9. Katra izdevéjiestade registré apstrades darbibas, par kuram ta ir atbildiga. Kopigo parzinu veiktas darbibas var noradit
registra.



25.3.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 98/101

2. apaksiedala
Pienakumi un lomas attieciba uz datu subjektu pieprasijumu izskatiSanu un vigu informesanu

1. Katrs parzinis, pildot izdevgjiestades pienakumus, fiziskam personam, kuru sertifikatu(-us) tas ir atsaucis (“datu
subjekti”), sniedz informaciju par minéto atsauksanu un vinu persondatu apstradi ES digitala Covid sertifikata varteja,
kas notikusi saistiba ar atsaukSanas sarakstu apmainu, saskana ar Visparigas datu aizsardzibas regulas 14. pantu,
iznemot, ja tas nav iespé&jams vai biitu saistits ar nesamérigam pilém.

2. Katrs parzinis rikojas ka kontaktpunkts fiziskam personam, kuru sertifikatu(-us) tas ir atsaucis, un apstrada
pieprasijumus, ko datu subjekti vai to parstavji iesniegusi, izmantojot savas tiesibas atbilstigi Visparigai datu
aizsardzibas regulai. Ja kopigais parzinis no datu subjekta sanem pieprasijumu, kas ir saistits ar sertifikatu, ko izdevis
cits kopigais parzinis, datu subjekts ir jainformé par atbildiga kopiga parzina identitati un kontaktinformaciju. Péc
pieprasijuma sanemsanas no cita kopiga parzina tie cits citam palidz izskatit datu subjektu pieprasijumus un cits citam
atbild bez liekas kavésanas un vélakais 1 ménesa laika péc palidzibas pieprasijuma sapemsanas. Ja pieprasjjums ir
saistits ar tre$as valsts iesniegtiem datiem, parzinis, kas sanem pieprasijumu, to izskata un informeé datu subjektu par
tresas valsts izdevéjiestades identitati un kontaktinformaciju.

3. Katrs parzinis datu subjektiem dara pieejamu $a pielikuma saturu, arT 1. un 2. punkta noteikto.

2. [EDALA
Riciba drosibas incidentu, tai skaita persondatu aizsardzibas parkapumu, gadijuma

1. Kopigie parzini cits citam palidz identificét un risinat drosibas incidentus, arT persondatu aizsardzibas parkapumus, kas
saistiti ar datu apstradi ES digitala Covid sertifikata varteja.
2. Joipasi, kopigie parzini cits citam pazino:

a) jebkuru potencialu vai faktisku risku uzticamibas satvara varteja eso$o apstradajamo persondatu pieejamibai,
konfidencialitatei un/vai integritatei;

b) jebkuru persondatu aizsardzibas parkapumu, persondatu aizsardzibas parkapuma iesp&jamas sekas un fizisku
personu tiesibu un brivibu riska novért§umu, un jebkurus pasakumus, kas veikti, lai risinatu persondatu
aizsardzibas parkapumu un mazinatu risku fizisku personu tiesibam un brivibam;

¢) jebkuru apstrades darbibas tehnisko un/vai organizatorisko aizsardzibas pasakumu parkapumu uzticamibas satvara
varteja.

3. Jebkurus persondatu aizsardzibas parkapumus saistiba ar apstrades darbibu uzticamibas satvara varteja kopigie parzini
saskana ar Visparigas datu aizsardzibas regulas 33. un 34. pantu vai péc Komisijas pazinojuma pazino Komisijai,
kompetentajam uzraudzibas iestadem un vajadzibas gadijuma datu subjektiem.

4. Katra izdevgjiestade isteno pienacigus tehniskus un organizatoriskus pasakumus, kuru noltks ir:

a) nodrosinat un aizsargat kopigi apstradato persondatu pieejamibu, integritati un konfidencialitati;

b) aizsargat pret jebkadu neatlautu vai nelikumigu tas riciba eso$o persondatu apstradi, nozaudé$anu, izmantosanu,
izpausanu vai iegi§anu vai piekluvi tiem;

¢) nodrosinat, ka piekluve persondatiem netiek izpausta vai atlauta nevienam citam, iznemot sanéméjus vai
apstradatajus.

3. IEDALA
Novertejums par ietekmi uz datu aizsardzibu
1. Ja parzinim, lai izpilditu Regulas (ES) 2016/679 35. un 36. panta noraditos pienakumus, vajadziga informacija no cita

parzina, tas siita ipasu pieprasijumu uz 1. iedalas 1. apaksiedalas 4. punkta minéto funkcionalo pastkasti. Attiecigi $is
cits parzinis dara visu iesp&jamo, lai o informaciju sniegtu.”
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IV PIELIKUMS

“VII PIELIKUMS

KOMISIJAS PIENAKUMI KA ES DIGITALA COVID SERTIFIKATA VARTEJAS DATU APSTRADATAJAI
ATTIECIBA UZ ES DCC ATSAUKSANAS SARAKSTU APMAINAS ATBALSTISANU

Komisija:

1. Dalibvalstu varda izveido un nodrosina dro$u un uzticamu sakaru infrastruktiiru, kas atbalsta digitala Covid sertifikata
varteja iesniegto atsauk$anas sarakstu apmainu.

2. Lai izpilditu dalibvalstu uzticamibas satvara vartejas datu apstradataja pienakumus, Komisija ka apaksapstradatajus var
piesaistit tre§as personas; Komisija informé parzinus par visam planotajam izmainam attieciba uz citu
apaksapstradataju pievieno$anu vai aizstasanu, tadéjadi dodot parziniem iespéju kopigi iebilst pret $adam izmainam.
Komisija gada, lai $adiem apaksapstradatajiem biitu tadi pasi datu aizsardzibas pienakumi, kadi izklastiti $aja lemuma.

3. Persondatus apstrada, tikai pamatojoties uz parzinu dotiem dokumentétiem noradijumiem, ja vien tas nav prasits
Savienibas vai dalibvalstu tiesibu aktos; $ada gadjjuma Komisija pirms datu apstrades darbibas par attiecigo juridisko
prasibu informé kopigos parzinus, ja vien $adas informacijas iesnieg$ana ar attiecigo tiesibu aktu nav aizliegta,
ievérojot svarigas sabiedribas intereses.

Apstrades ietvaros Komisija:

a) autentifice valstu aizmugursistémas serverus, pamatojoties uz valstu aizmugursistémas serveru sertifikatiem;

b) sanem Lémuma 5.a panta 3. punktd minétos un valstu aizmugursistémas serveru augSupieladétos datus,
nodrosinot lietojumprogrammas saskarni, ar kuras palidzibu valstu aizmugursistémas serveri var augSupieladet
attiecigos datus;

c) glaba datus ES digitala Covid sertifikata varteja;

d) dod iesp&ju datus lejupieladét valstu aizmugursistémas serveros;

e) dz&$ datus deriguma termina vai péc ta parzina noradijumiem, kas tos iesniedzis;

f) péc pakalpojuma sniegSanas beigam dzé§ visus atlikuSos datus, ja vien Savienibas vai dalibvalsts tiesibu akti
nepieprasa glabat persondatus.

4. Veic visus miisdienigos organizatoriskos, fiziskos un logiskos drosibas pasakumus, kadi vajadzigi, lai uzturétu ES
digitala Covid sertifikata varteju. Saja noliika Komisija:

a) nozimé strukttiru, kas ir atbildiga par dro$ibas parvaldibu ES digitala Covid sertifikata vartejas limeni, pazino

kopigajiem parziniem tas kontaktinformaciju un nodrofina tas pieejamibu, lai ta varétu reagét uz drosibas

apdraudgéjumiem;

b) uzpemas atbildibu par ES digitala Covid sertifikata vartejas droibu, tai skaita regulari veic drosibas pasakumu
testus, izveértéjumus un novertéjumus;

¢) nodrosina, ka visas personas, kam pieskirta piekluve ES digitala Covid sertifikata vartejai, ir uzpémusas ligumiskas,
profesionalas vai likuma paredzétas saistibas attieciba uz konfidencialitati.

5. Veic visus vajadzigos drosibas pasakumus, lai nebiitu apdraudéta valstu aizmugursistémas serveru raita darbiba. Saja
noliika Komisija ievie§ IpaSas procediiras, kas saistitas ar aizmugursistémas serveru pieslégsanu ES digitala Covid
sertifikata vartejai. Tajas ieklauj:

a) riska novértésanas procediiru, kura nosaka un noveérté iespéjamos sistémas apdraudéumus;
b) revizijas un parbaudes procediiru, kura:

i) parbauda istenoto drosibas pasakumu atbilstibu piemérojamajai droibas politikai;

i) regulari kontrolé sistémas datnu integritati, drosibas parametrus un pieskirtos pilnvarojumus;
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ii) veic novéro$anu, lai atklatu drosibas parkapumus un ielausanos;

iv) ievie§ izmainas, lai mazinatu pastavosos drosibas trikumus;

v) paredz nosacijumus, kados tiek atlauts, arT péc parzinu pieprasijuma, veikt neatkarigas revizijas, arl parbaudes,
un piedalities tajas, un parskatit drosibas pasakumus, ievérojot nosacjjumus, kuros ir nemts véra LESD 7.

protokols par privilégijam un imunitati Eiropas Savieniba;

¢) kontroles procediras mainu, lai dokumentétu un novértétu izmainu ietekmi pirms to ievieSanas, un kopigo
parzinu regularu informé$anu par jebkuram izmainam, kas var ietekmeét sakarus ar to infrastruktiram un/vai $o
infrastruktiiru drosibu;

d) apkopes un remonta procediiras noteiksanu, lai precizétu noteikumus un nosacjjumus, kadi jaievéro, kad veic
aprikojuma apkopi un/vai remontu;

e) procediiras noteik§anu attieciba uz drosibas incidentiem, lai definétu zinosanas un eskalacijas shému, nekavéjoties
informétu ietekmétos parzinus par jebkuru persondatu aizsardzibas parkapumu, nekavéjoties informétu parzinus,
kuri attiecigi informé nacionalas datu aizsardzibas iestades, ka ari tadas disciplinaras procediras definéSanu,
saskana ar kuru risina drosibas parkapumus.

6. Veic masdienigus fiziskus un/vai logiskus drosibas pasakumus objektiem, kuros atrodas ES digitala Covid sertifikata
vartejas aprikojums, un logisko datu un drosibas piekluves kontrolei. Saja noltika Komisija:

a) pastiprina fizisko drosibu, lai izveidotu norobezotus drosibas perimetrus un varétu atklat parkapumus;
b) kontrolé piekluvi infrastruktiirai un uztur apmeklétaju registru izsekosanas vajadzibam;
¢) nodrosina, ka aréjas personas, kam dota piekluve telpam, eskorté pienacigi pilnvarots personals;

d) nodrosina, ka bez ieprieks€jas izraudzito atbildigo struktiiru atlaujas nav iespéjams pievienot, nomainit vai iznemt
aprikojumu;

e) kontrolé valstu aizmugursistémas serveru un uzticamibas satvara vartejas savstarpéjo piekluvi;
f) nodrosina, ka cilveki, kas pieklast ES digitala Covid sertifikata vartejai, tiek identificeti un autentificeti;

g) drosibas parkapuma gadijuma, kas skar So infrastruktiiru, parbauda tiesibas, kas saistitas ar piekluvi ES digitala
Covid sertifikata vartejai;

h) saglaba caur ES digitala Covid sertifikata varteju nosititas informacijas integritati;
i) isteno tehniskus un organizatoriskus drosibas pasakumus, lai nepielautu neatlautu piekluvi persondatiem;

j) vajadzibas gadijuma iIsteno pasakumus, kas bloké neatlautu piekluvi ES digitala Covid sertifikata vartejai no
izdevéjiestazu doména (t. i., bloke vietas/IP adresi).

7. Veic pasakumus, lai aizsargatu savu doménu, ari sarauj savienojumus, ja ir btiska novirze no kvalitates vai drosibas
principiem vai jédzieniem.

8. Uztur riska parvaldibas planu, kas attiecas uz tas atbildibas jomu.

9. Reallaika parrauga visu savu pakalpojumu komponentu veiktspéju uzticamibas satvara varteja, regulari sagatavo
statistiku un karto uzskaiti.

10. 24 stundas diena un 7 dienas nedgla pa talruni, e-pastu vai timekla portala sniedz atbalstu anglu valoda par visiem
uzticamibas satvara vartejas pakalpojumiem un atbild, ja zvana apstiprinati zvanitaji: ES digitala Covid sertifikata
vartejas koordinatori un to attiecigie palidzibas dienesti, projektu vaditaji un nozimétas personas no Komisijas.

11. Ar attiecigiem tehniskiem un organizatoriskiem pasakumiem atbilstigi Regulas (ES) 20181725 12. pantam, cik vien
iespgjams, palidz kopigajiem parziniem pildit parzinu piendkumu atbildét uz pieprasijumiem, kuros datu subjekti
vélas izmantot tiesibas, kas noteiktas Visparigas datu aizsardzibas regulas III nodala.
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12. Atbalsta kopigos parzinus, sniedzot informaciju par ES digitala Covid sertifikata varteju, lai pilditu Visparigas datu
aizsardzibas regulas 32., 33., 34., 35. un 36. panta noteiktos pienakumus.

13. Nodrosina, ka ES digitala Covid sertifikata varteja apstradatie dati ir nesaprotami personam, kam nav atlauts tiem
pieklit.

14. Veic visus nepiecieamos pasakumus, lai nepielautu, ka ES digitala Covid sertifikata vartejas operatoriem biitu
neatlauta piekluve nosiititajiem datiem.

15. Veic pasakumus, lai atvieglotu sadarbsp&u un sazinu starp nozimétajiem ES digitala Covid sertifikata vartejas
parziniem.

16. Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 31. panta 2. punktu uztur kopigo parzinu varda veikto apstrades darbibu registru.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2022/484
(2022. gada 23. marts),

ar ko atkapes no Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1307/2013 un Komisijas Delegéetas
regulas (ES) Nr. 639/2014 paredz attieciba uz dazu tadu nosacijumu istenoSanu, kuri saistiti ar
zalinasanas maksajumu par 2022. pieprasijumu gadu

(izzinots ar dokumenta numuru C(2022) 1875)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1307/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido
noteikumus par lauksaimniekiem paredzétiem tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopgjas lauksaimniecibas
politikas atbalsta shemam, un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 637/2008 un Padomes Regulu (EK) Nr. 73/2009 (!), un
jo Tpasi tas 69. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (ES) Nr. 1307/2013 Il sadalas 3. nodala ir paredzéts maksajums par klimatam un videi labvéligam
lauksaimniecibas praksém (“zalinasanas maksajums”). Minétas prakses ietver kultiiraugu dazadosanu saskana ar
minétas regulas 43. panta 2. punkta a) apakSpunktu un ekologiski nozimigas platibas saskana ar
43. panta 2. punkta c) apakSpunktu. Sikaki noteikumi par minétajam praksém ir izklastiti Komisijas Delegétas
regulas (ES) Nr. 639/2014 (3 3. nodala.

(2)  Regulas (ES) Nr. 1307/2013 44. panta 4. punkts nosaka, ka kultiraugu dazadosanas nolikos papuvé atstata zeme
uzskaites vajadzibam tiek uzskatita par tadu kultaraugu platibu, kas ir atskirigi no stiebrzalem vai citiem lopbaribas
zalaugiem. Tas nozimé, ka zemi, kura ir noganita vai no kuras razoSanas vajadzibam ir novakta raza, nevar uzskatit
par papuve atstatu zemi.

(3)  Regulas (ES) Nr. 1307/2013 46. panta 2. punkta pirmas dalas a) apakSpunkta noteikts, ka papuvé atstatas zemes
platibas var uzskatit par ekologiski nozimigam platibam. Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 45. panta 2. punkta
noteikts, ka lauksaimnieciska raZoSana nedrikst notikt, un minétas regulas 45. panta 10.b punkta noteikts, ka ir
aizliegts izmantot augu aizsardzibas lidzeklus papuve atstata zemge, kas uzskatama par ekologiski nozimigu platibu.

(4)  Krievijas 2022. gada 24. februari saktais iebrukums Ukraina izraisija strauju izejvielu cenu kdapumu un ietekméja
lauksaimniecibas produktu piedavajumu un pieprasjjumu. Lai risinatu So situaciju, bitu japalielina Savienibas
lauksaimnieciskas razoanas potencials gan partikas, gan baribas piegades kéde.

(5)  Papuve atstatas platibas joprojam ir augkopibai piemérotas aramzemes platibas, ko — lai gan dazada mera atkariba
no to apstakliem, pieméram, augsnes kvalitates, — varétu nekavéjoties izmantot partikas un baribas raZosSanai.
Tapéc, lai lauksaimnieki péc iespgjas vairak varétu izmantot savas pieejamas platibas partikas razoSanai un
dzivnieku barosanai, biitu jaatlauj dalibvalstim 2022. pieprasijumu gada atkapties no nosacijumiem par zalinasanas
maksajumu, tostarp augu aizsardzibas lidzeklu izmantoSanu, attieciba uz papuvé atstatu zemi, par kuru ir pazinots,
ka ta atbilst kultiraugu dazadoSanas vai ekologiski nozimigas platibas prasibam saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 attiecigi 44. panta 4. punktu un 46. panta 2. punkta pirmas dalas a) apakspunktu.

(6)  Saja lemuma atkapes no kultiiraugu dazadosanas un ekologiski nozimigas platibas pienakumiem biitu japaredz tikai
tik liela méra un uz tik ilgu periodu, cik tas noteikti nepiecieSams. Atkapes butu jaattiecina tikai uz
2022. pieprasijumu gadu un noliika novérst ietekmi uz lauksaimniecibas produktu piedavajumu un pieprasjumu,
laujot palielinat kopéjo aramzemes platibu, kas pieejama partikas un baribas razosanai.

() OV L 347,20.12.2013., 608. Ipp.

() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 639/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1307/2013, ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem paredzétiem tie$ajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopgjas
lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam, un ar kuru groza minétas regulas X pielikumu (OV L 181, 20.6.2014., 1. Ipp.).
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(7)  Pienemot léemumu par atkapju piemérosanu, minétajam dalibvalstim batu pienacigi janem vera klimatam un videi
labvéligu lauksaimniecibas prak$u mérki, konkréti, vajadziba pietickami aizsargat augsnes kvalitati, dabas resursu
kvalitati un biodaudzveidibu, seviski visjutigakajos ziedé$anas un putnu ligzdosanas periodos.

(8)  Lai nodro$inatu, ka ar $o lémumu atlautas atkapes ir efektivas izvirzito mérku sasniegSanai, t. i., pre¢u cenu
pieauguma mazinasanai un ietekmei uz piedavdjumu un pieprasijumu, dalibvalstim lémumi par atkapju
piemérosanu bitu japiepem 21 dienas laika no $a léemuma pazinoSanas dienas un par piepemtajiem léemumiem
biitu japazino Komisijai 7 dienu laika péc lemumu pienemsanas dienas.

(9)  Lai Komisija varétu uzraudzit $aja lémuma paredzéto atkapju pareizu piemérosanu, ka ari to ietekmi, dalibvalstim
biitu jasniedz informacija par to saimniecibu un hektaru skaitu, uz kuriem atkapes attiecinatas. Minéta informacija,
izmantojot eso$os pazinosanas instrumentus, bitu jadara pieejama Komisijai lidz 2022. gada 15. decembrim.

(10)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Tie$o maksajumu komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Leémumi par atkapém no konkrétiem nosacijumiem attieciba uz zalinaSanas maksajumu par 2022. pieprasijumu
gadu

1. Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1307/2013 44. panta 4. punkta, dalibvalstis attieciba uz 2022. pieprasijumu gadu var
nolemt, ka papuvé atstata zeme tiek uzskatita par atskirigu kultiiraugu, pat ja $ada zeme ir noganita, no tas razosanas
vajadzibam ir novakta raza vai ta ir iekultivéta.

2. Atkapjoties no Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 45. panta 2. punkta, dalibvalstis attieciba uz 2022. pieprasijumu
gadu var nolemt, ka papuvé atstita zeme tiek uzskatita par ekologiski nozimigu platibu atbilstigi Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 46. panta 2. punkta pirmas dalas a) apak$punktam, pat ja $ada zeme ir noganita, no tas raZo$anas
vajadzibam ir novakta raza vai ta ir iekultivéta. Pieméro svéruma koeficientu, kas papuvé atstatai zemei noteikts Regulas
(ES) Nr. 1307/2013 X pielikuma.

Atkapjoties no Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 45. panta 10.b punkta, ja dalibvalstis izmanto $a punkta pirmaja dala
minéto atkapi, tas var ari nolemt atlaut augu aizsardzibas lidzeklus izmantot tajas platibas, kuras zeme ir noganita, no tas
razosanas vajadzibam ir novakta raza vai ta ir iekultivéta.

2. pants

Termins

$a lémuma 1. panta minétos lémumus pienem 21 dienas laika no $a lémuma pazinosanas dienas.

3. pants
Pazinojumi

1. Par lemumiem, kas pienemti saskana ar 1. pantu, dalibvalstis pazino Komisijai septinu dienu laika péc $adu lémumu
pienemsanas dienas.

2. lidz 2022. gada 15. decembrim dalibvalstis pazino Komisijai to saimniecibu skaitu, kuras izmantojusas 1. panta
noteiktas atkapes, un to hektaru skaitu, kuriem tikusas piemérotas minétas atkapes.
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Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2022. gada 23. marta

4. pants

Adresati

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Janusz WOJCIECHOWSKI
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EIROPAS CENTRALAS BANKAS LEMUMS (ES) 2022/485
(2022. gada 17. marts),

ar ko groza Lémumu 2010/624[ES par Eiropas finansu stabilizacijas mehanisma ietvaros veikto
Savienibas aiznemsanas un aizdo$anas darbibu parvaldibu

(ECB[2022/11)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 122. panta 2. punktu un 132. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas bankas Statfitus un jo Ipasi to 17., 21. un 34.1. pantu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) Nr. 407/2010 (2010. gada 11. maijs), ar ko izveido Eiropas finansu stabilizacijas
mehanismu ('), un jo Ipasi tas 8. pantu,

ta ka:

(1)  Par noguldjjumiem, kas tiek turéti Eiropas Centralaja banka (ECB), ka noteikts Eiropas Centralas bankas Lémuma
2010/624/ES (ECB/2010/17) (%), bitu jamaksa atlidziba saskana ar Eiropas Centralas bankas Lémuma (ES)
2019/1743 (ECB/2019/31) () 2. panta 1. punktu, lai nodrosinatu salidzinamu noguldijumu atlidzibas konsekvenci
visa Eurosistéma.

(2)  Tade] attiecigi jagroza Lémums 2010/624/ES (ECB[2010/17),
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Grozijums
Lémuma 2010/624/ES (ECB/2010/17) 4. pantu aizst3j ar sadu:
“4. pants

Atlidzibu par 2. pantd minétajiem kontiem maksa saskana ar Eiropas Centralas bankas Lémuma (ES) 2019/1743
(ECB/2019/31) (*) 2. panta 1. punkta noteikumiem.

(*) Eiropas Centralas bankas Lemums (ES) 2019/1743 (2019. gada 15. oktobris) par virsrezervju turéjumu un noteiktu
noguldijumu atlidzibu (ECB/2019/31) (OV L 267, 21.10.2019., 12. Ipp.).”

2. pants
Stasanas speka
Sis lemums stajas speka piektaja diena péc ta publicesanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

() OVL118,12.5.2010. 1. Ipp.

(%) Eiropas Centralas bankas Lémums 2010/624/ES (2010. gada 14. oktobris) par Eiropas finansu stabilizacijas mehanisma ictvaros veikto
Savienibas aiznemsanas un aizdoSanas darbibu parvaldibu (ECB/2010/17) (OV L 275, 20.10.2010., 10. Ipp.).

() Eiropas Centralas bankas Lémums (ES) 2019/1743 (2019. gada 15. oktobris) par virsrezervju tur§jumu un noteiktu noguldijumu
atlidzibu (ECB/2019/31) (OV L 267, 21.10.2019., 12. Ipp.).
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Frankfurté pie Mainas, 2022. gada 17. marta

ECB prezidente
Christine LAGARDE
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